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H. Rinnen

Erénnerung un de Willy Goergen

30.4.1867 Stesel — 6.6. 1942 Létzebuerg

IY’lescht Jor gouf gewéss mat Recht un eng
béis Zait an ciser Geschicht erénnert. Sin
duerweinst eiser Schréftsteller vergiess oder
twwersi gin, déi an deem Jor, 1942, ais fir
émmer verlooss hun? An der Nummer 35 a
36 vun «cis sprooch» hate mer un een erén-
nert deen den 11. Juni 1942 zu Réidéng op
der Kor verscheed wor; den Hary Gode-
froid. An engem Saz gouf do crnimmt, datt
hie fir en ancren ¢ grousse Respekt hat, als
deer beschter Dichter een an ciser Sprooch
ugesin huct an him zer Eier fir deem séng 70
Jor extra eng Festbroschiir geschriwwen
huet: de Willy Goergen, deen en etlech Deg
virun him, de 6. Juni 1942, an der Stad Lét-
zebuerg sténterlech gestuerwen as.

A grad csou ém déi Zait vum 50. Doudesdag
(1992) as de 5. Band vum Willy Goergen
séngem ganze Wierk am Verlag Borschette
7u Kréschtnech erauskomm. E 5. Band! e
Bewais vun deem, wat deen all sai Liewe
geschriwwen huet, Hien huet eppes Opwei-
ses! Op esou ville Gebitter huet en d’"Gewan
geruet a gegrucwen, geplout a  geéigt,
gekappt a gegiet, geséit a geméit an d’Rekolt

ervun an e séllecher Ilcfter a Broschiiren
an d’Schcier erabruecht.

Etas en zolitten Hiknapp a Fruuchtkaascht
gin, et goufc Maandele voll, wat e gepléckt a
gewonnen, opgeraaft a verschatft huet, dofir
brauch cen némmen d’Bibliographie an
deem 5. Band, wéi an der Festbroschtr vum
Willy Goergen zu Stesel den 30, Abréll 1967
ze kucken,

De Willy Goergen as zu Stesel a «Staffels»
den 30. Abréll 1867 an engem klenge Bau-
ernhaus op d’"Welt komm. Dat huet hie kees
verleechent.

Hie war de Staffels WEll, an dat as e sii
Liewe laang fir déi Steseler bliwwen, fir déi

Toto: «Ons Hemechts — Festschrift zur Feler
des 30jabrigen Bestehens des Vereins 1894-1924

Friem gout et de Professer Willy Goergen.
De Jann, sai Papp, as vu Kontern als mam
Marjinn, séng Mamm, a «Staffels» abestuet
gin. Si haten sech drai Jonge bel der Hicf-
amm bestallt.

Dee Jéngsten as am beschten Alter gestuer-
wen, deen Eelste bloul am Haus an huet
d’Bauverewiese virugeféiert. De Well konne
viru l¢icre goen, en as an de Kolléisch an
d’Stad gaangen. Datt dat nét esou liicht eweéi
haut war, fir all Dag vu Stesel an d’Stad ze
kommen, verstin eis jong Leit haut wuel
schlecht, et gouf kee beim Haus mat engem
Autobus, zesoe bei der Dir, ewechgeholl, hie
musst op Walfer, zou Fouss, op d'Gare goen,
bei all Wieder, Summer a Wanter. ITat dann
d’Ueclzecht den Dall iwwerschwemmt, dann
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huet sai Papp en alt um Hatzebockel duurch
d"Waasser bis déi Sdit gedroen. An der Fest-
broschir vun 1967 schreift de Professer Fer-
nand Hoffmann— dat war dér hei liest as aus
deem gudde Baitrag «Der Mundartlyriker
Willy Goergen» erausgeholl, dir kénnt och
soen dat allermeescht geknaipt —: «Wé
kénnt ech dat vergiessen, wéi mai Papp sech
ofgerackert huet, fir mai Studium méiglech
ze maachen, Well ech déi drii éischt Joér vu
Walfer mam Zuch an d'Stad gefuer sin, as
hien all muerges ém haalwer fénnef mat mir
opgestan, huet mir de Kaffi gemat a mech
meeschtens bis op d'Heeschtréffer Strooss
begleet, fir datt ech den haalwer Sechszuch
nét sollt verspéiden. Et as alt virkomm, datt
d"Uelzecht mueres fréi bei der Bréck iwwer
de Wee stung, dann huet hie mech um Hat-
zefatz duurch de Strumm gedrocen, fir dass
ech konnt mat dréchene Féiss an d’Stad
kommen»

Nom Kolléisch geet ¢ fir d’¢ischt op d’Uni-
versitéit op Bonn an dono op Léiwen. Do
huet hien de 7. Oktober 1891 d’«Candida-
ture en philosophie et lettres» bestan, a well
et gcheescht huet an denen Gischten zéng
Jor wir keng Aussiicht op eng Plaz. zu Létze-
buerg, as en nach op Stroossbuerg viru stu-
déiere gaangen.

Tir sénge Leit doheem nét esou vill an
¢mmer ¢ Belaascht ze sin, huet hien eng Plaz
an enger Privatschoul ugeholl, wou e jong
Leit fir op d’Militirakademie virbereet huet,
Stonne gin am Daitschen, am Franséischen
an an der Geschicht.

An der Kréschtwoch 1892 bestit en sech mat
der Joffer Tlise Kintzlé, engem Schoul-
meeschter sii Mceedchen, an déi jong Kop-
pel lieft nach zwee Jor zu Stroossbuerg; se
vergréisseren de Stot mat zwéi Jongen, dem
Max an dem LCrnest.

1894 besteet de Willy Goergen dann zu
Leétzebuerg «Candidature en philosophie et
lettres» an 1895 as en Dr. phil, Tacher:
daitsch a griichesch.

Du wor en da Prolesser an en hat siin
Akommes. En as awer nach bis 1898 zu Ste-

I~

sel wunne bliwwen, éier e mat der Fanull an
d’Stad geplénnert as. M Stesel huet hien nét
lass gelooss, en as mam Duerf a sénge Leit
verwuess bliwwen;

«8in cch och mat der Stadt bestued

Main Haery. vergesst sdi Stesel ni»

(Aus dem Licwen. S. 8)

Mat sénger Fra an denen zwéi Jongen as
hien dacks op Stesel geschrackt, a «Staffels»,
d’Haus um Bicrg.

De Willy Gocergen huct fir d'¢ischt héi-
daitsch geschriwwen an an diitschen Zait-
schréften — wiéi en zu Stroossbucrg wor —
«Jung Deutschland, Frwinia» sénger Ge-
dichter publizéiert. E wor 31 Jor al, cicr dat
éischt Gedicht op létzebuergesch (1898) vun
him crauskoum. Et wor: «Du gutt Mamm
verlooss mech nét» dat de Leit pans gutt
gefall huet (Komp. J. A, Muller). Twregens
hien hat vill Respekt a Léift fir séng Mamm,
dei 1904 gestuerwen as, dovun zeit c.a.
d'Gedicht «Hal dach déng Mamm an Fie-
ren; Mat Aangscht a Suergen twwerlueden
as d'Mamm allzdit fir dech mai Kand»
(Komp. J.P. Beicht). An dér Erénnerongs-
broschir wun 1954 sin d’Komponisten
opgeziclt, dél sénger Gedichter vertount
hun: et sin dér 47.

Fir deer ¢ pucr ze nennen: ). P Beicht, Henrd
Pensis, J. AL Maller, Jean Eiffes, Dom. Heck-
mes, Alb. Thorn, Louis Petit, Bern. May,
Broulli, Max Mcnager, J.P. Neuen, Lou
Koster, A. Kowalsky, Nic. Schuh, apaart
awer den Theodor Decker. An der Jonghe-
mecht {1930. Nr. 5/6/7. 1930. Gesang .
Musikheft. S. 192) g1 mer gewuer wéi dee
bekannte Komponist Th. Decker derzou
komm as, fir dem Willy Goergen sénger
Gedichter ze vertounen.

(Iwwer den Theodor Decker, an der Fiels
den 3. November 1851 gebuer, deen vu Van-
nes, Dépt. du Morbihan, Frankreich, den 9.
Oktober 1930 gestuerwen as a begruewe
lait, kann cen am Buch: Létzebuerger Kom-
ponisten, vum Léon Blasen méi gewuer gin
— [Létzebuerger Stadmusck] (1988).
«Trotzdem sich Decker schnell in Vannes
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eingelebt hatte, liefd die Heimat den Geach-
teten nie ganz los. Alle vier bis funf Jahre
kehrte er wenigstens auf eine Woche nach
Hause, und je dlter er wurde, desto wilder
und nachhaltiger packte ihn das «Verlange-
rens. Der Zufall fahrte thn 1920 zur Verto-
nung von Luxemburger Liedern». «Bei mei-
nem Fericnaufenthalt fiel mir cin Buch Das
Luxemburgische und sein Schriftum> in die
Hinde. In cinem Zuge las ich ¢s von Anfang
bis zu Ende. Ein Gedicht ficl mit besonders
auf: Schnéi, Schnéi, Schnéi! Ich fragle einen
Freund, wer der Dichter W. Goergen sel
Und alsbald verschallte ich mir seine samthi-
chen Werke» So wurde Theodor Decker der
Vertoner par excellence der Goergen’schen
Lyrik. Dem siebzigjahrigen Kunstler selber
machte die Entdeckung eine nicht geringe
Treuden

Et heescht den "Th. Decker hate 115 Gedich-
ter vum Willy Goergen vertount.

Déi zwéi si gutt Frénd gin, an den Th.
Decker huet dem Willy Goergen de «Iauda
Jerusalem Dominum» zoucrkannt (Foto-
copie am Buch vum Léon Blasen).

Fier mer emol an dem Willy Goergen séng
séllechen Heftercher a Broschiire bliedere
gin, loosse mer fir d’éischt emol jhust e bés-
selche kucken, wat fir eng Sprooch e
geschriwwen huet, dat Stescler oder dat Sta-
ter. Et kann ee soen, datt et béides wor. «Hie
schreift esouwuel de Stater Dialekt, deen
scch mat Wierder wéi «Hierz, Schmiery,
Stier, ons» asv. weist, wéi och sai Steseler
(aus dem Uelzechtdall) mat Fro (Fra),
schwoarz, woar, Oén (Acn), Oarbecht, Koar
(Kar-Kuer) asv. «Ech schwitze gar an ouni
Zécken, wéi mech méng Mamm geléiert
hat» verréit en eng Kéier an et duerf een
dofir glewen, datt déi Stacklétzebuerger
Wicerder an Ausdreck och 7u Stesel gewuess
sin a gelieft hun, déi hien a sénge Gedichter
brauch. Et sin dér vill derbai, déi engem aus-
denkeg gouwen an aus dem Moud koumen.
A wann hien och dorémmer glanne gaange
wir, da kénnt een nawell nét anescht soen
ewcl datt dat gutt gemacht wor. Op déi
Manéier hu mir se¢ behalen. Si stin um

Pabeier, an si bleiwen et. 't as gewosst, datt
mer haut nét méi apaart no sou Ausdréck
gruewen, «et as vun alen Doén gutt Létze-
buerger Aart» se ze wéssen an se nét ze ver-
schafen. All Sprooch as jo eppes Lieweges an
all Zait huet déi Sprooch, déi sech «guet»,
Dé1 al Tormen, déi mer soss haten, héiert
een haut bal nét méi. Wéi wor den ale Létze-
buerger Superlativ? Beim Willy Goergen
fanne mer en sou dacks wéi mer et gir hat-
ten. Iien huet «der liichst, der froust, der
haartst, der meescht», woufir mer haut
¢ischter déite soen: am liichsten, am frou-
sten, am haartsten, am meeschten. Déi al
Vergaangenheetsform as am Vergoen: «feil,
schrouf, gouf», si liewen awer nach staark
am Eislek, (zitéiert aus der Broschiir vun
1967: Sprooch a Folklor beim Willy Goer-
gen vum I1. Rinnen). Do gét dann och eng
Prouf bruecht, déi am selwechten e Bléck an
dem Willy Gocergen sénge  spaassege
Gedichter weist:

Keng Rou (aus: Spackelvousen. S. 17)

De Strachen Hans, dat wor e Quoten

wél an der iwwerall alt huct;

all Quént, dé1 him an de Kapp koum, sot en,
do gouf nét laang gebluct.

Op d’Religioun huet hie gehalen,

ma d’Masse woren him ze laang;

well him keng Priedegt konnt gefalen,

as hien der maascht an d’Vesper gaang,

Do souz en dann am Klackenhaischen

vir op der Bink séng Liederjend;

wou d’Letzt woar, loug eng Pillemstraischen
sou krut e kas Kawent.

En huet gelies dra Jor fir Joér,

an aus dem Ilins-che gouf an Iaans,

d’Kannskanner woaren well schonns maans,

mam Licse wollt ¢t nét méi goen. —

Kaum dass en sech an d’Bink gesat,

krut hicn de Krampche glaich an 4'Oén

an huet gechwénn ronrong gemat.

E schnaarcht, datt d’Kiirchendunne
kraachen,

dc Kapp op d’Licderjend gestaipt.

«Jiim Haans!» sot Méllesch Jang am Laachen,

’tas Holz genuch!l» — Den Haans, deen naipt
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Dat Ronke goung dem ITar Paschtouer

am Enn verddiwelt op de Mo;

d’ganz Vesper duurch dee Bei am Quer,

dat woar keng Andacht méi dat do.

[ muss den Iaans zur Ried mol stellen.

«Ma sot mol Patter, wéi al sid dir?»

«(O Hir, wann ech se all doarf zallen,

Dat seint dér oachtzeg an ér vir» —

Oho, Eim ITaans, dat 1éisst scch héieren,

dei huet nét jidderee, verstitt.

Do heescht et sech alt scho schambréiren

a man, dass ee keng Giichtfléss kritt.

Dir sollt icch méttes, fir zc tompen,

eng Stonn doheem an d’Totell drécken,

zemol nach sonndes, dat kénnt iech zou.»

«Dir huet gutt schwatzen; déi louder
Mécken,

déi loosse mir doheem keng Rou.»

Tir déi jong Leit as et wuel néideg déi Wier-

der auserneen ze leén, E «Quoten» heescht

et fir ¢ Mann, dee kee Knuet mécht, fir

cngem eppes ze soen, kee Blat virun de

Mond hélt an all droleg Saach, all Spiicht

riichteraus seet ouni laang ze faxen. Hei hu

mer «blueden» derfir stoen, e Wuert aus der

Baucresprooch, wou et gebraucht gét fir

Blieder, wéi un de Rommelen, ewech ze

huelen, déi zevill solle sin.

«Liederjend» as eng al Form fir «Legend»
(ITcllege-Legend); «Letzt» kénne mer ver-
stoen fir d’Gebiet vum Dag, och vum Helle-
gen, deen op deen Dag gefeiert gouf, sou as
en dann och nimools (kas) a Verleénheet
(Kawent) komm — en hat keng Méi fir sech
dran erém e fannen. Hei setzt de Willy
Goergen schnaarchen nicft ronken an d’Rie-
densaart vum «Holz, seén», «Den Lim Haans
as al,» «et scint dér achtzeg an Cr vir, eppes
méi wéi veieranachtzeg dorémmer», an de
Paschtouer mengt «déi huct nét jiddereen,
verstitt. Do heescht et sech alt scho scham-
bréiren a man, dass 4 keng Giichtfléss krict.
«Schambréieren» wéllt hei soen, sech ver-
suergen, dobanne bleiwen a secch waarm
halen. Giichtsfléss (Floss) st stenterleche
Weéi, Raissen duurch Rheumatissem, apaart
am Réck. Et wir ganz liicht e Bichelche voll
dider Wierder opzezielen, well s'ucchterall

stin, (sou op 8 Saiten an deem Artikel vum
H. Rinnen).

Dernicft huet hien awer och alt deer Wier-
der, héichgestachener an abstrakter, aus dem
Hcidaitschen erageholl: déi siewen him ver-
vien!

1896 wor eng Kommissioun genannt gin, fir
en Dixionar ze maachen, deen 1906 fierdeg
wor. 'm 1900 gét de Willy Goergen an déi
Kommissioun genannt, an ¢ sammelt dich-
teg Spréch a Riedensaarten, déi an «Ons
Hémecht» 1910 an 1911 erschéngen. Du hun
Abonnente vun deer Zaitschrélt fond, date
deer Sprech drénner wiren, déi zc graff, ze
ruckelzeg wiren, a gedreet d"Zaitschréft of-
zebestellen, wann deer vum «graffen
Néckel» nach virun dra kéimen, Dat huet de
Willy Goergen diermoosse gefoxt, an ¢n
huet de Rescht vu sengem Manuskript ver-
brannt, et as d'Paif aus gaangen, heescht ct.

De W. Goergen wor 1wregens Prasident vun
«Ons Hemecht» vum 2811909 bis den
2351912 a vum 17.2.1916 bis de 25.4.1918.

De 24. Abréll 1935 as de Willy Goergen a
Pensioun gaangen, hien hat 68 Jor. Du
konnt hien nach méi op «sai Stesel» resen, a
wci dat nét méi gong, d’Been nét méi woll-
ten, as e bis an de Parc getréppelt, op déi
Plaz, déi Bellevue heescht, a vun him de Pes-
catores-Duxall gedecft gin as; vun do konnt
en den Uelzechtdall erof bis op Stesel gesin.
1937 gouf e fir séng 70 Jor gefeiert.

Den Hary Gedefroid schreift him zer Eier
cng ganz Broschur: «Lidderklank an He-
mechtsdank», dat en «dem Har Willy Gocr-
gen dem lecchurger voleksdichter an treie

frend volierkennt vum vercin «Ilemecht-
sproch» a vum verfasser»

De Willy Goergen as Firemember an der
«Hemechtssproochs 1939, nieft dem Isi
Comes, Edmond ]. (Papa) Klein an Nic. Wel-
ter; de Max Goergen, sii Jong, 1893 gebuer,
gt énner den aktive Membre genannt.™

De 6. Juni 1942 fallt de Willy Goergen stén-
terlech ewech, en Hierzschlag — haut géif e
soen: en Hiervinfarkt. 5ai gréisste Wonsch
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wor fir doheem zu Stesel begruewen ze gin,
e krut en nét erféllt. Hic musst am neien
Deel vum Nckloskiirfecht um Lamperts-
bierg déi lescht Rou kréien. Le Jor dono wéi
seng lescht Broschiir «E Bucki Spackelrou-
sen» (1941) eraus komm as.

Lch gréissen dech, du fréndlecht Dierfchen,
wou ech gedronk, d’eischt Hemechrsloft,

D hinks am Bierg do wéi ¢ Kierfchen

voll Appelglanz a Rousendoft.

Dei Numm as mir an d Haerz geschriwwen
du Hemechisduerf sou bell a Iéif.

E fromme Wonsch as mir nach bliwwen

dass mir déng Aerd e Graf och géif...

De Willy Goergen as wuel deen, deen am
meeschten (dér meescht fir sain Ausdrock
derfir ze gebrauchen) Opweises huet;
Spréch, Gedichter, Thaterstécker, bal
eescht, bal schausseg, bal spaasseg, vu Land
a Leit, et gouf nét cppes am Liewe wu
Ménsch an Déier, vun Natur a Glaf, vu
Stieds- an Duerflicwen wourtwwer en nét a
senge (GGedichter eppes ze soen, besser, ze
reime wousst.

Lt mag sin, datt nét all Gedicht jidderengem
geroden as. Den Nik. Welter, deen 1906 (Die
Dichter der Lux. Mundart) de Goergen nun
nét grad gelueft hat, huet sdin Urteel awer
revidéiert a schreift 1929 an «Mundartliche
und hochdeutsche Dichtung in Luxcem-
burg»: «Eine nach kunstlerischen Grundsat-
zen veranstaltete Blumenlese aus W. Goer-
gens lyrischem Werk ergabe das Kostbarste,
was unsere Mundartlyrik aufzuweisen hat.»
Ilei sief dann nach eng Kéier op d’Festbro-
schiir vun 1967 higewisen an deer de Prof.
TFernand Hottmann eng Parti vu sénge
gudde Gedichter bréngt, grad cwéi och an
deem zwete Band vu sénger «Mundartdich-
tung» (1967) an elo alles an dence 5 Bann do
as.

1901 koum dem Willy Goergen siin éischte
Bannchen d’«Hemechtstéine:; 1941  dec
leschten «E Bucki Spackelrousen». 20 Bro-
schiire sin et, ounst séng Theaterstécker,
ounst s¢ng Gelegenheetsrieden, Artiklen an
Zeitungen an Zaitschréften!

40 Jor laang huet de Willy Goergen gewud-
dert a geruddert an ais esouvill aus Gaart a
Gewan, aus der Natur, vun de Fester an de
Felerdeg, aus dem Liewe fir déi Kleng an déi
Grouss, vu Leed a Freed, Besénnlechem a
Spaassegem an deer Sprooch verierft, déi hie
garen hat.

Mir hale fest un onser Sprooch

Déi mir fir ons gezammert hun;

Ni kénnte mir evdron deéi Schmooch,

Datt een ons do wellt Ongldich dun,

D'Titele vu sénge Broschure verroden dat
alles. Dobai wor hie kee «Spéissbiirger!
Wann cen d’Lidd vum «Kiattchen, Kattchen,
bréng mer nach e Pittchen» hélert denkt
wuel den Dausendsten nét drun, datt den
Text dervu vum Willy Goergen as, dat dc
Jang Eiffes vertount huet. An déi Lidder fir
Kanner wél «Hiesche setet am Rom-
melstéck», vertount vum Pepy Beicht; vum
«Léiwe Kleeschen», vertount vum Pepy
Beicht; «Himmelsdeierche fléi, Hicsche gef
gutt uecht», vum Th. Decker vertount;
«wann d’Kanncr bicden», vertount vam J, A,
Miller; «fir d’Traiheet: et klénkt e Wuert
duurch d’Land erfort», vertount vum Henpi
Pensis; «Main Ilislek» vertount vum Albert
Thorn; vun der Mamm «hal dach déng
Mamm an Lieren» vertournt vum J.P. Beicht
(1869-1925); [ir déi Jong «Jonktem huet e
feircgt Blutes, vertount vum Dom. Heck-
mes; «Beim Séisselklappen», vertount vum
ITenri Pensis...

Bis elo as nach kee Wuert weider iwwer dem
Willy Goergen sai  litterarescht-lyrescht
Schaffe gesot gin, némme grad ernimmt; dat
kann ¢en an dene Bicher vum Fernand Hoff-
mann noliesen, grad ewéi dat iwwer d’Thea-
terstecker, déi de Willy Goergen geschriw-
wen huet.

Et muss ce sech awer nach froen, fir wat,
datt de Willy Goergen sou dacks sdin
Numm nét énner séng Gedichter an op séng
Broschire gesat huet. Hien hatt sech jo glat
a guer nét briichen zu schummen twwer
dat, wat e geschriwwen huect a wat publi-
zéiert gout. 20 Pseudonyme si bis elo yum
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Carlo Hury erausfond gin! Ouni déi opzie-
len ze wellen, soll awer op d’(ganz) Biblio-
graphie am 5. Band vun dem Willy Goergen
séngem Gesamtwierk, wou och déi daitsch
Saachen dra stin, op déi an der «Mundart-
dichtung» vum Fernand Hoffmann, an op
déi an de Broschiire vun de Steseler Teieren
1954 an 1967, wou an deer leschter nach
séng Konferenzen, Rieden an Thea-
terstécker ernimmt sin, an dat wat nét
gedrecke as gin, (Wou sin déi Manuskripter
haut?)

De Willy Goergen stong mat béide Féiss fest
am Hemechtsbuedem, apaart an deem Ste-
seler, hien huet eng kireg Letzebuerger
Sprooch geschriwwen; mat sénge Gedichter
an Theaterstécker as munches aus eiser
Sprooch, aus dem Bauercliewen, am Natur-
bild an Naturliewen, de Leit an hirem Den-
ken a Fille festgehale gin. Hie wor ¢ Verde-
deger vun der Onofhangegkeet vum Land,
trel zur Dynastic.

Et as dofir sccher gutt ze verstoen, datt déi
Schmod, déi d’Nazien dem Land bruecht
hun, hien al gedrécke hun a nét sou ganz
onschélleg u séngem Doud sin.

Lt mag jo sin, datt Munnechen dem Willy
Goergen séng Gedichter an déi puer Thea-
terstécker naischt méi soen, well se souvill
«moraliséieren», sou vill romantesch sin,
vldicht e¢souguer ze dacks de  Fanger
gehuewe gét, ma da muss ee bedenken, datt
sc¢ aus cnger Zait vun deemools sin an nét
méi an eis vermaterialiséiert, Atom- a Pla-
stikwelt richteg passen. Souguer déi schaus-
seg-spaasseg-ironesch gin nét méi verstanen
(d’Suss geet op Pariis; et geet op d’Fouer,
e.a.) well et dat esou zénter méi wéi 80 Jor
nct méi get. Et dierft cen awer iwwerzeegt
sin, datt séng Gedichter fir Kanner, wéi vum
«lreschen Nicki» an dem «Kropemann»
(wann et och haut nach kaum e Pétz gét),
den «Nekleeschen» an den «Hieschen am
Rommelstéck» nach lang opgesot oder
gesonge gin.

A géifen déi och nach vergoen, da bléif vu
séngem ganze Wierk awer ¢ liewegt Bild aus

i

deer Zdit, well sou wél hien d’Liewen,
apaart d’Bauereliewen, ueter d’Jor be-
schriwwn huet, mat all deem wéi ct du wor,
as et eng Foto, jo en Tableau a la Breughel,
wél mer s¢ soss nét (bal) an ciser Litteratur
begéinen.

Dozou kénnt nach, datt a sénge Gedichter
esouwuel engem Sproochfuerscher hon-
nerte vu Wierder erhale bliwwe sin, wéi
engem Folklorist doranner déi Gebraicher,
Menongen a Glaf eng Fondgrouf bidden.

Zitéiere mer am Enn den Nik, Welter Unser
bewulitester Ileimatdichter seit Lentzens

Tod ist Professor Wilhelm Gorgen. (8. 324):

Wie Lentz ist W. Gorgen cin Sanger der I lei-
mat, ihrer Sprache, ihres Glaubens, ihres
Volkstums, der Dichter der Kindheit, Kin-
des- und Elternliebe, des Vaterhauses und
des Muttergrabes. Auch ¢r wird zum glu-
henden Herold des unabhiangigen Grossher-
zogtums und scines Furstenhauses, und das
besonders wihrend der langen Kriegsjahre
(5. 329) (fir 1914-18).

A vum Fernand Hoffmann (Broschir Cente-
naire 1967): «(Goergens Dichten ist gewoben
aus Besinnung, Treue und Dank. Besinnung
auf jene Werte, die gerade im Alltaglichen,
im Unscheinbaren und Einfachen verborgen
liegen und die letzten Lndes unsere Lxi-
stenz tragen; ‘lreue und Dankbarkeit fur
jenes Fleckchen Heimat, das seine Kindheit
getragen. Hier geht Willy Gocergen weit
Uber Lentz hinaus und begrindet eine Rich-
tung, dic uber Paul Noesen, Ferd. Gremling
und Nikolaus Hein in Tit Schroeder Gipfel
und Vollendung findet.

Mir hu fir désen Artikel geschafft a gelnaipt an: Cente-
naive Willy Goergen. Stescl 30. Abrell 1967, Der Mun-
dartlyriker Willy Goergen, vum lernand [loffmann.;
Fernand Hollmann: Geschichie der Luxemburger Mun-
dartdichtung. Band 11 (1967); H. Rinnen: Sprooch a
Lolklor beim Willy Goergen. Centenaire Willy Goergen.
Stesel 30, Abrgll 19675 Nik, Welter: Dichiung in Tuxem-
burg. Mundartliche und hochdeutsche Dichtung in
Luxemburg, 1929; Commémoratioun Willy Gocrgen
1954 (du goul cng Plack un &’ Hemechtishaus opgehaan-
gen}.

Y Gesamtwierk vum Willy Gocrgen a5 Binn as am Ver-
lag Borschette, Kréschtnech zu krélen.
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«Gréitwemaacher erennert sech..»
Jos. Hurt (1892-1962)

Festried vun der Joffer Monique Hermes, 7. Dezember 1992

Léf Leit,

Mirsin nach an engem Joér, wou sechun esou
villes erénnert gouf: «50 Joér Zwangsrekru-
téierung», huet ct Enn August 1992 ge-
heescht an et goung ém en daischtert a blud-
degt Kapitel aus eiser Geschicht. «1792-1992:
Gocthe in Trier und Luxemburg — 200 Jahre
Campagne in Frankreich», as den Titel vun
enger Ausstellung, déi zu Tréier an zu [étze-
buerg an zu Weimar war oder as, en Thema,
iwwer deen de Professer Mill Krier viru
kuurzem op déser Plaz eng flott Konferenz
gchal huet.

Haut den Owend erénnert Maacher sech, nét
mat groussem Pomp oder mat enger «Séance
académique», ma mat ¢ puer Gedanken a mat
enger bescheidener Ausstellung, zesumme-
gestallt vum Jean Welter, un e Mann, dee
virun 100 Joér hei op d’'Welt koum an dee
virun 30 Joér hel gestuerwen as, deen hei am
Schiet vun der Kraizkapell, déi him eppes
bedeit huet, begmeWL lait an dee séng
Hemechtsuertschaft gir hat ewéi kaum en
7weten: de Paschtouer Jos Hurt.

Biographic

Tir d’éischt e Wuert zur Biographie vun
deem, ém deen ct geet. Gebuer gouf de Jos
Hurt, ewéi gesot, den 13, August 1892 hei zu
Maacher, als Jong vun der Koppel Anton
Hurt, Schlasser a Catherine Wintersdorf(f).

Primarschoul zu Gréiwemaacher, Kollusch
zu lechternach, Orientéicrung: Professer.

Neen, de Jos. Hurt gét Geeschtlech, geweit
de 14. Juli 1918, éischt Kaplounsplaz: Maa-
cher, weider Statiounen: Isch/Uelzecht, do
grénnt en zesumme mam Victor Neuens
d’«Jong Hemecht», Rolléngergronn, Pasch-

touer vu Hamm, Rektor zu Wolz, Paschtouer
am Kiischpelt (am Lislek), do mécht en é.a.
eng Studie iwwer d’Hellegestatuen uechter
d’Land a publizéicrt Artikelen am Sonndes-

blad, am Wort, am

Marienkalenner. ..

Uuchtkalenner, am

TPaschtouer zu Uespelt, do bekémmert ¢ sech
¢m de Péiter vun Uespelt, lescht Statioun:
Maacher, vam 1. September 1958 un, fir nét
grad 4 Jotr.

N sénger Gebuurtsuertschaft, dar sain
Intressi ¢ Liewe laang gegollen huet, stierft de
Jos. Hurt de 25. Maerz 1962,
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Dem Jos. Hurt sain Intressi huet zaitliewes
sénger Stad Maachcr gegollen, hu mer gesot.
Anall denen Uertschalten, wou hic war, huct
e sech als grousse Geschichtsfrénd wuel
intresséiert an agesat, d.h. niddergeschriw-
wen, fir datt Saachen nét an de Vergiess
gerode sollten, Awer »u Maacher, do war a
blouf hien doheem. Dat beweisen déi e sélle-
chen Artikelen an Zeitungen an Zaitschref-
ten, a Broschuren, an deem eemolege Wierk:
«Grevenmacher: 1252-1952 La Bonne Ville»,
700 Joir Fraiheetsbréif, wou hien déi drei-
wend Kraaft war, nét némme beim Buch, ma
och beim Festakt, den 20, Juni 1952.

E weidert bedeitend Buch vum Jos I Turt as:
«Der Kreuzerberg und scine Geschichte», fir
d’Awciung vam Monument fir «Ons Jon-
gen», de 15. Juli 1956, ¢ng Fondgrouf fir
Frénn vun enger vun dene geschichtstrich-
tegste Plaze vu Maacher.

A wann et de 26. Macrz 1962, een Dag nom
Doud vum Paschtouer Jos. Hurt, am Wort
geheescht huet: «Die Stadt Grevenmacher und
die Mosel verlieren einen ihrer besten Sobne, der
sich in zahlreichen Abbandlungen um die Kir-
chengeschichte unseres Landes und um die
Lokalchronik seiner Heimatstadt in hobem
MafSe verdient gemacht hat,» da geet et dis haut
den Owend ¢be grad ém dem Paschtouer Jos.
Hurt seng Verdéngschter ¢m cist Maacher, an
dat unhand vun zwee Wierker: «Grevenma-
cher: Einer Moselstadt geschichtliches
Werden und Wachsen»,

Weéi den Hurt dout war, wosste wuel déi
Weéinegst, datt ¢ sénger Stad eng geschicht-
lech Otfhandlung mam Titel: «Grevenma-
cher: Einer Moselstadt geschichtliches Wer-
den und Wachsen», eng gebonne «Kartular-
Chronik», drai Deler, sechs Bann, e Manu-
skript vun engem gewésse Waert, hanner-
loosse sollt.

Versti mer ais gutt: Den Ausdrock «ge-
schichtlech Ofhandlung» as sécher héichge-
graff. Den Hurt war kee «BerulTshistoriker».
Hie war e grousse Geschichtsfrénd an en
onermiddleche Sammler. Ft wir namlech
kompetenten Historiker ewéiengem Gilbert

Trausch, engem Mill Krier, d& sech wait
1wwer e1s Grenzen eraus en Numm gemaach
hun, Onglaich gedon, wann cen ¢lo op cemol
Lokalhistoriker gif op eng «Stuf» mat hinne
setzen.

An dach as et derwicrt, datt mer iis e bésse
méi intensiv mat dene sechs Bann iwwer
Grétwemaacher befaassen, déi den Hurt ze-
summegestallt huet, 8i gehéiere ganz sécher
zur «réserve précicuse» vun eiser Gemeng.

Drii Deler, hate mer gesot, an zwar:
— Von den Anfingen bis 1400
— 1400 bis 1617

— 1618 bis 1795 (resp. 1800, also bis no der
Franscischer Revolutioun)

Ft sin am ganzen 1311 Saiten, fortlafen
numerdéiert, wann een awer all Ziedelen an
Ziedelcher derbiizielt (¢ Faible vam Hurt an
¢ Graucl fir all seriosen Historilker), da kénnt
ee gar a gutt op 1600 Sditen Dokumenter,
Urkunden, Auszich aus Archiven a Bicher,
Bréiwer, selwer verfaasst Artikelen, Anekdo-
ten, Plangen, Fotoén, Zeechnungen, Aus-
schnétt aus Zeltungen, Stammbeem. ..

Eppes sttmmt an deem «Sammelsurium» am
gudde Senn: Lt geet streng chronologisch,
d.h. der Rei no: An d’Geschicht an d’Ge-
schichte vun der Sticdchen un der Musel am
Laf vun de Jorhonnerten, gin och am Spigel
vun dar grousser Weltgeschicht beliicht, well
den Hurt méngt: «Mit etnern Haufen urkund-
kicher Angaben vermag der Leser nicht viel
anzufangen, wenn die Urkunden oder Auszige
nicht in Verbindung zueinander gesetzt wer-

den»(Bd 1,8.9)

Von den Anfangen bis 1400

Anelobliedere mer da kuurz an deem éischte
Band, wou et ém Kapitelen ewéi: «In grauer
Vorzeit — Moselland und Mosclvolk {-451)
— Im Mosclgau (6. und 7. Jahrhundert) — Im
Diammerschein der Geschichte — «Villa
Machera» (7. Jahrhundert bis 1252) — Im gol-
denen Trithrot der Befreiung (1252-1356) —
Im Wachsen und Werden (1356-1396), geet.
Dés Titele si gutt gewiclt, well sisocn u sech
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scho vill aus. Ma fir d’éischt musse mer dem
Hurt selwer d’Wuert gin, Dat Ganzt (ankt
nimlech u mat enger Widmung, déi hie
sénger léiwer ITemechtsstad Maacher zou-
komme [éisst:

«Es liegt ein Stadtlein im Moselland, — Von vie-
len geliebt, von vielen gekannt, — Umgeben von
Reben im Blistenduft — Und herrlichem Wald
mitwiirziger Luft. — Darauschet Mosclla ibr sil-
bernes Lied, — Ein Lied von uraltem Gemuit, —
Das Widerhall weckt in des Volkes Brust, — In
Arbeit und Frobsinn und Sangeslusi.»

An da kénnt en Text, dee wucl poctisch a
maerchenhaft, awer esou schéin an déifsén-
neg as, datt een lech en nét virenthale kann:

«Es war etnmal...

Da gab es im Moselland ein traumstilles, vom
Grunder Weinberge umbranztes, vom Blan der
Mosel umzogenes und vom leuchtenden Him-
mel siberspanntes Stadtchen. Das biefl Greven-
macher.

Kleinwar es und alt, Jabrbunderte alt. Rundum
gingen noch starke, verfallene Webrmauern
(Ringmanern) mut trutzigen Tirmen. Darin
waren enge, winklige Gasschen mit kleinen
Hiiuschen, Die batten schmale Fenster mit gran-

lich-altersblindem Glas. Daneben  standen
grofie Patrizierbauser mit weligespann ten Tor-
bogen, an denen verbrockelnde Wappen lench-
teten. In der Mitte stand der altersgrane Wacht-
turm, vierschrotig und breit und liefl sei ne Stun-
denschlage schlafrig vasselnd viber das Stadchen
verklingen. Und Straflen und Gassen und Han-
ser evzdhlen. Erzdblen von Jammer und Not
und barter Lebensmiih dever, die einst an diesen
Herden saflen und im Schatten dieser Tiirme
lebten. Dunkle Schicksalstage steigen auf, die
nicht im Buche der Geschichte verzeichnet sind.
Rotgliihend wird der Himmel von den lohen-
den Fenergarben, die aus dem gebrandschatzren
Stadchen steigen und bellvot fliefSt das Wasser des
Marktbdchleins von all dem Blut, das dort ver-
gossen ward, Immer wieder zog auf der Volker-
strafSe durch diese Ortschaft mit den Kriegshee-
ren ans aller Hevren Landern das Elend, immer
wieder ballien diese Gassen und Hauser wieder
von den Greueltaten pliindernder Horden, Und
die Pest kam nachgezogen und machte die aws-
gebrannten Sivaflen zu Wiisteneien. ..

Aber auch daven wissen sie zu bevichten, die
Gassen und Gafichen, die Manern und Tiirme,
freudig und stark, wie aus dunklen Verbingnis-
sen, ans Not und Tod, aus MifSwuchs und Mif-
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ernte immer wieder die unverwiistliche Lebens-
kraft dieses Moselvolkes newes Wachsen und
Schaffen hervorbrachre.

Es war etnmal. ..

Kommt, in dieses Moselstadchen wollen wir
wandern; horchi, von ithm erzablen diese Blat-
ter..»

Andomatwéll ech gldich eng Klamer opmaa-
chen. An esou Texter, déi voller Haerr, a
Gefill sin, [ait dem Hurt séng absolut Staerkt.
Hie war virun allem e Schréftsteller, wuel
gefillsbetount, ma mat enger onhcemlecher
Léift zu sénger Hemecht. Dat mécht séng
dgentlech Gréisst aus. Wann ec séng 'lexter
mat deem Bréll licst, gesait ee se ganz anescht
an eventuell nach analyséiert oder ganz sach-
lech kommentéicrt. Fir dat ze beleén, nach
eng Ausso vum Hurt, am Kapitel: «Moscl-
land und Mosclvollor:

«Ls ist uns Moselanern eigentlich nie recht gut
ergangen. Mil unsern Landesbriidern wurden
wir viel in der Weltgeschichte herumgestofien,
an unserm Lande haben sic Fetzen berunterge-
rissen zu allen Seiten, daf$ uns das Blul flof.

Und unsere Arbeiten tun wir jabraus jabrein, in
Regen und Sonne, in guien und in schlechien
Zeiten, ob wir singen oder weinen.

Da ist etwas Scharfes in unser Gemiit gekom-
men, ctwas Saure in unser Blut. Das fliefit uns
meist unbewufit in die Rede, wie das Nachwir-
ken Jabrbundertealter Bittevkeit, Wir wurden
so oft von Grofien und Kleinen begannert, dafs
wir mifitraunisch geworden sind und eine un-
trigliche Witterung frir Mauscheleien haben.

Schlicht und wrwiichsig sind wir wie der Wein,
der auf unsern Rebkoppen wichst; das bifichen
Séure darf nicht feblen, das ist mit uns gewor-
den, das ist ein Teil unsever Art, die wir unge-
panscht und ungezuckert vein balten wollen, Es
istwahr, der Spottsitzt uns locker aufden Lippen
und geht uns leicht ans dem Munde. Wir finden
in unserer devbrauhen Sprache, die ist wic wir,
leicht das rechte Wort fizr alles Lacherliche und
Uberbebliche.

Aber auch das ist wabr, es lebt noch genug Kraft
in unserm unverbraznchten Volkstum, dafS wir

nichizu Sdnerlingen und Gramiingen verkeim-
mern, vielmebr mit urwiichsigern Lachen oder
krafiigern Faustschlag die Winkelzige des
Schicksals extragen.» (5. 51)

Dat as keng Geschicht. Do as emol ndischt
Chronologesches méi dran ze fannen. Elei
welle den Hurt eppes ganz anescht an dat
geléngt em. Hie liwwert als eng Beschrei-
wung vum Miscler, mat dar en dem Nik.
Hein séngem Wenzer d"Wiaiwaasscer reeche
kann...

An da muss cen onbedéngt nach op eppes
hiweisen: Och mat Anckdoten, oder, loosse
mer besser soen, mat Legenden, knéckt den
Hurt nét. De Goethe war virun 200 Joér
gliich zweemol zu Maacher, dat weésse mer,
etsteet an de Geschichtsbicher geschriwwen.
Abec, den hellege Maerte vun Tours, dee
mam Mantel, och, an zwar téscht 384 an 386,
wél en op daraler Réimerstrooss bei de Keser
Maximus op Tréier geridden as... Et stect
néirens weider geschriwwen, et siel da beim
Hurt: Wichteg Maacher Plazen ewéi de Gro-
ésteen, d’Alkérrech, felen an désem éischten
Dcel nét. Wichtegen Tatsaachen ewéi dem
[raiheetsbréif am Joér 1252 duurch de Grof
Hary de Blonden, e Jong vun der gudder Gra-
fin Ermesinde, gét Rechnung gedron. Wosst
Dir 7.B., datt dee beriimte Jhang de Blanne
séngem Monni, dem Tréierer Erzbéschof
Balduin, den 3. Juni 1346 Tcchternach, Bit-
burg, Réimech a Maacher fir 30,000 Florenti-
ner GGulde verkaaft hat?

1400 bis 1617

Mir kommen un den zweten Deel vum Hure
séngem Wierk. A siwe verschidde Kapitele
geet et €.a. em d’Pandherrschaft (1400-1433),
datneit burgundescht Raich (1443-1506), déi
spuenesch-franséisch Kricher (1542-1559)...

Désen Deel as der Groussherzogin Charlotte
gewidmet mat deen heite Wierder:

«In tiefster Vevebrung» — «In dunkelschweren
lagen, da ich an diesem Buch schrieb, war der
Gedanke an Sie, KH, Hoffnungsstern und
Weglicht.»
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Ganz gefillsbetount as nces eng Kéier d'Vir-
wuert. Et sicf mer erlaabt, kuurz ze zitéicren:

«Da ich diese Zetlen schreibe, liegt dranfien ein
grauer, trostlos miider Januartag. Schnee deckl
die Koppen und kaltnasse Windesiirmen inden
Baumen. Noch ist der Friibling weit, so weit...

Doch manchmal buscht ein Lichtstrabl aus trii-
ben Wolken. Menschen geben vorbei, hillen
sich frostelnd in den Mantel und blicken einan-
der triibselig an. Und wo zwei beisammenste-
hen, gebl es in gedampfrem Fliisterion, Davaus
fliefSt das Leid und die Not der Tage, die so viele
Todesnachrichten gebracht haben. Wie schreck-
hafter, schwarzer Vogelflug aus dem kalten
Osten kamen sie. Wenig Trdnen, aber viel
schmerzlich verballenes Web sieht man in den
Augen. Die schauen in dic Ferne, als ob sie dort
etwas suchten: ein Helfen, ein Hoffen. Noch
scheint es weit, so weit...»

An dés Period, 1400-1617, fallt de Péiter vun
Osburg, an domat d’Grénnung vum Zivil-
hospiz.vu Maacher (1418), fir den Hurt e ganz
ergibegt Thema an der Stad vum hellege Lau-
rentius, dem Diakon vun den Aarmen.,

A keen aner ewéi den Adolf Berens hat 1939
gutt Viraarbecht geleescht mat der Fest-
schreft: «500 Jahre Zivilhospiz zu Grevenma-
cher (1439-1939). Et geet weider ém d’Land-
richterel Gréiwemaacher, ém dat aalt Schlass,
Laurentius, Schutzpatréiner vu Maacher. Fir
wat? Den Hurt freet:

«Der heilige Lanrentins wird angerufen als
Schutzpatron gegen Feuersbrunst — soll er der
haufigen Feucrsbrinste wegen vielleicht zum
Schutzpatron der Stadt erwablt worden sein®

Datumen ewei den 1.9.1552 (Albrecht von
Brandenburg) sin nét vergiess, Laang belaasst
den Hurt sech mat engem historesche Bau-
wierk, deem ale Maacher Stadtur, desweiderc
mat de spéitméttelalterlechen Zunften a
Brudderschaften, z.B. d’Rochus-Brudder-
schaften, dar et der »u Maaacher jo ¢ng ganz.
Parti goufen, mat Gebraicher... Jhust een
Zitat. Lt geet ém de Stadkar:

«Unwergefilich imponierend mag die Wirkung
gewesen sein, die das Platzbild dieser Zusam-

menstellung ausgetibt hat: Stadthaus, Stadi-
twrm, Plarrkirche und Markiplats, mit dem
Fretheitskrenz. .. Das Ganze bot ein Bild unver-
gefilicher Harmonte und Kraft, wiivdig einer
Stadt, die so burgerstolz und ansbarrend war,
wie das alte Grevenmacher.»

1618 bis 1795

Griife mer aus deem drétten a leschte Band
vum Hurt séngem Wierk, deen dem Schoul-
meeschter an Inspekter Arthur Hary gewid-
met as, jhust craus, datt etelei dran ém Krich,
Brand, Nout an 1Doud, awer och ém dat gél-
dent Zaitalter énner der éisterraichescher
Ilerrschaft, geet. (Iwregens, den Arthur
Hary, dee Litzecbuerger Kannerzeitungen
crausgin huet, sollt d’Muselbuch «Im Land
der Reben» schreiwen. Als Schoulinspekter
as cn de 16. Marz 1925 hei zu Maacher am
Alter vun némmer 33 Joér gestuerf).

I>’Virwuert as e Bréif un désen Arthur Hary:

«Es ist nicht von ungefabr, dafl wir auf die Mose!
2 sprechen kamen, anf Moselland und Mosel-
stadt. Du meintest, deven Geschichte mzifite ein-
mal geschrieben werden i einem Moselbuch.
(..) So etwa redetest du anf mick ¢in: Wenn
Geschichte Lebrmetsierin etnes Volkes setn soll,
mufd sie zum Volke sprechen, dafl dieses sie ver-
steht. Denn groff ist das Intevesse am Heimatge-
scheben dervergangenen Jahrbunderte, andem,
was es taglich umsichsiehtan Straflen und Hau-
sern, an Mawern und Tirmen, an Flufl und
Bach, an Merkwiirdigkeiten in Feld und Wald.»
An da geet ct ¢m den 30jirege Krich (1618-
1648), eng Ziit vun Nout an Doud. Dee-
mools, namlech 1620, soll hei zu Maacher
deen éischie Schoulmeeschter an der Per-
soun vum Heinrich Machthumb gewiescht
sin (virdrun huct jo de Koschter Schoul

gehal).

OchIlexeprozesser zu Maacher givam Hurt
net doutgeschwigen (1628}, 1>’Plaze vun
désen Hexe waren é.a. d’Schuckenhiel, de
Groésteen, op Sankt-Johann... Majo dann.
Den Hurt hat iwwerhaapt ¢ TFaibel fir
Geeschter an Hexen. Eng vun sénge beschten
Aarbechten as d’Schréft: «Geisterabwehr bei
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unseren Vorfahren», déi 1960 crauskoum.,

1677: Eng flott Beschreiwung iwwer de
Maart soll Iech nét virenthale gin:

«Der Markt, den marn mit Rechtden alten Markt
nennen konnte, befand sich ausgehend vom
Stadthaus einerseits und vom Stadtturm ande-
revseits, in der Strafle bis zur Biegung links. Der
Markt war der wichtigste Schauplatz des
Gemeinschaftslebens. Auf ihm spielte sich nicht
nur der hauptsichlichste Handelsverkebr ab,
sondern auch die Rechtsvorgange fanden dort
statt. Bdcker, Metzger, Handels- und Hand-
werksleute bailen hier ihre Auslagen und Ver-
kaufsstinde. Auf Tischen, in Buden und unter
den Hallen waren die Waren ausgelegt. Hier
standen anch wobl die meisten Kaufbauser. Ihre
Fenster mit den Auslagen waren eckig und stan-
den bervor. Uber der Tiir hing das Zeichen des
Hauses oder die Strawss und oft wurde der Besit-
zer nach seinem Hausbild genannt. Wenn
Markttag war, wurde am Stadthaus die rote
Fahbne anfgesteckt und so lange sie ansgehingt
war, batten fremde Verkdufer das Marktrecht,
Die Glocke ldutete den Markt ein und lautete
thn wieder ans.»

An dann ¢ puer pittoresk Detailer:

«Im Lumpenring, an der Ecke des Stadthauses,
steht ein Verurtetlter und mufl den Spoit und
Hobn des Volkes uber sich ergeben lassen. (..)
Am alten Stadtturm an der Kirchhofecke steht
ein Spiclmann mit Geige und singt dazn, ein
lustiger Geselle pfeift die Weise mit und bald
beginntalt und jung mit zu singen und zu sprin-
gen. Da erklingt die Nachtglocke und Gassen
und Wirtshauser leeven sich, Im Stadtturm sit-
zen einige Markidiebe, die man erwischt hal.»
(5. 195)

Et geet weider ¢m Stroossennimm, ém
d’Musclschéffaart an ém de Patroun vun de
Schetfer. Sa1 Kult koum iwregens bei dis vu
Saint-Nicolas-du-Port, a wann der cng Kéier
d’Geleénheet huct, da gitt déi schéin Niklos-
basilika bei Nanzig kucken:

Bedaitend Maacher Familjen, ewéi d’Famill
Thierry, kommen zu Eicren. Postkutschen a
Postverbindunge gin opgevielt, an de Blan-
nen Theis kénnt op d"Welt (1747).

D’Keserin Maria Theresia 1éisst e Gréiwe-
maacher Kadaster opstellen (1767), déi nei
Parkiirch gét gebaut, haut Dekanatskiirch
(1776-1782). Mir haten ém déi Zait och Spill-
kaartefabriken hei, a kuurz drop koum den
Dichterftrst Goethe glaich zweemol duurch
Maacher an ¢ sollt csouguer en ale Lexikon
hei leie loossen (1792).

Domat war eise Krees agentlech zou, wann
nét nach 1794 d’Fransouse komm wiren a
geraaft a geplénnert hatten. ..

«Dat Buch huet 1.000 Siiten», huct et 1963
an der Stad am Neien Theater bei der 1.000-
Jorfeier vun der Stad Létzebuerg geheeschi.

Dem Hurt sai Wierk: «Grevenmacher: Einer
Moselstadt Werden und Wachsen» huet vill
méi ewél 1,000 Sditen, an et sin Dausende vu
Saachen dra festgehal...

IL. Zum Schluss nach en Dictionnaire

An clo géil et Ziit gin, 1éif Leit, datt ech lech
klore Wain aschenke géif. Et sollt den
Owend dgentlech némme ganz niewcbdi ém
dat Wierk goen, iwwer dat mer 1987, am 25.
Doudesjor vun Jos, Hurt, schon eng Kéier
sechs Warte-Siite publizéicrt haten,

Mir wollte mat engem ganz anere Wierk
opwaarden an zwar mam Hurt séngem «Dic-
tionnaires: «Gréiwemaacher — Ausdréck a
Riedensaarten», e Buch, dat leider an der
Stad an der «Scction de Linguistique, de
Folklore et de Toponymie» vum «Institut
Grand-Ducal> lait. Mer baten dat Buch eng
Kéier kuurz gewise kritt a wollte fir dést «Hurt-
Joer» eng Aarbecht drivwwer schreiwen an eng
Konfevenz mat Ausstellung balen. M2 mir kru-
ten et nét, totz Interventioun wun der
Gemeng, trotz Opruff vum Hir Minister Stei-
chenundei Verantwortlech. Mir hdite wuel bén-
nen an d Stad schaffe goen, Mé dat as einfach nét
méiglech.

Esou en Owend, ewdi deen hei kascht Leit,
déi dunrch Zoufall och nach e Beruff a vill
aner Beschaftigungen hun, ganz vill Zait, dat
as sécher kee Geheimnis, An déi Zait muss ec
sech kénnen huelen, wann cc sc grad huet,
z.B. nucts...
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Wie wat an der Stad mat Hurt séngem Buch
iwwer Maacher Ausdréck a Riedensaarte
mécht, wesse mir nét. Mir hatten hel eppes
dermat gemaach. Et sollt nét sin. Dir kénnt
dohannen eng Kopic vun denen éischte Saite
gesin, déi mer deemools crgaddert haten. An
d’Virwuert wélle mer Iech och nét virentha-
len:

«Gréiwemaacher — Ausdréck a Ricden-
saarten — Sprooch a Spréch», opgeschriw-
we vum Jos. Hurt 1940/1944 —

Meiner licben Muttey, Fran Cath. Hurt-Win-
tersdorf, der ich dieses Buch verdanke, zum 80.
Geburistag, 1866-1946.

Schon seit langem geht die Grevenmacherer
Mundart immer mebr und mehr zuviick. Das
konnte ich feststellen bei meinen gelegentlichen
Besuchen der Heimat: es war, als ob jedesmal ein
weiteres Stiick verlovengegangen ware. Das
horte ich hevaus aus dem Spielen und Sprechen
der Kinder, das merkte ich in der Unterbaltung
milalten und jungen Leuten, das klang ans dem
Reden der Geschaftslente und Handwerker,
ganz zu schweigen von den Beamten. Ganze
Kreise baben es als unfein aufgegeben, die vaube
und etwas grobe Sprache wu sprechen; die Alt-
eingesessenen schamen sich vor den Fremden.
Und die Stadt wurde zu sehr von fremden Fami-
lien iiberflutel und in den Familien, wo ein Te:l
Grevenmacherer und der andere Fremderist, da
wird in 99 % dic alie Grevenmacherer Mundart
anfgegeben, Das drirfte nicht sein. Das ist schade.
Damit gebt ein Teil Volksgut verloren.,

Viel ist schon verlorengegangen, weiteres geht
noch taglich wverloren und mit dem alten
Geschlecht stirbt die alte Sprache, in ibrer Kraf-
tigkeit und Deftigkeit, in ibrer Raubeit und
Ausdrucksfabigkeit. Und doch so schon, so
warm, so klangreich. Und ein verwdsseries
dentsch-franzostsches Allerweltsluxemburgisch
dréngt sich vor.

Das ist so fad und siifs, das pafit so gar nicht in die
alten Manern, zu unserm herben Wein,

Ich habe versucht zu retten, was noch zu retien
war. Jabrelang habe ich alte Awusdricke und
Redewendungen, dieich im Umgang und in der
Rede mut Grevenmachern horte, nicderge-

schrieben, fragte sic aws, sammelte altes Restgut,
Und alles legte ich meiner Mutter vor, die nie
anders gesprochen bat und bis zn ibvem 60,
Geburtstag (Jabr) nie aus der Stadt heraus war.
Sie liefd mich manches abweisen als nicht richtig
Grevenmacherisch, Aus Biichern und Schrifien
habe ich es entnommen.

Dieses Buch aber soll kein Totensarg sein, worin
ein Leichnam cinbalsamiert wird. Nein, es
maochle dazn beitragen, dafl nnsere alte Sprache,
eine der altesten und urspriinglichsten des Lan-
des, wicder gesprochen werde, daft sie nicht ver-
loren gebe und nicht verwdssert werde. Denn
von unserer Grevenmacher Sprache miufl es bei-
fen: «Sit ut est ant nonsil» — «Sie soll sein wie sic
ist oder sie soll nicht seins.

Vill Woueréchten, déi haut, an enger Ziit vu
Migratioun an un der Schwell vum groussen
curopiische Bannemaart nach vill mei wouer
sin, ewéi deemools, Sot dach de Premicr-
minister Jacques Santer den 25111992, wéi
den Néckel Kremer vun Déifferdéng dver-
selwert Plaquette vun der «Actioun Létze-
buergesch — Eis Sprooch» iwwerreecht krut:
«Och an cngem Verenegten Europa daerfe
mer eis Identitéit nét opgin. Eis Sprooch as ¢
Garant fir dés Identitéip,

100 Joér Jos. Hurt: Fir wat désen Owend?
Fir wat iwwerhaapt esou Owenter?

Dozou, ganzzum Schluss, e puer perséinlech
Bemiecrkungen: Keen aner ew¢i cis Cham-
berprésidentin Erna Hennicot sot de 5.
November 1992 dest Joér bei der Festver-
sammlung vun der Kathoulescher Fraenak-
tioun am Neien Theater an der Stad: «Wes-
sen, wouhi mer gin, heescht fir d’éischt emol
[roen, wouhicr mer kommen.»

Leitewéi ¢ Jos. Hurt weisen ais, wouhicr mer
kommen, Si weisen ais awer och eng Rich-
tung., Gréiwemaacher huet, ewéi kaum cng
aner Uertschaft hei am Land, d’Stad Létze-
buerg an lechternach erausgeholl, e raichen
historesche Patrimoine, A Gréiwemaacher
hat émmer Leit, déisech diers bewosst waren
an déi sech dofir engagéiert hun. Dat as eng
Chance. Dat verflicht awer och, grad esou,
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wél dés Wierder aus dem Festakt vum 29,
Juni 1952; «Fraiheet iwwer Maacher»:

«Loosst d’Klacke wiithi schalen, — loosst
d’Haerzer fredeg walen — Eist Maacher gét
sech nét, — Esoulaang nach d’Riewe blénken
— an d’Lidder lésteg klenken, — Fest
schwiert mat Mond an ITand, — dass een ct
héiert duurch d’ganzt Land. — Frai wore mir,
frai bleiwe mir; — A Freed a Leed sti mir zu
Dir, 0 Maacher, Hemechtsstad.»

A wann cis schéin an heemlech Stiedchen
haut am Gaang as, eng zweet «Ausdchnung»
ve erliewen, déi éischt war bekanntlech do,
wou dem Hurt sii Wierk iwwer Maacher
ophalt, 1796, wéi d’Festung zerstéiert gouf,
da bitt sech eng cemoleg Geleénhect, fir
bedeitend Maacher Bérger ouni grouss
Onkaschten e éicren...

Mir hun eng rue Pierre d’Osbourg, eng ruc
Frantz Seimetz, cng rue Vie, Prost, eng rue
Vic. Braun. Si hun et verdéngt, well et waren
dichteg Maacher.

Mir braichten awer z.B. eng ruc Philippe
Knaff, cng rue Nicolas Clasen, eng ruc
Antoine Godart, ¢ng rue Maric-Anne de
Thierry, eng rue Antoine Wagner, eng rue
Adolf Berens, eng rue Jos. Faber, eng rue Jos.
Hurt... Andatsisebei waitem nétall, Awer si
all hatten et verdéngt: Si all weisen iis nim-
lech, wouhier mer kommen. A si gin iis eng
Richtung u fir d'"Zoukonft.

De Professer Jos. Hess schreift am Virwuert
vu s¢nger «Luxemburger Volkskunde», déi
1929 am Verlag Paul Faber zu Gréiwemaa-
cher crauskoum:

«Ls gilt zu vetten, was noch zu retten ist, So rasch
wvollzieht sich der materielle Aufsticg unserer
Zeit, dafl wir Gefabr laufen, von den Wurzeln
unsers Daseins abgeschnitien zu werden, und
baltlos, obne das beruhigende Gefiibl der Ver-
bundenbeit mit dem mutierlichen Heimatbo-
den und mit unsern Vorvdtern, nur unserer Zeit
zu leben, Zuriickschanen heifit aber nicht
zursickschreiten, Wer mit der Vergangenhbeit
verwachsen, seines Weges dabinzieht, stranchelt
nicht so leicht wie ciner, der «won der Hecke

gepfliicky, ein Zufallsleben fiibre.

Dés Wicrder passe gence op deen, dee mer
haut den Owend &iere wéllen: de Paschtouer
Jos: Hurt. Hien, dee mat ganzem Haerz u
senger Hemechtsstad gehaangen huet, wollt
dene Maacher weisen, wouhier se kéimen.
Dat as him geroden, an dora it ce vu sénge
Verdéngschter, Dofir war ct derwiert, datten
a sengem 100, Gebuurtsjoér an a séngem 30,
Doudesjoér a sénger Ilemechtsstad extra
ervirgehuewe gin as.

Ech soen lech merci.

Josy Ourth

Am wonnerschéine Ma

Et wor am wonnerschéine Md

téscht Wisegréng a schnéiweiss

Bléien,

do wou um Bor vum Flouerwee

blo Blimmercher de Kappche wéien,

bas du, méng heemlech Léift, um Pad

stolz wéi eng Kinnigin do gaangen

an hues gehemelt Blumm a Blat

un deem verzéckt dai Bléck
gehaangen.

Et wor am wonnerschéine M,

voll Doft a Klank wor d'Fréijoérs-
wieder,

de Schi¢iwendar um Flouerwee

wor wiiss wéi Schnéi an durech
d’Blieder

huet d'Gléck dir an den An geliicht,

a wéi ech dir méng Léift gestanen,

huet op méng Fro dir am Gesiicht

eng fredeg Antwert klor gestanen.
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Monique Hermes

Eng versélwert Plaquette vun der
«Actioun Létzebuergesch» fir den Néckel Kremer

«Aus deem Geschriwwene kann cen eraushuelen, wéi et deemools warl>

Etasewecll eng Tradition gin, dawt d’«Actioun
Létzebuergesch - Eis Sprooch» all Joer eng
versélwert Plaquette mat de Kapp vun cisen
drai Nationaldichter Dicks-Rodange-Lentz
iwwerreccht. Dés versélwert Plaquette as
apaart geduecht fir d’Leit ze éieren, déi
Verdéngschter ém eis Sprooch hun.

Déi eleft versélwert Plaguette goung de 25.
November 1992 an der «Brasseric des Capu-
cins» an der Stad un den Ncéckel Kremer vun
Déifferdéng. «Nieft séngem Verdéngscht fir

eis kleng Sprooch, fir séng Bicher, kritt hien
och am sclwechte merci gesot fir dat, wat en
an enger batterer Ziit gemaach, matgemaach
an erlieft huet.

Esou e Merci soll och un déi vill aner goen,
déi am sclwechte Fall warenamat him gediert
solle gin», sot de Président vun der AL
Henri Rinnen, deen d"Wierk yum Néckel
Kremer kuurz virgestallt huet an op de Mi-
nettsdapp, Schmelzaarbechter, gudde Cou-
reur, Taxisentrepreneur, Instrukter fir de

Staatsminister Jacques Santer, Henri Rinnen, Néckel Kremer (Foto: Lé Sibenaler — Lux. Wory)
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Fihrerschain a Versécherungsagent agaang
as.

De Staats- a Kulturminister Jacques Santcr
huet dem Néckel Kremer d'Unerkennung
vun der Regirung iwwerbruccht fir e Lic-
wenswierk, dat am Déngscht vun der He-
mecht a vun der Létzebuerger Sprooch stect.
An enger gudder Usprooch huet de Premier-
minister gemengt, datt et jhust an der Zait
vum  Zwete Weltkrich drém  goung,
«d’Sprooch, den Ausdrock vun der Volleks-
s¢il ze erhalen».  Eleng doduurch géif
d'Wierk vum Néckel Kremer zu cngem
Bestanddeel vun ciser Litteratur gin, Hie wér
e Mann aus dem Vollek, dee mat deem Vollek
gelieft a geschafft hatt an deen ct verstan hitt,
a séngem Wierk dés Volleksverbonnenheet
auszedrécken. Ocham Vereenten Europa misst
eis Identitéir evhale bleiwen. De Garmant dofir
war eis Sprooch, sot de Jacques Santer, fir grad
op d’Verdéngschter vun der A.L. um Gebitt
vun eiser Sprooch hinzeweisen.

Mat Tatsaachen ém de Krich huctden Néckel
Kremer opgewaart. Aus sénge Wierder
goung Léiftan Irei fir d'Hemechtervir. Anct
war zc¢ glewen, wéi hie gesot huet: «Ech hu
probéiert, am Ennergrond méng Flicht zc
maachen a fir mai Land anzetrieden. Aus
deem Geschriwwene kann ccn eraushuelen,
wat deemools warl

Loosse mer och nach soen, datt zesumme
mat de Comitésmémbere vun der «Actioun
Létzebuergesch - Eis Sprooch» a mat der
Madame Kremer, eng Parti Perséinlechketen
a Frenn vum Ncckel Kremer an d’«Brasseric
des Capucins» komm waren; nicft dem
Staats- a Kulturminister Jacques Santer,
d'Regirungsréit Lex Roth a Gaston Gengler,
de Buurgermceschter vu Wentger Henri
Wenkin, de geschichtleche Professer Jacques
Ludwig a vill aner.

An dem Néckel Kremer séng fénnef Bicher
an ciser Sprooch hceschen: «De Krich am
Ennergrond (1987) — Wéi ¢t deemools wor
(1987) — Erénnerungen (1988) — E Liewe fir
déi aner (1990) — Am Déngscht vun der
Hemecht (1991)».
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Jeanine Theis-Kauth

Mer hun erém
e Jor gepackt

Mer kruten d’Sonn verbueden
an d'krupseg Appelschiel.

‘t brauch keen e Bésch ze rueden,
d’Beem gi vum selwe giel

Ech sichen, an ech tiermen
a glannen iweralf;

fir d’Hdéerzer opzewiermen,
huet wéineg mer gefall.

Vidicht knaps e fréndlecht Laachen,
eng Séil, déi sech erweecht,

eng Hand, déi engem Schwaachen
e Gubli Waasser reecht.

‘t sin émmer d’setwecht Biller
vun Honger, Leed an Doud

a ronderémmer Killer —

dat as de leschte Moud.

Sou daie mer den Aachen

an zéien hott an har,

bis datt eis Knache kraachen,
un der verfuerner Kar.

Lo as e Jor vergaangen,

a mdr hun ndischt dergéint.
Dat Neit gét ugefaangen —
vidicht gét et méi e schéint. ..
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Raymond Schaack

E Spigel

Vun 1903 bis 1925 war mai Grousspapp
Charel Schaack fir d’éischt Riichter an
duerno Procureur zu Dikkerech, Mat sénger
Famill huet en an der rue Clairefontaine
gewunnt, déi op gutt létzebuergesch Kléck
heescht. En hat do vum Architekt Knepper
e grousst Haus gelount, well d’Famill war
nét grad kleng. Zu gudder Lescht waren ct
de Papp, d'Mamm, veng Kanner, eng Bomi,
eng Tata an en Déngschtmeedchen. Datt bet
esou cnger Band Kanner all gudden Dag
eppes anescht lass war, as nét verwonner-
lech. Bal hat deen een d’Riedelen an huet déi
nachst drii, véier ugestach, da loug schon
nces eng hallef IDosen zesumme mam
Mumps oder enger Gripp am Bett, Vu blud-
dege Knéien, Bélsen op der Stir an anere
Klengegkete gouf iwwerhaapt nét geschwat.
Réigelméisseg war derounst Gespreich ge-
nuch mat allerlee Topereien a Gestiichts.

Ee vun den celste Bouwen hat eng Planta-
tioun Kaktussen. Fir déi ¢ wéineg fiicht re
halen, ouni datt d"Wuerzelen naass géifen,
hat ¢ vum Kleeschen eng Sprétz (am Genre
vun denen ale Flytoxsprétzen) geschenkt
kritt. Déi war elo eppes wéi en Hellegtum a
keen anecren huct se dierfe bekucken,
geschweins dann upaken. Enges Daags weéi
en aus dem Kolléisch koum a grad zur
viischter Dir eragoe wollt, reent em vun
uewen ¢ ferme Strol Waasser op de Kapp.
«Donnerwetrki, méng deicr Pompel. Déi
huet bestémmt ce vun de Jéngste scch
gemopst.» An enger Roserc ldaft en op den
eéischte Stack a gesdit do jo wiirklech sdi
jéngste Brudder bei der Fenster. En helt e
mam Schlawittchen, moosst em, fir unze-
fanken, eng olidd erof ajaizt: «Datdo léiert
dech, méng Sprétz ze schuppen!» Deen anc-
ren huet scho gekrasch a gejaut wéi um
Spiiss, ma ¢ krut nach duergebass: «Ech hu
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se nét geklaut» — «Du aremseilege Lige-
ner,» a patsch! hat en nach eng geprafft. Ma
en huet och énnert der Folter nét wéllen
zougin, datt en déi helleg Sprétz geholl hite
Zu gudder Lescht freet den Eelsten dunn:
«Ma wat war dann dat Waasser?» Prompt
kénnt d’Antwert wéi am Triumph: <Hch hun
op dech gep...»

Esou eng Spiichte koume réigelméisseg vir.
Eng Keéier huet den Hir Procureur op der
Esplanade ce vu sénge Bouwe gesin, wéi en
engem anere Péerdskniddelen nogehait
huet, eng ancr Kéier huet den Dokter misse
kommen fir der drii op eng Kéier ze bitzen.
Déi ware mat engem Lederweenchen de
Bamerdall erofgerannt a waren énnen an der
Kéier dermat getippt. 1o war et csou schro
fir d’Tapisserei gaang, datt et ouni Stéch a
Klameren nét goung. HEng aner Kéier war
den Dokter émsoss rebellesch gemaach gin,
Do hat d’Mamm Kiischtentaart gebak, an
dee verfroossenste vun der Band hat séng
véier, fennef Stécker schon eran, wéi ee vun
den anere gesot huet: «Dé1 Taart wir jo nach
vill besser, wann déi verdaiwelt Steng nét
dra wiren» — «Wéi cng Steng,» freet deen
aneren. D’Mamm spréngt op: «Wuer hucs
de déng Steng higelucgt?» — «Ech hu keng
fond.» Wéi gesot, war den Dokter geruff gin,
ma déi faméis Steng hun hire Wee och ouni
den Dokter fond.

Kee Wonner, datt mat esou enger Band vu
Raiber mai (Grousspapp rmgclmusseg
doheem desertdicrt as a sech a sai Buro um
Geriicht zréckgersun huet. Souguer wann en
do nach laang nét émmer Aarbecht hat, hat
en alt emol séng Rou. Well en nun awer nét
stonnelaang wollt do sétzen d'Daumen ze
dréien, an e sech zénter jonke Joére scho fir
Geschicht interesséiert huet, huet en emol
ugefaang fir d’éischt d’Chronik vu sénger
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Fra hirer Tamill (War ct cng moralesch
Kompensatioun fir datt e si eleng doheem
mat der ganzer Raiberband sétze gelooss
huet?), an duerno déi vu sénger egener zc
schretwen.

Dat war dés Gudden awer nach nét genuch.
Nicft séngem Geschreifs huet ¢n och nach
ugefaang all méiglech Walfen ze sammelen.
Wéi e mat 58 Joér gestucrwen as, war
d’ganzt Haus vun ucwe bis énnen dermat
tapesséiert, an am ¢ischte Welckrich hat
esouguer ¢ preiseschen Offizéier gemengt,
am Haus wir e Muséc a wollt ¢ besichtegen.
Lt war ugaang mat enger aussergewdinle-
cher Sammlung vu javanesche Krissen, du
koumen afrikancsch Waffen derbii. Am
eischte Weltkrich hat séng Sammelwut em
bal d’Licwe kascht. E war an der Emgéigend
vun Arel op dTelder no Waffc siche gaang a
war derbai vun engem Preiss erwéscht gin. T
gouf als Freischarler agelacht an zum Doud
veruertelt. Némmen d’Agriife vu séngem
Frind, dem Staatsminister Eyschen, huet
ém d’Liewe gerett.

Séng heepst Veréierung awer hat ¢ fir den
Napoléon (Op létzcbucrgesch: Den Am-
poleong). Alles wat e konnt u Waffen a Sou-
veniren un de grousse Keser opdreiwen,
it & kastt odor nacl Tomwer agetosch. En
hat aussergewéinlech Stécker: Casquen,
ganz Uniformen, Gewierer, Sawclen, an als
schéinst Stéck, de Fandel vun der Garde,
deen zu Waterloo derbai gewiescht war. (No
séngem fréien Doud hu séng Kanner all déi
wacrtvoll Stccker fir en Apel an ¢ Stéck
Brout verkafe missen, fir hir Studien e
bezuclen. Bourse goufen et fir s1 keng).

Fir s¢nger Begeeschterung fir de Napoléon
nach besser Loft ze maachen, huet en zu
gudder Lescht och nach ugefaang ¢ Buch zc
schreiwen iwwer d’Napoleongsdénger, also
iwwwert  déi Létzebuerger, déi an  der
«Grande Armée» Zwangsrckrutéiert waren.
Laang huct en émsoss no Konskriptiouns-
léschte gesicht, déi ém nach gefeelt hun. IF
wousst, datt et se gin hat, awer wou warc sc
hikomm? Scho war ¢ bal verzweifelt, do

kénnt en cnges Daags am Wanter nach mé
frél wei gewéinlech op sai Buro. De Portier
war am Gaang den Uewen unzefanken an
huet duerfir Pabeier dra gestoppt. «Wou fant
der deen alt, JThang? — «Um Spaicher, Har
Procureur, Do lait e ganze Koup dets ale
Krépeny an ¢t huet nach ni een derno gefrot.
E brennt iwregens extra gutt, well en csou
dréchen as» Mal Grousspapp huet sech
automatesch e Blat gekroopt. B sollt e
Schlag kréien! Et waren déi Léschten, déi en
emsoss gesicht hat. E wousst nét, ob en de
Porticr sollt émierbelen, oder ob en ¢ sollt
ermelzen.

Op alle Fall, escu konnt dat Monumental-
wierle: «Les Luxembourgeois Soldats de la
France» endlech, — wann och leider nét
komplett {ct war him wéi dem Tarquinius
mat de sibyllinesche Bicher gaang) — vum
Institut Grand-Ducal an zwee Bann publi-
zéicrt gin. Duerch dést Wierk as den Numm
vum Charel Schaack bei alle Pompjeesver-
bann, Gesangverainer a Lokalhistoriker am
[.and bis haut bekannt bliwwen, well an all
Festbroschiir gét déi eng oder aner Sait
draus zitélert.

Ech hu mai Grousspapp ni kannt. E war
scho Jaange Joéren dout, a mii Papp, deen
och an d’Magistratur gaange war, hat ct scho
bis zum Vizeprasident wvun der Cour
Supcricure bruecht, do gouf mii Papp
duerch en ale Schoulkomerod vun Dikke-
rech, deen Entrepreneur gi war, gewuer, datt
d’Haus an der Kléck ofgerappt géif, an datt
ausser deem nach en anert schéint aalt Dik-
kerecher Haus op der selwechter Léscht
stéing. An deem Haus 1éigen nach masseg al
Bicher, krute mer gesot. Et stéingen och
nach ¢ puer Miwwelen dran. Mii Papp
kénnt sech alles huele wat e wéllt, (De gudde
Spaichesch Matti wosst, datt sdin ale Kone-
rod séngem Papp séng Leidenschaft e
wéineg glierft hitt, an datt en nét némmen
op Bicher aus wir, ma och op al, kapotten
eeche Miwwelen, déi en a séngem Atelier
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am Keller a méintelaanger Aarbecht gefléckt

huet).

Lt gouf also beschloss eng «Descente sur les
lieux» ze organiséicren. Méng Fretesch an
heiteg Fra, mai Brudder Mare, eise Frind
Robert Wierz, mai Papp an ech, sin op Dik-
kerech gefuer. Tar mai Papp goung ct nét
némmen drém, no alem Krépeng ze sichen,
ma eng leschte Kéier al Souveniren opzefré-
schen, éiert d’«ITemechtshaus» ofgerappt
géif. Mer hun also eng éischt Statioun an der
Kléck gemaach, 1>’ Haus war komplett cidel
a schon uerg verfall. Jhust de Gaart derhan-
ner, deen am Bierg loug, huet nach ¢ puer
Souvenire versuergt. Mai Papp war ganz
geréicrt, wéi en am ale Gaardenhaischen eng
kuerz. Rascht gemaach huct. Hei hat cn
dacks mat sénger Groussmamm gesicss. Mir
gounge lues (fir eis vill zevill lues) weider.
Hei krut nach e Bam en nodenkleche Bon-
jour gesot, do e Steen en definitiven Addi.

Mir Véier ware frou wéi et geheescht huet,
mer géifen d’Kléck verloossen an dat anert
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Haus ofklappe goen. Dat kénnt méi interes-
sant gin. Den I1dr Speicher hat jo gesot, mer
kénnten huele wat mer wéllten. Mir hu
virun allem un déi vill al Bicher geduecht
vun denen e geschwat hat.

[’ Taus war nach zougespaart, ma mai Papp
hat gesot kritt, énnert wéi engem Steen de
Schléssel léig. Mir koumen nét stier genuch
eran,

Et war en aalt Herrschaftshaus, e risegt
Gebai, mat engem Kitschenerhaus dernieft.
Rondém war e grousse Gaart, scho bal ¢
Park. D’Haus hat wuel eng gutt Dosen Zem-
meren. Déi allermeescht Miwwele ware fort.
Op deem Gebitt huet méi Papp, dec jo op
Fechemiwwel aus war, nilscht ze radette
kritt. Fise Frénd Robert awer huct sech
direkt am éischten Zémmer zwou kleng
Fautellen ugelaacht, déi zwar ¢ komplett
faulen [wwerzoch haten, awer aus schéinem
Acajouholz waren. Wéi mer eis mdé1 genee
émsinn hun, as eis eppes aneschtes opgefall:
Un all Mauer houng e vereeschtlech grousse
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Spigel mat enger gélle Rumm. Mer gounge
weider duerch d’Haus. Iwwerall dat sel-
wecht: Keng Miwwele méi, ma iwwerall Spi-
gelen un de Winn, ee méi féierlech grouss
ew¢l deen aneren. Dé meescht ware bal
blann, oder wéinestens esou verstébst, datt
se némmen e verschwomment Bild zréckge-
worf hun, Déi schwéier gélle Rummen, hun
deem ganzen eppes Feicrleches gin, dat un
en Tableau vum Margritte erénnert huet.
Jee, et war eng surrcalistesch Atmosphar an
denen ale Maueren.

Zu gudder Lescht koume mer an dat Zém-
mer wat als Biiro gedéngt hat, Effektiv, do
war nét némmen deen obligate Spigel un
detr enger Wand, ma déi drai aner ware mat
Bicher tapezéiert. Vum Buedem bis ¢nnert
de Plafang, dee besttmmt séng gutt véier
Meter héich war. Honnerten, Dausende vu
Bicher! Mir waren ausscr eis, ma d’Freed
huet nét ugehal. Ganz séier hu mer festge-
stallt, datt et elauter al Memoriale waren, an
al Droitsbicher, mat dene kee vun eis Jon-
ken cppes ufinke konnt. Och mai Papp, um
Enn vu sénger Carriére als Jurist, huet
naischt csou méi gebraucht.

IEnnef, zéng Minutten hu mer d’Regalen
ofgesicht; et war niischt do, wat eis och
némmen cn Dibbelchen interesséiert hatt,
Déi aner si weidergaang duerch dat kurioust
an e wiineg onheemlecht Spigelschlass. Ech
hun héiere wéi sc niewendru gelaacht hun a
st kucke gaang, Do hat eng Spann hiirt won-
nerschéint Netz iwwer e ganze Spigel ewech
gezun a souz souzesoen an der Métt vum
Spigel sech ze bewonneren. Ech hu mech
nét laang opgehal a sin zréck an d’Biblio-
théik gaang. Nach émmer hun ech gemengt,
ech misst ¢nnert all dene Bicher nach eent
oder dat anert brauchbaart fannen, nach cc
Souvenir, deen ech mathucle kénnt. Iwwer-
deem ech héieren hun, datt déi aner sech
ennenan un de Fautellen ze schafe mou-
chen, hun ech nach eng Kéier d’Regalen
ofgesicht. Et huet mer schon csou lues uge-
faang ze dréien, vun all denen Titelen déi
ech rwwerflun hun, De grousse Spigel huet
mer nogekuckt bei ménger onnétzer Aar-
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becht. Mechanesch hun cch weidergelies. Tt
war wiirklech fir aus der Haut ze fucren.
Némmen deés bloden Droit. An  dat
Schlégmmst: Dé meescht Binn waren och
nach a Lieder gebonn. Et war e Verméigen,
ma ech konnt mam beschte Wall mech nét
derfir begeeschterern.

D’Ziit as ¢mgaang, an d'Liicht dat de Spigel
mer gebrach erémgeworf huet, gouf émmer
mé1 schappeg Zweemol hat cch wéi vu Wai-
tem meéngem Papp seng Stémm  héicren:
«Dajee, Ravmond komm crof, mir si gliich
raet‘deé, » Tch wollt se nét hetet‘en, an hu mer
weider Aerm an Ae verrenke fir keen Tite]
ze twwergoen. Emol houng ech sou héich
ew¢l méiglech an der Luucht, zwou Minut-
ten derno, loug cch um Buedem a sin op
véier Bee weider gekroch. Dat goung an de
Réck an ech hu mech opgeriicht fir mech
eng Kéier ze strecken, Dobal as mai Bléck
natiirlech an dee groussen, hallefblanne Spi-
gel gefall Hei! An der Dir hannert mer
stoung mai Papp. Ech hu gesi wéi en op ee
bestémmt Regal gewisen huet. Gelungen, an
deem ale Spigel hatt cch kénne mengen, en
hatt grad csou e schéine Schnauz, wéi mai
Grousspapp een hat. Wat den Dreck an
d’Spawecken engem nét fir apaart Biller
kénnen entgéint halen!

Ech hu mech émgedréint, fir ze froe wat op
deem Regal Besonnesches stéing. Ma cch
hat mech zevill bei ménge Gedanke
gesaumt. Hee war schon nees verschwonn.
Lch sin also op dat bestémmtent Regal las-
gaang, obwuel cch gemengt hun, ech hatt ct
schon eng Kéier duerchgekuckt. Trotz allem
wollt ech séngem Rot follegen. Lch war
nach nét bis derbai komm, du si méng Ae
réigelrecht vun zwee Bicher ugezu gin. Tich
hu genee gekuckt, Et war nét ze gliiwen,
Do stoung jo nét énner deem ganze Plonner
d'Wierk vu meéngem Grousspapp «Les
Luzembourgeois Soldats de Ja Trance»,
schéin a Lieder gebonn. Téschent denen
Honnerte vun onnétzen Droitsbicher, dat
ecnzegt Buch wat ze gebrauche war, a jhust
och nach dat.
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An heller Freed huelen ech déi zwéi Binn,
rennen d Trap erof wou ech déi ancr héicren
hu koschteren: «Merci Pappa, dass du mer
gewisen hues, wou déi Bicher stéingen.» Mai
Papp huet mech grouss gekuckt. «Wat fireng
Bicher®» — «Ma déi iwwert d’Napo-
léongsdénger, dci dai Papp geschriwwen
huet» — «Wou hues de déi da fond an all
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eem Gerempel? — «Ma du hues mer dach
d G pel? Ma du | dacl
gewise wou se stéingen.» — «Ech?»

Mai Papp an déi drai aner hu geschwuer, datt
kee yun hinnen zénter enger Véierelstonn
um éischte Stack gewiescht war. ’Geheim-
nis vum Bild am Spigel hat ech bis haut fir
mech gehal.

Emely Arnoldy

Midii Frénd, de Bam

E stoung um Summerwee am Wues,
vru méngem Hemechtshaus.

De Bam war mir un d’Hderz gewuess.
dat son ech riicht eraus.

‘t gesouch een op den éischte Bléck,
ewor voll Lieweskraaft.

Hei hat d’Natur mat vill Geschéck,
e Meeschterwierk geschaaft.

A sénge Blieder huet de Wand,
gesong bis owes spéit.

Di heemlech Weis huet mech als Kand,
dacks an de Schlof gewéit.

A mueres fréi, ir d’Sonn geblénkt,

sin ech domat erwdcht.

Dann huet de Bam mir frou gewénkt,
mat sénge gréngen Ascht.

Am Fréijor wor di woodlech Loft,
laanscht Haiser émmer nees,
Erféllt vu fréschem Bléiendoft,
schon zénter, datt ech weess,

Lo koum e Bréif an d’Haus geflun,
an dora stoung genee.

Eis Strooss géif ‘lo méi riicht gezun,
da wir de Bam am Wee.

Et dierf kee géint de Fortschrétt sin,
hun ech mir ageriet.

Héirt ech mech blous nét dran ergin,
a fir de Bam gewiert.

Md haut hun ech fir d’aflerfescht,

him Addi nach gesot.

Do goung en Zidd’ren duerch séng Ascht,
hie wousst ém méi Verrot.

An deem Ablack hun ech begraff,
miin Treibroch wor eng Schan.

De Bam wor bis an d’Hiierz getraff,
md 't wor ndischt méi ze man.

Eng Aarbechtsgrupp mat Aaxt a See,
hu mir gldich drop gemelt

Mir hun de Bam um Summerwee,
grad konschtgerecht «gefdiits.

Nach eemol huet de Wand gedam,
gesong a séngen Ascht.

Du wor deem staarke stolze Bam,
séng Lieweskraaft verldscht,

Ech mengen 't kénnt nét méiglech sin,

et wir e béisen Dram

Well ‘t konnt fir mech ndischt Schéinres gin,
as wéi mdi Frénd de Bam!
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Marcel Lamy

Generalversammlung vun der A.L.
vum 30. Januar 1993

De Comité vun der Actioun Létzebuergesch
hat all Membere vum Verain fir e Samschdeg,
30. Januar 1993, ¢m 15 Auer, an de groussc
Sall vun der Brasserie des Capucins an der
Stad invitéiert. Ronn 60 Leit waren dann och
dohinner komm, fir gewuer ze gin, wéi et ém
d’Actioun Létzcbucrgesch steet, a wat d’Leit
vum Comite alles fir dat lescht Jor opweises
hun.

Lnnert de Gascht waren énnert ancrem den
Dépetéterte Josy Simon, den Hir Guy
Dockendorf vum Kulturministar, d’Madame
Germaine Majerus, Sckretarin vum Verdin
«D1 Elwenter», den Har Léopold Kruchten
als Vertrieder vun «Arcler Land a Sprooch»,
den ITar Nic. Weber (Cahiers Luxembour-
geois), an d’Hiren Emile Borschette, Josy
Braun, René Kartheiser, Charcl Boucon,
Henri Miller, Pir Kremer an nach vill aner
bekannt Gesichter. D’ Dépétéiert Anne Bras-
seur, Carlo Mcintz a Paul Helminger, grad
ewel den Har Rene Hibsch vun der Frwues-
senebildung haten sech entscheéllege gelooss.

A sénger Ufanksried huet den Har Henri
Rinnen, Presidentvan der AL, all Mémberen
a Gaschtbegréisst, an hinne merci gesot, datt
si sech dee Métteg Ziit geholl hun, fir an
d’Generalversammlung ze kommen. Hien
huet gemengt, dést wir émsouméi ze begréis-
sen, well esou eng Versammlung jo gewéin-
lech eng relativ «dréchen Affar» as.

De President as dann a sénger Ried viruge-
fuer: «Grad ewdi zjor duer( een als President
nét vergiessen dene merci ze soen, déi am Jor
d'’Kar um Rullen halen; do as fir d’éischt
cisen derdege Sekretir Emil Steffen 7e nen-
nen, decn sech bal entwutzt an all Dag am
Buro as, fir op déi sélleche Froen a Bréiwen ze
antweren, alles dat mécht, wat némme

meiglech as; derzou Pack schleeft, se sou-
wuel an d’Post an och op d’Plaz bréngt, fir
doduerch deen héic Porto ve spucren. Dann
d’Mcmberekartei an der Rei halt, wou en alt
eng Hand ugepaakt kritt vum Har Ernest
Brachmond an domat dem Caissier René
Faber d’Saach vill mdi liicht mécht. Déi alle-
guer sollen op kee Tall iwwersi gin, déi ueter
d’Jor Cours-en halen, fir Létzebuergesch
schwatzen an och schreiwen ze Iéieren, Flo
hatt ech op en Ilor no d'Press, de Radio an
d’Telévisioun vergiess, déi jo och hiirt maa-
chen, fir engem Verdin «Publissitéit» ze maa-
chen.

An dann nét fir I’lescht och all derte merel ze
soen, déice Verdin muss hun, dat sijo d’Mém-
bren, an d'Mataarbechter fir d"Zaitschrift
«e1s sprooch» verdéngen dat natiirlech sécher
och,

Nu faert awer nét, datt ech nces csou eng
laang «kuurz» Usprooch wélles hun zc halen
ewcizjor, wéiet iwwer 20 Jor Actioun Léive-
buergesch néideg wor.

Wat d’lesche Jor lass wor a gemaacht goul,
wat eran as komm an crausgong, soeniech de
Sekretar an de Caissier.

Et wir sécher elo ubruccht en etlech Ponkte
méi crauszchicwen, zemol elo, wou merkeng
Grenze me1 hun an ¢t méiglech as gin, datt
och keng gebueren oder Stacklétzebuerger
op Staatsplaze kénne kommen, Ech denken
do am mceschten un eis Sprooch, wéi et
domat virugeet, Sou vill mer wéssen as an
deer Saach nach naischt festgelucgt.

Ech well och weider naischt iwwer
d’Sprooch ergin, dat mer ewell nach bal all
Jor gemaacht hun, d.h. vun der Entwécklong
vun ciser Sprooch, déi émmer an émmer als
dat gréisst Stéck vun ciscr [dentitéit betount



EI5 SPROOCH  1/1993

get. A wann sen Haaptargument vun eiser
Identitéit as, da menge mir, da misst ee se dach
mei respekteieren, dasollte mer se awer weineg-
stenseppes besser versuergen, firdattsewiirklech
als Identitéit zielen a ugesi ka gin, zemol wou se
1984 duurch ¢ Geselz eis Nationalsprooch gonf.
Si daerft dann nét stéits a stinneg vun hirer
karcger Substany, verléieren, a lues a lucs
ennerhillecht gelooss gin. As et nét esou,
zemol, wann een se e besselche kritesch
kuckt, se zevill enger Sprooch méi no kénnt
— am Wuert an am Saz — jo sech dar énner-
wérft, déi 1941 vun iwwer 90% vun de Leit
deemools nét als hir egen ugesi gouf? — Fch
well domat naischt géint déi Sprooch gesot
hun.

Jidderee vun s weess, datt eng Sprooch
eppes Lieweges as, scch annert, Neies opheélt
an ancres fale léisst; ma muss dat esou vill
sin? Sollle mer dann nét, do, wou mer
d"Wuert derfir hun, dat nét och brauchen?
Sollte mer nét och emol dis d’Zait huelen, fir
sc besser ze kennen an ze kénnen, an nét
direkt dat [ale loosscn, dat bei ais gewucss as
andoduerch se sech vunaneren énnerscheet ?
Eis Sprooch as soss Léizebuerger Daitsch oder
schlecht daitsch titeléiert gin, éier d’Bezeech-
nong Létzebuergesch iwwenall derfir ugeboll
gouf. Wa mer esou virufueren ewdi et lo as, da
kénnte mer dei al Formel nees evém huelen,

Awer, et gét méi, vill méi iwwer d’Schreif-
weis, dee beriimten Orthograph, geschwat a
gededegt a geklot a sech meésshalen, wei
iwwer dat, wat mat der Sprooch u sech
geschitt, zemol wou och nach gewénscht get,
datt eis Sprooch an der E.G. uncrkannt sollt
gin, an der Regirong virgeworf gét, se hatt dat
zer Zait nét gemaacht. Eppes Neies as dach
nach ze soen. Op der Deuxiéme an der Pre-
miere as e «Cours de Civilisation Luxem-
bourgeoise» an de Kolléischen ageféiert gin,
vénter 1992, Dee Cours as fakultativ — mir
hate sénger Zait dem Minister geschriwwen,
datt mir nét [rou mat decm Fakultativ wiren,
Andeem Cours gét Létzebuerger Litteratura
Sprooch, Geschicht, dann iwwer Létzebuer-
ger Musck, Létzebuerger Konscht dovéiert.
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Awann och nach kee feste Programm do as —
déi verschidde Facher kénnen opgedeelt gin,
z.B. 6 Méint Litteratur, 6 Méint Konscht, 6
Méint Musek — da muss cen dach soen, datt
en Ufank gemaacht gouf. (Wéi ct ueter
d’Land an de Kolléischen as, do wesse mer
kec richtege Bescheed, et sin op Plazen deer
Stodentercher emol mci, emol manner.)
Lent wéll ech awer nach lass gin. Virun 8 Deg
stong ¢ Lieserbréif an enger Zeitung, wou ¢
Mann an engem Zuch vun ¢ puer Borschten
— et kénnt cc soc Lémmelen — ugeranzt —
«belastegt» kennt een och derfir soen —anze
héiere krut: Du houeren Auslanner! Léier
dech emol Létzebuergesch schwatzen! — De
Mann, en Auslinner, huet alt probéiert fir
scch esou gutt ewéi meiglech op franséisch ze
wieren —. Ecn ancre Létzebuerger Mann,
deen an deem sehwechte Coupé souz, hat du
de Courage, fir déi jong Haren ze bieden, datt
se deen auslannesche Mann dach sollte roueg
loossen, hicn hatt hinne jo naischt gedon. Dat
war awer dene Borschten hires, si sin dunn
hanner dec geréckt. Fir deem aus de Féiss ze
goen a keng Streech e krcicn as dee Létze-
buerger dann dunn éischter, wéi e wollt,
crausgeklommen — an dél aner him no. &
konnt sech awer verfuussen, an et as weider
naischt geschitt, ee Gléck. Et as dat e Betspill
ewéi et nét sollt gemaacht gin, an ech hatt nét
gar, wann d’Sprooch — an och dAL —
gebraucht géil, [ir Fricmenhaass ze allen.
Op deer anerer Siit géif ech nun awer grad
csouwiénschen, datt Auslanner, déi hei schaf-
fen an hir Kuuscht hel verdéngen nét dem
Clicnt arrogant géifen antwercn: «Parlez
francais comme tout le monde» oder: «c’est
del'arabe que vous parler» ;well datasjo grad
esou eng Provokatioun ewél dat wat virdru
gesot gin as a wat an deem Bréif an der Zei-
tung stong.

Fch well nét falsch verstane gin, ech mengen
¢t misst vun zwou Saiten drop higeschatit
gin, fir sech 7e verstoen an ze verdroen, —
Den Auslanner gét d’A.L. mat hire Cours-cn
—vyun 1975 un — d’Méiglechkeet eppes et
zcbuergesch ze léieren, wa si et wéllen. Et gét
kee forcéiert! Méi net dozou.
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Nom President war et dann um Sekretar,
dem Har Emil Seffen fir den Aktivitéitsrap-
port fir d’Jor 1992 ve presentéicren:

IY«Actioun Létzebuergesch» besteet elo
zénter 21 Jor an huet ronn 2.000 Mémberen,

Déi Zuel as déi lescht Jore méi oder manner
d’selwecht bliwwen, et kommen ongeféier
grad esou vill nei Mémbere bai wéi der ewech

falen.

De Comité besteet aus 12 Mémberen. Tir
1992 woren dat:

Henri Rinnen President

Lex Roth Vize-President
René Faber Caissier

Lmil Steffen Selretar

Ernest Brachmond Sckretar-adjoint

Maisy Tockert, Milly Thill, Marcel Lamy,
Robert Philippart, abbé Arthur Reckinger,
Robert Siuda an Tom Thies, Mémberen.

Ecn Dréttel vum Comité gét all Jor erneiert,
esou datt déi cenzel Mémbere vum Comité
fir eng Period vun drai Jor gewiclt gin.

Op der Austréttsléscht fir dést Jor stin: d’Jof-
fer Milly Thill, d’Haren Henri Rinnen,
Robert Siuda an Emil Steffen,

Weéi1 Dir op der Invitatioun fir ’G.V. kénnt
gesin, stellen den Henri Rinnen an den Emil
Steffen, deelweis aus Alters- an deelweis aus
Gesondheetsgrénn, keng Kandidatur méi fir
den neie Comite.

Dat bedeit, datt zwou Plazen am Comité frai
gin, ower och, datt d’Plaze vam President a
vum Sekretdr nei ze besctze sin,

Dat heescht ower och, datt e Changementan
der Redaktioun antrétt. Den Har Rinnen
huet d’Redaktioun all déi Joren ze soen
eleng gemat.

An der éischter Comités-Sétzung, no der
Generalversammlung, gin d’Chargen nei ver-
deelt.

Wat gouf am leschte Jor geschafft?

7 Comitcs-Sétzunge goufen ofgehal, déi
duerchwees gutt besicht woren. 3 Nummere
vun der Ziitschréft «eis sprooch» sin craus-
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komm ; dat sin d’Nummere 34, 35 a 36 mat
zesummen 176 Sditen. Et goufen all Kéier
2400 Stéck gedrecke. Fir dat IV, Trimester
koum an der Extra-Seric d’Nummer 15 eraus,
An deer Nummer fént een den Index vun de
Nummeren 1 bis 33 vun «cis sprooch», 20 Jor
AL, vun 1971 bis 1991, zesummegestallt vam
Georges Helm a Marcel Lamy. Doniell eng
Léscht vun alle Publikatioune vun denen 20
Jor, eng Leéscht vun de Comitcs-Mémbere
vun all dene Joren an eng komplett Opstel-
lung vun den Neijoosch- a Gléckwonsch-
kaarten, vun Ufank un. Tt as een nétzlecht,
klengt Bichelchen, dat engem vill Gesichs
spuerc kann.

D’Nummer 3 aus der Extra-Serie mat de
Stuele fir dat Dagdeeglecht as an der 4. Oplo
crauskomm. 1.000 Stéck goufen nogedréckt.

De Cours mam Schoulbuch
«Kommt mir léiere Létzebuergesch»

Der AL, hir Mctoud fir Létzebuergesch ze
léiere besteet aus:

1) dem Schoulbuch «<Kommt mir léiere Lét-
zebucergesch,

2) dobai 3 Cassette mam Létzebuergeschen
Text vum Buch,

3) 1 klengen Dictionnaire, Létzebuergesch-
Franséisch, (Extra-Serie Nr 11)

4) 3 Traduktiounen, englesch, daitsch a por-
tugisesch, vum Buch.

D’lescht Jor, Ufank 1992, wor eise Stock vu

Bicher a Cassetten esou wait cidel.

Mir woussten, datt de Centre de Langues, am

Opdrag vum Ministere de  "Education

Nationale, un cnger neier Metoud fir

d’Owescoure géif schaffen.

Den Har Hubsch, Direkter vun der Frwues-

sencbildung, vum Ministére huet dis dat an

der Generalversammlung 1992 confirméiert

a matgedeelt, datt den éischten Decl vum

neie Cours fir de September 1992, wann

d’Owescouren erém ufinken, facrdeg wir,

Mir hun deemools cc Moment gezéckt, ob
mir nach Bicher a Cassette sollten nobestel-
len oder nét, Mir sin dunn de Risiko agaan-
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gen an hu 500 Bicher an 100 Sitz Cassette
bestallt, well et wir e Lach entstanen, vu
Januar bis September, wou keng Bicher a
Cassetten hatte kénnen offréiert gin.

Am Scptember as dem Centre de Langues
séng nei Metoud op de Maart komm, d¢i dun
och vun dene meeschte «charges de cours»
iwwerholl gin as.

Et huct sech ower gewisen, datt der AL hir
Metoud dach nach émmer gefrot gét. Am Jor
1991 war d’Buch 1.500 mol verkaaft gin, am
Jor 1992 émmerhin nach 700 mol.

An der Téschenzait hu mir nach eng Kéier
500 Bicher bestallt a [ir déi drétte Kéier 100
Satz Cassetten.

Ft as dat selwecht mat dem klenge Létze-
buergesch-Transéischen Dictionnaire dee
vun der Madame Maric-Thércse Krocmmer
vun Alenuewen bei Arel zesummegestallt
gouf. Et kénnt cen drun denke fir désen Dic-
tionnaire nach weider auszebauen. 1)'Tra-
duktiounc sin och cng grouss HHéllef fir déi
Schiller, déi kee franséisch verstin, Wei et
schingt, gi se mat désen Traduktioune gutt
eens.

Neijoosch- a Gléckwonschkaarten

1992 wor et déi 19. Kéier, datt AL, s.w. Nel-
jooschkaarten an déi 7. Kéier wou se faarweg
Gléckwonschkarten crausgét.

D’leschi Jor woren et Biller aus dem Har
Frangois Lreen sénger Sammlung:

«IJéi Drai Eechelen»

«Dat aalt Kasinosgebai zu Munneréf»

«1den Darwelsalcer bei Dikrech»

«De Stroumbierg bei Schengen»

alles Flolzschnétt aus dem vircgte Jorhon-
nert.

Fir déi faarweg Gléckwonschkaarten hat den
Har Roger Steffen vu Gréiwemaacher der
A L. Biller vun zwéi vu séngen Tableau-é gin.
Op engem Bild gesdit een d’Musel bel
Meechtem, op dem anere Bild d’Syrbréck bei
Manternach.

Mir wéllen dem Har Irangois Ewen an dem
Har Roger Steffen hel villmools merei soe fir

25

hiirt Entgéintkommes, ower och dem ITar

Jean Welter, deen d’Fotoe fir dA.L. meécht an

eis och mat Rot an Dot zur Sait steet,

S.w. Kaarte wore 4 mol 1.500 Stéck gedreckt
gin, 1Y’Kaart vun den «Dri1 Techelen» as bis
op ¢ puer Stéck ausverkaaft, déi aner sin nach
ve krélen. Vun dene faarwege Kaarten sin der
ochnach e béssen do, S.w. Kaarten goufen am
Ganre verkaaft: 6.622 Stéck, vun de taarwege
Kaarten: 1596 Stéeck (2.000 neier wore
bestallt gin)

Veriinsschreiwereien
D’Verainsschreiwereie vum  Har Marcel
Lamy gin ochvill gefrot. Biselo sin 1w wer 400
Exemplare bestallt gin.

Hierschtfoire 1992

Aus technesche Grénn as et nét méiglech,
datt d’A.L. hiren ale Stand op der Foire erém
ka kréien. Duerfir hate mir, grad wei 1991
ewell, e Stand am Korridor, téschent den
Halen 11 an 12, zougewise kritt. 1ése Stand
as méi kleng, esou datt mir wéineger Saachen
ubidde kénnen, wat sech natiirlech op den
Fmsaz auswiirkt.

Den Har Pe’l Schlechter, deen den ncie Stand
entworf huet, huct och dést Jor derfir ge-
sucrgt, datt alles soll klappen, Och him soe
mir villmools merci fir séng Héllef.

Mir kénne mam Resultat vun der Hierscht-
foire zelridde sin. Der AL, hire Stand as jo
haaptsichlech als Informatiounsstand ge-
duecht. Den Intressi bel de Leit wor grouss.
Besonnesch vill Auslanner hu scch iwwer
d'Méiglechketen, fir eis Sprooch ze léieren,
informéiert.

Versélwert Plaquette

De 25. November krut den Har Néckel Kre-
mer vun Déifferdang, an enger klenger, sym-
pathescher Teier, an der Kapuzinerstuff an
der Beaumontsgaass, dversélwert Plaquette
1992 iwwerreecht.

Den Har Kremer, dee jo e grousse Resisteny-
ler wor, huet séng Erénnerungen un dés bat-
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ter Zaita 5 Bicher festgehalen, déi hien a Lét-
zcbuerger Sprooch geschriwwen huet.

el

Wi all déi lescht Joren wor d’A.L. och 1992
bei der Diplomverdelung vun den Owescou-
ren duurch d’Hire Rinnen a Stelfen zu Did-
deléng an duurch d’Hare Siuda a Faber zu
Esch vertrueden.

De 16. Mee huet de Veriin «Areler Land a
Sprooch» zu Stackem bei Arel déi nei gescha-
fen Auszeechnung «De sélwere Fuuss» u
véier wverdéngschtvoll  Leit  iwwerreecht,
1AL, déi op dés Teier ageluede wor, gouf
duurch den Henri Rinnen an E, Steffen ver-
trueden,

An der Kommissioun fir «travaux lexicologi-
ques et dorthographe officielle» déi geschafe
gouf fir de groussen Dictionnaire ze iwwer-
schaffen, as d’A.L. duurch d’'Hare Rinnen a
Roth vertrueden.

DAL. as och an der Programm-Kommis-
sioun vun de Medien duurch denIlar Rinnen
als Mémber an den Har Philippart als Supp-
léant vertrueden.

Wat steet um Programm fir 1993 2

e ['ir all Trimester as eng Nummer vun «eis
Sprooch» geplangt. — D*Wierk vum Antoine
Meyer soll och emol endlech un d’Rei kom-
men.

® D’Virnimm op Létzebuergesch, zesumme-
gestalltvam Marcel Lamy, sollen och dést Jor
publizéiert gin.

® Véier schwaarz-waiss Neyooschkaartenan
zwou faarweg Gléckwonschkaarte si virge-
sin,

e Am QOktober, d’Hierschtfoire
e Am November, d'versélwert Plaquette fir
eng Persoun, dé nach ze bestémmen as,

— Dee Rapport as ouni Konterried ugeholl
gin.

R

De Caissier, den Hire René Faber, huet de
Meémberen iwwer dé1 finanziell Situatioun
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vum Verain Ausstrecech gin.  Allgemeng
konnt festgehal gin, daw d’Caisse vun der
Actioun Létzebuergesch op gesonne Fliss
steet. D’lescht Jor koumen zesumme ronn
2.5 Milliounen an d’Caisse eran ; dovu ronn |
Millioun u Cotisatiounen, 115.000 Trang fir
Kaarten, 170.000 T'rang fir Zaitschréften an
ancr Publikatiounen, 545.000 Frang fir
d’Buch vum Cours «Kommt mir léiere Létze-
bucrgesch», 30.000 Frang u Porto, deen
d’Leit ais erém bezuelt hun, 95.000 Frang un
Zénsen an awer och 400.000 Frang, déi mir
als Subsid vum Ministar kritt hun.

Lraus gounge ronn 1,9 Milliounen; dovu
goufle bevuelt: fir Publikatioune ronn 1,4
Millicunen, Biiro 200.000 Frang, Porto
100.000 Frang asw,

Ennert dem Stréch ware fir den Ufank vum
neie Verdinsjor 1993 nach ronn 500.000
Frang an der Caisse vum Verdin.

Am Numm vun de Caisse-Kontrolleren huet
den Hir Hugues Folscheid der Versammlung
verséchert, datt d’Caisscbicher gutt gefouert
sin. Aus dir Ursaach huet hien dann och vir-
geschloen, d’Generalversammlung sollt dem
Caissicr sal Rapport unhuelen an entlaasch-
ten. Wat dann och eestémmeg geschitt as.

D’Madame Germaine Majerus an d’Héren
Hugues Folscheid a Jean-Claude Kaell sin
och bereet, fir hir Aarbecht als Caisse-Kon-
trolleren e weidert Jor ze maachen.

De Caissier huet dann och nach drop higewi-
sen, dattan der Extra-Nr. 15 mam Index vun
der Zaitschréft «Iis Sprooch» vergicss gouf,
fir de Caisse-Kontroller aus de Joren 1971-
1974 #’ernimmen (stin nét am Delibera-
tiounsregéschter vun dene Joren), Dat war
den Har Emile Schmit. Den Har Faber huet
gemengt, d¢i Leit, déi dés Opstellung wéllte
komplett hun, missten dés kleng Bemier-
kung op d’Sait 19 noschreiwen.

De Budget fir 1993 gouf op 2.150.000 Trang
Akommes geschat, géint 2.200.000 Frang
Kaschten.

Neiwiel fir de Comité:

— opder Austréttsléscht sin d’Toffer Thillan
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Déi zwéin, déi gin awer nach mat sin: Henri Rinnen an Emil Steffen
(Fotocn: Lux. Wort, Le’ Sibenaler)
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d’Hare Rinnen, Siuda a Steffen
— et goufe keng nei Kandidature gestallt
— d’Jofter Thill an den Har Siuda sin aver-

stane fir virun am Comité ze bleiwen

— ’ITarc Rinnen a Steffen zéien sech awer
aus Alters- resp. aus Gesondheetsgrénn
zréck

— deemno si fir d'Verdinsjor 1993-1994
némme méi 10 Leit am Comité, an zwar:
d’Joffere Milly ‘Thill a Maisy Tockert;
d’Haren Ernest Brachmond, René Faber,
Marcel Lamy, Robert Philippart, Abbé
Arthur Reckinger, Lex Roth, Robert
Siuda an Tom Thics.

A kuurze Wiceder, a mat enger klenger Tréin
am Knapplach, hun d'T1are Rinnen a Stelfen
hiren Entscheed begrénnt, fir wat si nét méi
am neie Comité wélle vertruede sin. Allebéid
hun si awer verséchert, datt st och viru fir de
Veriin do sin, an och fortun ¢ng Hand mat
upake wicrten, esou wail an esou gutt, wéi
hir Gesondheet hinnen dat erlaabt.

Als 6. Programmponkt stoung d’Cotisa-
tioun fir d’Jor 1994 zur Diskussioun.
D’Generalversammlung  wor eestémmeg
mam Virschlag vum Comité averstan, fir ¢
Baitrag vu 500 Frang baizebehalen; d’Sto-
dente bezuelen 300 Frang, D’Gemengen an
d’Veriiner bezuele 700 Frang.

Bronze Plaquette fir den Hir Gil Mandy

An ¢ puer Wierder huet de President dem
Har Gil Mandy merci gesot fir déi sélleche
flott an intercssant Gedichter an Artikelen,
déi hien an dene leschten 20 Jor fir eis Zait-
schréft «Eis Sprooch» geschriwwen huet. Als
kleng Unerkennung fir séng Mataarbecht
huet de President, an an engems och Redak-
ter vun eiser Ziitschréft, den Hir Rinnen,
dem Gil Mandy déi bronze Plaquette vum
Dicks-Rodange—Lentz iwwcrreecht.

A sénger Ried as de Vize-President vun der
Actioun Létzebuergesch, den Har Lex Roth,
op d'Verdéngschter vam Hiar Rinnen fir eis
Sprooch a fir de Verdin ze schwitze komm.
Hien huet et begréisst, dat d’Hire Rinnen a
Steffen ach an hirer «Pensioun» nach aktiv
wellten am Verdin matschaffen, an hien huet
hinne verséchert, datt si zu jidder Zaic well-
kémm sin.

Den Har Roth huet dann och nach ver-
schidde Problemer ugeschnidden, an denen
cthaaptsachlech ém d’Létzebucrgescht geet,
wél z.B. ¢1s Sprooch um Radio, [ ézebuer-
gesch fir dAuslanner asw. ITic wor der
Menung, datt ct un der Actioun Létzebuer-
gesch wir, fir op denen eenzelne Plazen ¢
Wuert matzeschwitzen, an dést awer jhust
am Interessi vun eiser Sprooch.

Den Har Guy Dockendorf, als Vertrieder vum
Kulturminister, huet dem Comité merc
gesot fir déi gutt Aarbeche, déi si am
Déngscht vun eiser Sprooch leeschten. Hien
huet dann och e puer Explikatioune gin
iwwer d’Zesummesetzung vun der neier Dic-
tionnaires-Kommuissioun.

Weider hun nach d’Toffer M. Hermes an
d’Hire |, Braun, N, Weber, L. Kruchten, P
Bastian, L. Borschette an M, Niirnberg Stel-
lung geholl zu aktuelle Problemer, wou
d’Létzebuergescht direkt getraft as, wéi z.B.
Theaterstécker an eiser Sprooch, friem Wie-
der, déi mir cinfach esou an eis Sprooch mate-
ranhuelen, Létzebuergesch-Coure fir Aus-
lanner, Bicher op Létzebuergesch, Artikelen
an eisen Zeitungen, den Zoustand vun de
Griewer vun der Ermesinde, dem Michel
Rodange an dem Meéchel Lentz, déi nei
Radiossender, nei Schoulbicher fir Létze-
buergesch ve léieren, den Interessi yun de
jonke Lett fir cis Sprooch asw,

Geint 17 Auer 15 huet de President d’Gene-
ralversammlung opgchucwen.

Déi Al soll een éieren, déi Jong soll ee Iéieren,
déi Verstinneg soll ee froen an d’Gecke soll ee verdroen.
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M., Lenertz

Roude Léiw waach !

Dés Iwwerschréft taischt wat den I[nhalt an
den Zweck vun désem Aufsatz betréfft. Et
gect nét ém National-Patriotesches, nach ém
Erénneronge vum leschte Krich, nach a scho
gur nét ém Egestannegket oder Friemen-
haass — et geet cinfach ém Heraldik. Em
Wopen! A well de roude Léiw fir ais Létze-
buerger DEE Wope war an as, steet de roude
Léiw hel souvesoen als «Bléeckfank», als
Attrapp.

Heraldik — weem scet dat schon eppes? Wee
mécht sech scho Gedanken iwwer e Wopen,
deen en an eise Stied an Dierfer, op der Rees,
an den Zcitungen, an der lele gesait, iwwert
séng historesch, soziologesch, geografesch
Bedaitung, déi a sénger Symbolik zum Aus-
drock kénnt. An dach as de Wopen d’Spigel-
bild souzesoe vun deem deem e gehéert.

L Wopen hun a weisen, as keng Exklusivitéit
vum Adel, wéi haut nach vill ugeholl gét.
Vlaicht war en dat ganz am Ufank,am 11,, 12,,
an 13. Jorhonnert, wéi d’Réttersleit enncrt
hiren Helmen hu misse «Faarf bekennen».
Mee zénterhier, zénter Jorhonnerten, as
d"Woperecht op all Schichte yum Biirgertum
iwwergaang: Jidder Fenzelen, ob Aarbechter
oder Minister, soufaren hie séng mannlech
Ofstammong ka bis 1800 noweisten, steet e
Wopen zou, sief et ce vu sénge Virfueren, sief
eteen, deen en sech nei zouleet. Datlescht get
haut dack gemaach vu Leiden, déi hir Famil-
jen durcchfuerschen an hir Stammbeem
opzeechnen,

Awer dofir sollt hei mol nét souvill Rieds
goen, mee in specie 1w wer déi national Heral-
dik hei bet dis am Land — sou wéi et am Titel
ugedeit gét — iwwer de roude Léiw virop,
eise roude Léiw, dee viru 50 Jor gewaacht
huetan opgefucdert gouf, «se» ze huclen. Wat
as haut mat him?

Réischt d’Gesetz vum 23. Juni 1972 iwwer-
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d’Nationalemblemer huet dat ans em
gemaach als dat ¢ schonzénter honnertJor —
op d’'manst — ugesi gouf: Symbol vum fraic
Land, vum Létzebucrger «tout courts! Dat
kann een haut sou lichtschaz soen, kee
wicrd ripostéieren, awer och kee waerd sech
nach duerfir iwwerméisscg an d’Broscht
gchelen, De Létzebuerger as keen «Hurra-
Patriot»: duerfir awer hilt cn oun1 grousst
Gejiiz un deem fest, wat séng Vuedren ¢
geléiert, déi déi Zaiten erlicft hun, wou de
roude Léiw [(riemem Gedéiesch d’Kralle
gewisen huet, —

Et dierft bekannt sin, datt eise roude Léiw
1214 mam Grof Walram [V. vu Limburg an
d’Land koum, wéi dee sech mat eiser Grafin
Ermesinde bestuet huet. Dene rezentesten
historeschen Erkenntnésser no gét ugcholl,
datt cis Ermesinde als Hauswopen e waage-
recht gestraifte Schéld gedron huetvundeem
d’Faarwen onbekannt sin. Dése «Burele»
huet den Hari V., Fils vum Walram an der
Ermesinde 1240 a sal Wopen opgeholl an de
gekréinte roude Limburger Léiw dropgesat.
Sii Fils Hari VI huet dem L&w en dueble
Schwanz gin, fir ze weisen, datt hie gleichzar-
teg Grof vu Létzebuerg a vu Limburg war,
Dat as a grobben Zich dTintwécklongsye-
schicht vun ecisem WNationalwopen wéi en
nach haut besteet an endlech, wéi gesot, 1972
gesetzlech festgeluegt gout.

Wann een also vum Létrebuerger Roude
Létw schwatzt an 't wellt cen e vun anerc
roude I.&iwen énncrscheden, muss een zwou
wesentlech Tatsaachen a Betracht zéien;

1) eise Léiw muss op engem «Burclé» stoen,
2) eise Léiw muss en dueble Schwanz hun.
A wann ee méian den Détail wélltgoen, muss
ee wissen, datt eise «Burclé» aus zéng Striife
besteet, 5 selwer a 5 bloer, woubai ct mat sél-
wer ugeet a logescherweis mat blo ophalt.
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Besonnesch an désem Ponkt as et virun 1972
net op eng Grimmel ukomm. Mol waren et 9,
meeschtens awer 11 Straifen, d.h. 6 sélwera s
bloer, wat an heraldeschen Termen nét méi
«burelé de dix pieces», mee «d’argent a cing
burelles» heescht, Et muss cen och wéssen,
datt d’Enner vun deem dueble Schwanz
kraizweis iwwerenee gin, wat an der heralde-
scher Sprooch «passée en sautoir» heescht. Et
kennt een sech virstellen, datt clo muncher
Licser denkt: Wat e Gedeessems fir ¢ puer
Straifen an ¢ Leiweschwanz. Egentlech misst
cen deem jo zoustémmen, haut an enger Zait
wou et ém ancr héichbri-
sant Problemer geet wéi
em Wopen. Mee sou al
d’TIeraldik och as, vergiess
an aus dem Brauch as se
nét. Sihuet sech erhalen an
zwar an hirem ale Stil dee
wéineg oder naischt mat
klassescher oder moder-
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wollt oder ongewollt mat eisem National-
emblem ¢mgaang gét.

Am Sétzongssall vun eiser Chamber hung
zénter ondenklechen Zaiten eng schwaarz
Plack mat engem pellene Léiw drop, sou wéi
d'Belsch ¢n als Nationalwopen vénter 1830
téicrt, eben de «lion belgique», deen se tel
quel vun denenale brabanneschen Herzogen
iwwerholl huet, Nodeem d'Cesctz vam
23.6.1972 a Kraaft war, huet et nach Jore
gedauert,ir déstawer och guer nét letzebuer-
gescht «Hoheitszeichen» engem neien, dés
Kéier ILétzebuerger Wopen huet wiiche
mussen. Leider entspréche
och dést un an fir sech
imposant Wierk nétan alle
Ponkten dem Gesetves-
text, FEt besteet awer
d’Hoffnung an d’Aussiicht,
datt déi Verantwortlech
dése Mcéssgredl erkennen

ner Konscht ze din huet,
an deen all Heraldiker
sicht Z'erhalen. Tir wat e1se
Léiw rout as, en dueble
Schwanz huetanopengem
«Burelé» steet, gouf virdru
gesot. Dest st wesentlech
anonémganglech Bestand-
deler vun eisem National-
wopen, Ennerschedongs-
merkmaler, fachmiannesch
«Brisurcs» genannt, zu
denen nach eng gélle
Kroun, eng géllen Zong a véier gélle Krallen
un all Patt kommen. Quni dés Brisuren as et
nét de Létzebuerger Wopen. Sou steet et am
Blasonnement wéi ¢t am Gesetz vum
23.6.1972 bestermmt gouf. Anander Heraldik
as et nét d’Zecchnong, déi den Ausstreech
gét, mee den Text, eben de Blasonnement.
(Le texte prime le dessin)

Dat as alles nét sou selbstverstandlech wéi ce
kénntunhuelen. Wann een emol méi kritesch
all déi Wopc kuckt, déi doruechter zu Recht
oder zu Onrechtgebraucht oder méssbraucht
gin, da stellt ee fest wéi ongemiddelt ge-

an eisem leweschte Gre-
mium ¢ fachgerechten a
geselzmeéissegen Na-
tionalwope  virun  dAen
hanken.

De Litzebuerger, dat as
gewosst, as n1 zémperlech
mat stngem toude Lénw
émgaangen. Et as em nét
op ¢ «Grappvoll» ukomm,
och nét an den ieweschten
Instanzen. Wéi sollt en
och, wann an 130 Jor
Onoﬂnngeg}geet et nét fir
néideg fond gouf, eisem Wopen eng gesetz-
lech Basis z¢ gin! D’Land huet an Lot ey
Suergen wéi sech ém Nicwesachleches ze
kémmeren, wic wille dat bestreiden.

Mee elo, woumer endlech och eng gesctzlech
festgeschiiwwen Nationalhymn kréien, WOLL
mer endlech gewuer ‘{__,111 u wat mer ais zc
halen hun, b(_)U.WLlLl wat eise roude [éiw wél
cis «Hunecht» ugeet, elo heeschtetopzepas-
sen, datt de roude Leéiw 1étzebuergesch an
d’«Uelzecht» d’Hemecht bleift.

Duerfir soll de Roude Léiw waachen!
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Rudy Ludes

3

De Bakes-patter erzielt

Déi leschte Kéier hat ech Tech vum Bakes-
patter crzielt, deen iis sou ¢ fantastescht
Crliefnes als Millckniecht zom beschte gin
hat. Hei as nach sou eng Seechen.

Mir Bouwe souzen erém am Noper séngem
Haff, op dem Taissel vun engem Won do ze
klunschen, wiide Bakes-patter umarschéiert
koum. In huet séng Mcllechkinnchen rém
sou geschwenkt wél émmer. Se wor jo nach
eidel. Hie wor, wéi Dir wésst, jo een deen
d"Meéllech am léifste frésch gestrach ofgcholl
huet.

Scho wél en iis begréisst huet, hu mer u
séngem Schmunzele gesin, datt en nees eng
«op der Pan» hat, eng, déi en ais wollt krecke-
len. Fir d’éischt as en ower an de Stall gaan-
gen, fir sech séng Kan féllen ze loossen. Wei
en eraus koum huet en sech mat Keimen op
de Bor vun dem stengen Trach gesat. An
iwrem Kaiche sot en: <Jo, ...an der Zait
...chémm ...wéi mir nach jonk a gewlerweg
woren, du hu mer nach kee Réckweéi kannt.
Deemools hu mir ais der och vill geleescht,
wat mir haut nét méi fierdeg briechten. Ech
kénnt Iech do Saache verziclen...

«Nu loosst s¢ scho kommen,» hu mir onge-
délleg gediringelt, «dat wéisste mir ower
nawell gar» — An de Patter huct ronderém
sech gekuckd, ob alles d’Oure gespaant hatt,
an du huct ¢n ugesat:

«An der Zait... ehémm...» de Patter huet
nach eng Kéier sii Schnauz gestréilt, ...«du
wor ech am Frankraich op engem Schlass.
Dat heescht, bei deem Schlass wor e groussen
Haff, an dee wor verpacht. Do wor cch
¢ischte Kniecht,

An deer Géigend si vill Rommele gezillt gin,
Wor et well dee Buedem vun do duerfir

apaart gutt woar, oder well déi Bauren do
naischt Besseres woussten ? Ech weess et nét.,

Mee se wore fanatesch stolz op hir Romme-
len. Jiddfer Bauer wollt déi schéinst an deéi
bescht hun. A virun allem déi gréisst. An dat
wor d'Konscht!

Mai Patron hat doranner bis deen Dag keng
Chance, Wéi en du enges Daags va mirhéiren
huct, a Létzebuerg géiwen och vill Rommele
gesat, du wor en nét mél ze halen, «Jean», sot
en zu mir: «Kasketuparl? (Wat sces De do?)
Hat Dir da bei [ech och sou Kongkuren? (En
huct ower némme [ranscisch geschwat)
«Mais oui» hun cch gesot. «Bei ais gét et fir
alles Kongkuren. Bei ais kénnt cen och nach
an d’Zeitong, mat cnger Foto dobéi, wann
eencn décke Tésch gefaangen huet, wann een
e grousse Champion fond huet, oder extra
schwéier Tomaten a Kornischongen a
séngem Gaart gezillt hat.... vun de Rémélén-
ger Kabbien hun ech deemools nach naischt
gewousst»,

«Abee, Jean», sot de Patron, «ech géif vill
drém gin, wann s Du et fierdeg briechst, datt
cch mol eng Kéier dei gréisst Rommele kénnt
virweisen.»

Dat huet mech al gekéddelt. «As et lech
eescht?», hun ech nach nogefrot. «Mais ouil>
sot en nach eng Kéier. «Wann s Du dat Faer-
deg kriss, da bas De fir mech de Rommelskin-
nek (le roi des betteraves) an et soll Dir nétun
Devisc felen» (en huet alles émmer némmen

sou ugedeit).

Kuurz a gutt. Fch sot: «Patron», sot ech, «gitt
mir 12 Stonnen Zait. Da waerd Dir scho
kénne gesin ewéi ar Rommele gew uess sin»

An owes, nom Straichen, sin ech lassgaang.
Lch hat mer bei der Matant e gute schaarfe
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Kniip gefrot. An dunn eraus an d’Rom-
melstéck. An elo kénnt et: De Mound huct
sou hell geliicht, all Rommel huct e Schiet
geworf. Lch sin ducrch d’Reie gaang an hu
ganz cxake bei all zweter Rommel de Kapp
mat de Blieder ofgeschnidden. Dann hun ech
¢ spatzt Lach an der Rommel ausgestach.
Duermo hun cch déi Rommel niewendrun
crausgerappt, hun se e bésse mat dem Knaip
gespetzt, bis se gepasst huet, an da, wéi gesot,
an déi aner vun uewen crof dragestach. Lng
ganz Nuccht hun ech gebraucht, fir deen
Hcktar ('t woren der vlaicht och méi) émze-
praffen.

A mueres koum de Patron (et hat een him ct
gesot) an as sech és nét zoukomm. «Kasketi-
afa ?» (Wat hues De gestiicht ?) «Vous voyez!,
Dir gesitt dach. Loosst mol gewacrden», hun
ech em gedntwert, «an e puer Woche
schwitze mer driwer» De Patron huet der
Saach nét wéllen trauen.

«Mee dat sin der Rommele gin! Sou eng hat
nach kece gesin. De Kongkur hate mir haus-
héich gewonn. «Jean !> sot du de Patron, «lo
glawen ech et och.»

«Du onglawegen Thomas», hun ech geduecht,
«dann elo raus mat der Ménz», hun ech riicht-
eraus gefrot. An ech muss son, en hat sech nét
huele gelooss. Ech misst lo léien, wann ech
icch d’genee Zomm sollt ncnnen. 1D"Zei-
tongen hun och vill driwer geschriwen, ech
hat déi meescht Artikelen nach laang
doheem an enger Schongkéscht leien. Elo sin
se verschwonnen. «Et kann cen nét all Klen-
gegkeet versucrgen, huet méng  Fra,
getréischt, émmer gesot»

An dem Bauer sii polnesche Kniecht, den
Tunn, huet erém séng Fro gestallt: «soll das
woucer sein?» A grad sou eescht huct de Pit-
ter geantwert: «Dat kanns De roueg glawen,
mai Jong! A wann s De dés nét gleefs da ver-
zielen ech Dir eng aner.»

Mece dat wir fir eng aner Kéier.

De Patterhuet erém gekdicht, ir en nees riicht
stoung, huct sai Réck emol gestreckt, huet
scng Méllechkan erwéscht an as nees gemal-
leg op heem lassgeschréke,

32

T Vic. Robert

D’Maison de retraite

Soubal een zeideg fir d’Pensioun
dann huet ee ganz vill Neider

déi mierken nét wéi d'Zait vergeet
an déi geet roueg weider.

Ech spiren, datt zum Enn et geet

datt ech al gin an domm
and’Schaffen engem ndischt méiseet...
de Bockel, dee gét kromm.

Mat fénn’f a sechzeg Joér
dat as e laangen Dag

hat ech nach nét vilf Groér.. .
a Geld och nét wéi Baach.

't geet duer fir d'Maison de retraite
da’s eng Pensioun fir eler Héiren

do leet een owes sech an d’Bett

an 't blénzelt een an d’Stdren.

Do sétzen s’all am glaichen Zuch
't freet kee wéi wdlit et geet. ..

se hun alf Zdft genuch

't feelt jhust eng Grimmel Freed.

Deen een, dee schiéift, deen aanve klot,
deen drétte braddelt vill. ..
d’Statiounen, déi sin ugesot

't weess keen sin 't deer nach vill.

Wien hier kénnt fir sech auszerou’n
a sief hie grouss or kleng

dee weess hei as déf lescht Statioun
dozwéschent gét et keng. ..
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Jeanine Theis-Kauth

Si zwee

Si gungen zesummen iwer d’Gewan,

et huet eng Hand déi aner fond.

Si hu sech ouni Wuert verstan,

an heemlech taascht sech Mond zou
Mond.

Si hu sech matenee gebéckt,

zesummen d’selwecht Blumm gepléckt.

Si ware frou si ware jonk,

a ronderém as d’Welt versonk.

Vum Spackelter fdllt Bléi ém Bléi

erof téscht Gras a Blummen.

«Dat as mer vidicht en doftge Schnéi,»
50U 50N Si 2wee zesummen,

a sétze stéll an denken no.

Du flitt e Pdiplek himmelblo

bis bei eng dofteg Heckerous

a rascht op hirem seidne Schous.

Si sétze stéll a kucken no. ..

D’Meénschen
an de Krich

Gebieder pdirlen duerch d’Kapell;
dei Gleweg froe sech de Fridden.

De Far verdréchent nieft der Quell,
well énn’rem Buedem déif donidden
d'Waasser all zou ndischt vergeet.

Lauschter, wéi de Sandstuerm jeet

D’Kanner winne sech un d’Leed,
well hir Pappe spiffe Krich.

Hir Flénte kruten si geléint,

Si zéin an iwwerluednen Zich

laaches Monds — dem Doud entgéint.
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Antoinette Delperdange-Kaber

Fréijoorsbloumen

Heemleche, woodleche, séisse Wand
bléist zefridden iwwer d’Land
Haucht an haucht a gét nét midd
bis d’Keelt aus dem Buedem zitt.

Gét sech nét mat poteren
d’Narzissen eraus da kloteren.
Duuss wéi Samett as déi Bloum
um grénge Still eng lieweg Kroun.
Ower plécke mir se frou

bis mir gin an d’¢iweg Rou.

D’Margréitchen

Am wiisse Réckche steet se do
d’Margréitchen aus dem Gaart.
A seet dis lues, ganz lues efo

fir wat, si hef da waart.

Ob d’Mamm déi vill fir dis gemeet
fir krank, an all al Ménschen

an déi, déi ganz eleng am Leed

a sech eng Blimmche weénschen,
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Tom Thies

Lrennerungen un d’Vakanz bei de Groussclteren (VIT)

Dem Har Paschtouer sai Flocki

Eisem Frénd Hugo sdi Monni, den Ilar
Paschtouer, wor e spuersame Ménsch, ouni
en aartleche Kuuschtert ze sin, well dee-
mools woren d’Reventie vun engem Duerf-
paschtouer nach laang nét dat, wat se haut
sin. Brouta Fleesch krut «den Har» joalt zum
gréissten Deel vun de Baucren. D'Uebst an
d’Gemcis gouf, mat egenen Hann, am Par-
gaart gezillt. Lt gouf, am Parhaus, wéi eiser
ITargott ct gewollt hat, riichtewech, fromm,
awer spuersam gelieft. Jo, den Har wor ¢ Vir-
bild fir d¢i aner.

Meéttes, wann den Har Paschtouer a séng
Séschter Hilda, an der Vakanzenziit mam
Neveu Hugo, genee em zwielef Auer giess

haten, krut dem Har sai Mupp, de Tlocki,
FReschter vun enger Gemelwopp a sain
Déppche geschott, déi en nét friesse konnt,
well ¢ wor jo kee Vegetarier.

De Flocki, vum Har Paschtouer war schons
vu bausse gesin dat réngste Wonnerdéier, 1)é1
riets Halschent vu séngermn Kapp wor
schwaarz, déi lénks wiiss, sai Réck schwaars,
de Lail waiss bis un d'Patten, déi erém
schwaarz woren. Och séng Rutt wor mat
denen zwou Faarwe geréscht, et wor eng gel-
leg Treed de Flocki ducrch d’Duerf lafen e
gesin.

Kee Ménsch am Duerf konnt behaapten,
dem Har Paschtouer sai Flocki war en dom-
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men Hond gewiescht. Dag fir Dag stung de
Flocki, soubal de Métteg gelaut huct, bai der
Trap vum Hirenhaus an huet gewaart bis
d’Joffer I1ilda sii Friessen an sain Déppche
geschott hat: et hitt jo kénne sin, datt déi eng
Kéier ¢ Stéckelche Fleesch an der Geméis-
zopp vergiess gehat hitt. War dat nét esou,
huct deen hongerege Flocki den ITatf vum
Hirenhaus verlooss, an as an d’Duerlstrooss
gelaf, huet sech do eng Kéicr no ricts a lénks
emgekuckt, fir datt kee vun denen neimou-
desche Geficrer, déi d'Menschen Auto
genannthun, e kénnt iwwerrennen, Wor alles
propper, as ¢n iwwert d’Duerfstrooss op de
Réimerwee zougelaf, sou wéi en et vénter
fénnef Joer schons gemaach huet.

Dat éischt Haus, an deem de Flocki emmer
eppes zcfriesse krut, war dat vum dawe Man,
dat doudsécher geglaaft hat, datt et an den
Himmel kéim, wann et dem Paschtouer siin
ITond mat Reschter vu Fleesch an Zoossis
fiddere géif. Tir datt de Flocki jo némmen nét
laanschtséng Dir sollt lafen, huetet se, soubal
d’lesse facrdeg wor, halewiit opgemaach,
sou datt den Hond an den Hausgank era
konnt, well d’Mari de Mupp jo nét héire
konnt, wann e virun der zouener Dir gebillt
oder gekraazt hatt,

Hat de Flocki baim dawe Miri den Teller
geleckt, as ¢ viru gelaf, laanscht dem Strahls-
Misch sain Haus, wou ct fir hic kees eppes
gouf, well den Doléiner Misch kaum genuch
hat fir sech a séng v¢icr Kanner, déi, bis op
d’Schanken, alles batzrénglech giess hun. Dat
ITaus duerno, wor dat vum Gréngen, dem
Papp vun cisem Kamerod Nuckes. A Grénge
louchen zwéin Honn, fir dat grousst Haus,
mat Wiirtschaft a Brennerei ze bewaachen.
De Tlocki huet secch do och nét laang
genéicrt. Zénter Joéren huet e gence gewosst,
wou déi zwéi Muppién hiirt Triessdéppe
stoen haten. Tléck huet de Flocki an de
Schapp era geluusst. Wor nach eppes an den
Déppercher, a kee vun den Agentémer waita
breet, huet dem Har sii Mippchen sech séier
driwwer hier gemaach, éier e sech op de Wee
vis-a-visbei d"Witfra Martin geschlaach huet.

D’Madame Martin wor "Witfra vun engem
raiche Véihandler vun Useldéng gewiescht,
déi, wél de Mann gestuerwe wor, nees zréck
an hiirt ITemechtsduerl komm war, an en
Hond vun onbestémmter Rass matbruecht
hat. Ewor sou déck wel heicha konnt némme
mé1 am Schlekentempo lafen, Al Dag as cn
draimol ippeg, vun deér décker Haushilterin
Ida, an der Kichen, wou d’Fénster émmer
opstung, gehiddert gin.

Fir dee gourege Flocki vum Har Paschtouer
wor et kéng Konscht fir duurch d’Fénster
vum [da sénger Kichen eraf op de Buedem ze
sprangen, dem Larry sdin Déppchen, dat bal
emmoer voll w or, eidel ze fricssen, an duurch
d’Ténster erém craus ze sprangen. Kee
Ménsch, an och de Larry, huet sech ém de
Tlocki gekémmert. De Larry wor vill ze vill
vollgefriess, fir sech ze wicren, an dem Ida
wor et sout wéi sou egal, wien d’Déppcehen
cidel gefriess hat.

Joérelaang hat de Flocki sou sai I iewen erem-
bruecht, siin I1ar hat vlaicht stng Sué ge-
spuert fir déi neigegrénnt Caritas ve énncr-
stetzen: dernieft hat en an der cgener Par jo
och nach e puer Doléinerfamillen, déi cn
Trapp Kanner haten.

Enges Daags, e Treideg am Aascht, hatd’Jol-
fer Hilda dem Flocki erénieng Kéier e Rescht
vun hire berimmten Zoppen a sain Déppche
geschott, déi de Flocki biim beschte Wellen
nét friesse konnt, sou, datt ¢ sech gezwonge
gesin huet, sech no besserem Kascht émze-
kucken.

Eppes wor dem Flocki nétgeheier! IDéi éischt
Iwwerraschong koum schons beim dawe
Mari, well d’Hausdir wor zou, All Gebills a
Gekraz hat kee Waert, d’Mari huet nét opge-
maach. Och am Schapp vum Grénge wor
naischt zc¢  huelen, d'Déppercher wore
rénglech gebotzt. De Flocki gout onroueg.
Elo huet ct geheescht: séier, mam knoutere-
cheMo, iwwer d'Strooss baid"Witfra Martin!

Bei der Witlra Martin, déi selwer gar gutt

giess huct, gouf et émmer cppes mél oder
manner Guddes. Huerteg wor de Flocki mat



EISSPROOCH  1/1993

Spréng, déi en sech am Laf vun de Joéren
untrainciert hat, um Fénsterbriet, vun deem
um Kichebuedem. Et huct no Gromperki-
chelcher a Geméiszopp geroch. Souvill de
Flocki och dorémmer geroch a geschnoffelt
huet, dem Larry sdi Triessdéppche wor
néirens e gesin: en Emstand, deen de Flocki
a Panik versat huet, well wéi anescht wardem
Flocki sai Spronk op de Kicheschaf ve dei-
ten?

Vun do uewen awer as dem Flocki den Doft
vun cnger fréscher Lyoner an d’Nues gero-
den, déi d’'Witfra Martin, fir samschdes-
muerges virgesin hat, Mat engem Saz wor de
Flocki iwwert der Lyoncr, huet se ferm
téschent Zann geholl, as vum Kicheschaf op
de Kichendesch, vun do op den Aerdbue-
dem, a vun do, mat engem grousse Saz, op
d’Kichefénster an eraus an de Gaart
gesprong, jhust ¢ier d’lda d’Kichendir opge-
maach huet, fir erém u séng Aarbecht ze
goen.

Mar Bouwe souzen op deér mddreger Mauer
virum Grénge sénger Brennerei, wéi de
Flockimat der Lyoner téschentden Zann aus
Martins hirer Kichefénster gesegelt koum.
Zwou Minutte méi spéit gung d’Hausdir op,
an dat déckt Ida koum craus, lir de Flocki,
deen sech schons hanner de Blummen an
dem Gestrdich verstoppt hat, ze vernennen.
Virwétzeg si mer dohi gelaf, fir gewuer ze gin,
wéi déi Saach géng ausgoén. Awer niischt
wor, mir hu just nach héieren, wat mat der
Lyoner hannert dem Gestraich géif passéie-

ren. De Flocki huet d'Lyoner gefruppst —
huet sech och guer ndischt aus dem Gejaiz,
gemaacht. Hatt wor jo selwer Schold, et hite
jo d’Lyoner an de Kicheschal aspare kénnen,

Awer, fir dec gemengen Déif koumen eng
ctlech moér Wochen, well, no enger décker
Schnaiz vun der Madame Martin, huct d’da,
all Dag, kuury, fir Métteg, d’Kichefénster zou
gemaach —bis —jobis et enges Daags nét méi
dru geduecht huet.

Ob de [locki awer, séngem Hir enges Daags
den Deéifstall gebeicht hat, as hiirt Geheem-
nes bliwwen.

Nach vill Jocren as dee gefleckte-befleckte
Flocki duurch d’Duerf gelaf. Eréischt bant
der Besatzungszait, et kann 1942 gewicscht
sin, wéi ech mai Grousspapp besicht hun, as
mer opgefall, datt de Flocki an der Duerl-
landschaft geleelt huet. De Bop huet mer da
verzielt, datt de Flocki dout, a sain Har vun
de Preisen «entlernt» gl war.

De Flocki as am Duerf gestucrwen, sain Hir
[énnefanzwanzeg Jolr méi spéit, wil ¢ sech
vun der Deportatioun gutt erholl, an nach
laang sain Déngscht gemaach hat,

Nach haut, wann ech dat Duerf, aus deem
mai Papp gestaamt hat, besichen, méngen ech
den IHar Paschtouer vun deemools, misst
mam Flocki ém iirgend en Eck kommen, wéi
deemools, vir méi wéi fofreg Joér.

Och Honn kénne Frénn gin, déi een all sdi
Liewen nét vergésst.,

¢

)
Zwou Kazen an eng Maus
Zwou Fraen an engem Haus

Zwéin Ilonn un en ger Schank
Verstinn sech sele lank
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Dieter Zimmer

Dem Paulus séng Bréiwer un d’Korinther

cf <Lis Sprooch» Nr 34, 35, 36

L. Korinther 4, 6-20

Nach nét um Zicl

6 Bridder, wéinstiech hunech déstopmech
an op den Appolos bezun. Dir sollt un ais
léieren, wat dat heescht, nét iwwer dat eraus-
zegoen, wat geschriw we steet! Et soll nét den
ee géint den anere weéinst iirgend engem vu
Stolz opgeblosc sin. 7 Wie gét dir schon ¢
Virzock? Wat hues du, dat s du nét kritt
hues? Wann s du et awer kritt hues, fir wat
bretz dudech dann, wiiwannsduetnétkritt
hatts?

8 Dir sid scho sat a scho raich gin? Dir
regéiert ouni ais? Jo, ech wollt, dir géingt
regéieren, esou datt och mir mat iech regéiere
kénnten. 9 Mir schéngt ct namlech, datt
Gott aus ais, den Apostelen, d’Allermanst
gemaach huet — wéi dem Doud iwwergim.
Mir sin op der Welt, den Engelen an de Mén-
schen ¢ Schauspill gin. 10 Wéinst Christus
si mir Toperte gin. Dir awer sid verstinneg,
well dir mat Christus verbonne sid. Mir st
schwaach, an dir sid staark, Dir gét geéiert, a
mir gi veruecht. 11 Bis zou déser Stonn
leide mir Honger, Duuscht, hu Manktem u
Kleder. Mir gi geschloen an hu keng sécher
Plaz. 12 Mir schaffen a ploen dis mateisen
egenen [Tann. 1’Leit vernennen ais, a mir
senen se. St verfollechen ais, a mir halen dat
aus. Silaschteren iis, a mir antwere fréndlech
dorop. 13 Mir si bis haut ewéi den Dreck
vun der Welt, de Knascht vunen alleguer, gin.

& Réim 12,278 011 5.17-18,21 % 9: Rém. 8,36; 2. Kor. 4,11 Hebir. 10,35
10: 1 Kor 3,18 11: 2. Kot 11,2327 % 12: Mate. 5,44 Ape. 18,3, 20,33 34;
Réim, 12,14; 1. Kor. 9,12/15 * 13: Apg. 22,22

De Paulus as de Papp vun der Gemeng
zou Korinth

14 Tch schreiwen dést nét, [ir iech an
d’Schimt ze setzen. Ech weisen iech villmés

wél méng léif Kanner zerecht. 15 Wann
dir am Liowe mar Christas esouguer 10.000
Léermeeschiteren hatt, dann huet dir dach
nét vill, déi Papp sin. Well ech mat Christus
verbonne sin, sin ech duurch d’Evangelium
are Papp gin. 16 Aus désem Grond
beschwieren ech iech och: Sid méng Nofolle-
cher! 17 Echhun den Timotheus aus dem
nammelechte Grond bei iech geschécke
Hien as mai léiftan treit Kand, well en un den
ITar gleeft. Wat méng Weér am Licwe mat
Christus sin a wéi ech se iwwerall a jidder
Gemeng léieren, dorun erénnert en lech.

18 E puer Leit sin opgeblose vu Stolz, wci
wann ech nét bel icch komme géing.
19 Ech kommen awer geschwé bei icch,
wann den Har dat wéllt. Da léieren ech nét
d’Wicrder, mi d’Kraaft vun dene kennen, déi
opgelooss sin. 20 Wat wéllt dir elo? Soll
cch mat der Rutt oder mat Léift an an engem
duusse Geescht bei iech kommen?

15: 1. Koe 9,2 Gal4,19; PLil 2,22 Phlm, 107 16 L Kar 1115 Phil. 4,217

Api 16,03 1,22 L oo 16,107 190 L Ror 16,57 2 Kar 13,1 107 LRaor
24721 2. Kor. ]C’]\IC

E schwéngzegt Liewe soll nit gedéllt gin:
1. Korinther 5,1-13

Schwéngerei an der Gemeng

5,1 Iwwerhaapt héiert cen, datt et énnert
icch Houerei gét, an vwar esou eng [ Touerel,
wél se néet emol bel den Hiden unvetreffen
as: Le vun iech lieft mat der Fra vu séngem
Papp zesummen. 2 An da sid dir nach
opgeblose vu Stolx! Wir et nét besser
gewlescht, dirhitt Leed gedron an dee Mann,
deen dés Dot beg’mngen huct, aus arer
Gemeinschaft ’1usgcuh1058' 3 Obwucl
cch kierperlech nét do sin, sin cch dach am
Geescht bei icch. Ech hu schon deen, deen
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dést gemaach huet, geriicht, wéi wann ech do
wir. 4 Wanndiram Numm vun eisem Har
Jesus Christus versammelt sid a wa ma1
Geescht mat der Kraaft vun eisem Flar Jesus
Christus bei iech as, 5 da weélle mir dése
Mann dem Daiwel ausliwweren. Sai Kierper®
soll zerstciert a sai Geeschtum Dag, op deem
den Har Jesus Geriicht halt, gerett gin.

6 Acrt Bralen as nét gutt! Wesst dir dann
nét, datt e bésschen Deessem de ganzen Dag
saucr mécht? 7 Loosst den alen Deessem
verschwannen, fir datt dir en neicn Dag sid.
Dirsid dach ouni Deessem. Christus, eist Pas-
salamm, as namlech fir ais geschluecht gin.
8 Welle mir aus désem Grond d’Fest [eieren,
awer nét mat alem Deessem, och nét mat
engem Deessem, dee fir Hannerwennegkeet
a Béisecht steet, ma mat Brout ouni Deessem,
mat Rengheet a mat Wourccht!

9 Ech hun iech a2 méngem Bréif geschriw-
wen, datt dir naischt mat Leit ze schafe sollt
hun, déi schwéngrzeg liewen. 10 Domat
méngen ech nét generell d’Ménschen, déi an
déser Welt schwéngzeg liewen oder d’Knéck-
jhangen, d’Raiber oder d’Gotzendinger.
Soss misst dir jo d"Welt raumen. 11 Ech
hun iech villméi geschriwwen, datt dir
naischt mat engem ze schafe sollt hun, dee
sech Brudder nenne léisst an deen ¢ Ménsch
as, dee schwéngzeg lieft oder deen e Knéck-
jhang oder ¢ Gotzendénger, ¢ Laschterer, e
Sétfer oder e Raiber as. Mat esou engem
Ménschsollt dirnétemoliessen. 12 Watgi
mech schon d’Leit un, déi nét zur Gemeng
gehéieren, datt ech se riichte sollt? TTuct dir
nét déi ze riichten, déi dozou gehéieren?
13 Gott riicht eemol d'Ménschen, déi nét
zur Gemeng gehéieren. Dir selwer sollt dee
vun iech ausschléissen, dee béis as!b

1: Levih Mose 187-8; 2011; Deut./5. Mose 27,20 * 7: 1. Kor 6 8 3
Kol 2,5% 4:Matt. 16,19 1%,18.20: 2 Kor. 13,1075 1. Timn.1,20; L Petr 4,6 7
6: Gal. 5.9% 7: Fus2. Mose 12,15.09.21; 13,7; Jes. 53.7; 1. Perr, 119 = 8:
Ex /2. Moxe 12,3-2079: 2. Petr. 2,2.14.19; Jud 10 m. 6,3-10; 1. Joh.

5,097 11 L Kor 6,9-10; Kol. 4,55 2. Thess. 3.6 % 13: Deut./5, Mose 13,6;
17,7 19,19; 21,21; 22,20.24; 24.7; Maz. 18,17

a 5 oder séng senncp Natwr oder wiertlech sdf Floesch
b 13 Dentds. Mose 17,7; 19.09; 20,21; 22, 21.24: 24,7
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Psalm 23:
Main Hurt
1 L Lueflidd vum David

2 Den Hargott as main Hiirt,
el feelt mer un ndischt.
E leisst mech op d’gréng Weed,
fetert mech op de Wee
bis bei eng roueg Quell

3 Mai Wiese gét erneiert,
hie setzt mdi Fouss ap gruede Pad,
zu Eieve vu séngem Numm,

4 Och wann der Doud sai Schiet
op mengem Wee mech tréffi,
brawch ech dach nét ze faerten,
well du, du bas bet mir;
ddin Zepter an ddi Staf,

dei sin en Trouscht fir mech.

5 En Désch decks du vru miy,
virn méng Géigner hin.
Du salefs mai Kapp mat Ueleg,
Mai Kielech deen as voll.

6 Dat Gutts dat s du mir dees,
deng Leifi déi s du mir schenks,
gi mat mir Dag fir Dag.

Ech wunnen am Haus vum
Hargott
op Zdit an Erwegkeet.

Fuwwersat vum Felix Molitor
4 Raymond Schaack

ennert der Ledung vum
Hir Dr. Envmnanunel Bulz
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Vu Leit, vu klenge Garen
an allerlee Schoulmaschinnen

aus «Walferdingen, Bereldingen, Helmsingen. — Bilder und Notizen

aus der Geschichte / 1992»

‘tasnémme fir ze soen, ma heiandsdo begéint
ce Leit, an da wénkt een hinnen, oder et
laacht een hinnen, oder et seet cen hinne
Gudde Moicn! an dann as et ewéi wann een
dene Leit eppes zuleeds gedun hitt. Da kréic
sc stenge Gesiichter, da kucke se dran ewéi
dem Prény, Hari séng Paerd.

Deéslescht war ech énnerwee fir op de Kiir-
techt. Ech wollt wissen, ob déi Doudeg méi
frendlech waren.

’twar Métt Maerz, mat engem kale Wand vum
Gréngewald hicr, an déi grouss Helleg an der
Fassad vun der Kiirch hu mer Jeed gedun: se
stin op der Iewesait, sc kréic souzesoen ni e
Stach Sonn,

’t as nét émmer eng Freed, helleg ve sin.

Am Schlasspark hun deen Nométteg d’Kréie
grad [ochzait gefeiert. Wéi kleng Schaasch-
techbotzer mat Flillécken hu se ém d’Beem
gedanzt, an dobai hu se Kradsch gedun, ewéi
wa se welles hatten, d’Maerzschaueren ze
ruffen.

Du war ech frou, datt déi Helleg an der Fas-
sad vun der Kiirch wéinegstens en Daach
iwwer dem Kapp haten.

Ech war, wéi gesot, énnerwee fir op de Kiir-
fecht. Ech wollle, wei gesot, kucken, ob déi
Doudeg méi fréndlech wiren. Ech sin dun
och e puer Griewer begéint, vun denen eent
ewéi e klenge Gaart war, an en anert, dat mat
engem léiwe Sproch un déi Wallefer Rousen
erénnert huet. Op ville Griewer hun déi
¢ischt Fréjjoorsblumme geblitt, ma alles an
allem haten déi Doudeg et nét liicht ¢nnert
deem schwéire Marmer.

Awer clo weess ech nach émmer nét, ob déi
an de Griewer mé1 fréndlech sin ewéi déian
de Stroossen.

Etblouf mer den Nométteg och nét extra vill
Zait fir doriwwer nozedenken. Hannert den
ITaiser huet op eemol en Zuch gepaft, an du
war et ewéi wann d’Kréien aus dem Schlass-
park némmen op dat Zeeche gewaart hatten,
fir hire Feierwon ze sangen.

De Feierwon vun de Wallefer Kréien, dat as—
esou kénnt ee bal mengen — en Zuch, deen
émmer nees entgleist, an dann héiert een
d’Leit am Zuch Kreesch din, an et héiert cen
d’Eisebunner fluchen, an et héiert een d’Poli-
zei-an Pompjeesween an d’Ambulanzen hau-
len.

Ech war frou, wéi den Zuch erduerch war.
Dun hun och d’Kréie sech nees berouegt. An
de Beem waren hir Naschter ewéi arem
Séilen.

An hannen an der Strooss loug d'Gare wéi e
Gebal, dat nét méi richteg weess, fir watetdo
as.

FEch war deer Gare viru laange Joére schon
cemol begéint. Ech konnt mech duerfir csou
gutt u se erénneren, well et dei éischt Gare
war, déi cch a méngem Licwe gesin hat. Mir
koumen deemools — et war matten am Sum-
mer — mat cisem Schoulmeeschter vun
engem Nopeschduert erbit iwwer d’Gapp-
kaulen, fir zu Wallefer den Zuch ze huclen.
D'Rees sollt op d’Giewelsmille goena vundo
aus ze Fouss op Buurschent. Do géife mer
dann eng Buergbesichtegen, dat wir mat deer
schéinster eng aus dem Land, hat de Schoul-
meeschter gesot.
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Schon e puer Woche virdrun hate mer an der
Schoul d’Statiounc vun eiser Rees geléiert —
an zwar auswenneg — an zwar esou: «Fisen-
bahnen.— I Dic Linien der Wilhelm-Luxem-
burg-Bahnen (200 km) sind: Die Nordlinie,
die QOstlinie, die Westlinie, die Sudlinie, die
Zweiglinie von Bettemburg nach Diudelin-
gen, dic Zweiglinie von Nortzingen nach
Rimelingen-Ottingen. Die Nordlinie fithrt
durch dic Kantone Luxemburg, Mersch, Die-
kirch, Wiltz und Clerf nach Ulfingen. Statio-
nen sind: Dommeldingen, Walterdingen,
Lorentzweiler, Iintgen, Mersch, Cruchten,
Colmar-Berg, Ettelbrick, Michelau, Gobels-
muhle, Kautenbach, Wilwerwiltz, Drauflelt,
Clerf, Maulusmuhle und Ulflingen. — Von
Ulflingen fihrt eine Zweiglinie ber Beflin-
gen nach Luttich in Belgien, und cine andere
tber Wilwerdingen nach Aachen in Deutsch-
land. Eine Zweiglinie verbindet Ettelbrick
und Diekirch.»

Datwossten déi meescht vun cisop de Tange-
ren,a wamer etopgesot hun, dann hu merbei
«Colmar-Berg» op d’Groussherzogin Char-
lotte an op de Prénz Felix gekuckt, déi han-
ner Glas an a breden hélze Rummen iwwer
der Tafel hungen.

Da war de Schoulmeeschter frou.

Wa mer awer bet «Michelaur oder bei «Mau-
lusmithle» koumen, dann huet d’gany. Klass
musse laachen: bet «Michelau» well ce vun eis

Michel housch, a bei «Maulusmiihle» einfach

nemmen ¢sou.

Da goul de Schoulmeeschter béis.
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A méiewéi eng Kéier hu mer déiganz Abber-
zueléng vum Wellem sénger Nordlinn alze-
schreiwe kritt, A well de grousse «W» — esou
wéi mer en deemools afgeschriwwen hun —
op d’'manst op véler Plaze spatz an eckeg war,
a well mer émmer nees op en neits d’Fieder
an d’Téntefaass gezappt hun, gouf et bei
«Wallerdingen» méi ewéi eng Kéier en décke
Tentefleck oder e richtege Schwarem vun
Tenteflecken.

An dat nét néemme bei «Walferdingen», och
«Wiltr» a «Wilwerwiltz» a «Wilwerdingen»
koumen nétbesser ewech. tkonnt ee sech bal
uled wéi ee wollt, bei all dene Garen, déi mat
engem grousse «W» ugaange sin, as d'Tieder
entgleist, an da louchen herno Wallefer,
Wolz, Welwerwolz a Wilwerdang an engem
Séiegebitt, op dat TFinnland hatt kénnen nei-
desch gin.

E Gléck, datt an der Téschenzait anert
Schreifgeschir opkoum, dat de Schoulkan-
ner, an der Ménschheet iwwerhaapt, d’Licwe
méi liicht gemat huct.

Mat deem Schreifgeschir vun dene leschte
fofzeg Joér kénnt ee souzesoen e klenge
Musce ariichten:

Mat der Kraid (déi sech bis haut an cisc
Schoule gehalen huct),

mat dem Griffel (deem einfachen an deem,
dee wéi e Blaistéft war, an deem mer ni esou
richteg getraut huny),

mat dem Blaistéft a scngem Bliistéftspétrert
(esou géif ct op de Mentliskaarten heeschen,
déi een am Restaurant presentéiert kritt),
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mat dem Tentestéft (deen een huet musse lels-
ken, fir datt e few an donkelblo geschriwwen
huet — duerno hat cen dacks méi Tentestéft
am Gesiicht ewéi um Blat),

mat der Stolfieder (d’Gansefieder war du
schon zénter enger Ziit aus dem Gebrauch),
mat der Fulllieder (déi éischt richteg Ma-
schin énnert cisem Schreilgeschir):

Do war d¢i Fallfieder mat dem Pompelhie-
wel, mat deem een d"Tenten an eng Gummis-
hiils gepompelt huet,

do war déi Fullficder, bei deer een d"Teénten
crageschrault huet (déi hat ¢ gliesene Behal-
ter —deemools gouf et nach kee Plastik, dec-
mools waren d’Emere nach aus Blech an
d’Kierf nach aus Weiden — an an deem glic-
sene Behalter konnt ee liicht de «Pegelstand»
kontrolléieren),

do war den <lintenkuli» mat séngem dénne
Schreilréierchen a mat der Nol, déi d"Ténte
lafe gelooss oder gebremst huet,

do war déi Fullfieder mat der Glasspétzt (déi
huet ausgesin ewéi eng Zitrouncpress —
d’Glasspétzt — awer vill méi kleng a vill méi
spatz, a wann ech mer et richteg iwwerlcén,
dann huet déi Glasspitzt iwwerhaapt nét
ausgesin cwCi eng Zitrounepress, Cischter
scho wéi eng kleng spatz a gedréint Flamm-
chen op enger dénner Kaerz).

‘Wat elo all déi Tullfiederen ugeet, do muss ee
soen, datt rar eng drénner war, déi nét geron-
nen oder gesabbelt huct. Et gouf der awer
och, dé1 haten hire Kapp, denen huct ee
musse fléiwen, fir datt sc gaange sin,

Allesan allem hueteen zu etser Zait, wann ce
geschriwwen huet, méi op d’Schreifgeschir
mussen oppassen ewéi op d’Buschtawen.
D’Buschtawe bestongen deemools iwregens
nachaus «Haarstrich» a «Grundstrich», I Taut
git ct «Haarstrich» a « Grundstrich» némmen
nach bei dene Strécher, déi d’Pont et Chaus-
s¢es op hir Stroosse molen.

Et gouf dann och nach fir ze schreiwen cn
Déngen, dat war aus enger fester Kartongs-
énnerlag, iwwer déi eng dénn Haut, en
duurchsichtege Wuesspobeier, gespaant war.

Dorop konnt ee mat engem Péilchen oder
mam Fangernol schreiwen, Wann ecn awer
dat dénnt Blat e béssen opgchucwen huet, da
war d’Schréft nees verschwonnen.

Dat héiert sech un ewéi eng Spillsaach, an
dofir war dat Déngen an der Schoul och nét
besonnesch gir gesin,

Mci ewéi secher hun ech elo nach dat eent
oder dat ancrt Schreifgeschir vergiess, zum
Beispill d’'Holzkuelen, déi cen iwwerall fond
huet, wou ¢ Feier war, a mat denen ce won-
nerschéin op déifrésch gewaisst Hausgiewele
schreiwen a mole konnt, awer dofir huct ee
scho mussen en Artist sin, a wa méiglech en
Artist, dee scier lafe konnt,

Virun allem déi, denen d'Hausgicwele
geheiert hun, ware bel dene Schreif- a Molak-
tiounen zc faerten.

Wei gesot, et goul bestémmt nach anert
Schreifgeschir, op dat cch elo nét kommen.
Dofir loossen ech déi frai Plaz. Wann dann
nach ee sech un eppes Spezielles erénnere
sollt, da kann en dat gliich hel hannendru
schreiwen: mam Blaisteft oder mat der Fall-
fieder oder mam Bic oder mam Filzstéft. .. je,
wat e grad biihand huct.

Iwregens, wat de Bic ugeet, deen op eemol an
dene véierzeger Joéren opgedaucht as, do
sollt ee wissen, dat d’Kijelcher fir ddi
meescht «Bicen», mat denen an der Welt
dorémmer geschrisvwe gét, hei bei dis zu
Mamer tabrizéiert gin,

De Bic as och e Bewils dofir, wéi topeg
d'Welt an hir Leit kinne sin: joérelaang war
de Bic nét zougelooss an de Schoulen, an et
hitt cen de Kapp kénne kaschten — oder
dach bal — wann ee mam Bic en offizielle
Pabeier ¢nnerschriwwen hitt,
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Ma [ir nees op d’Gare zréckzekommen: ech
blouf deen Nométteg nét laang bei de Gleiser
stoen. ’t war wél gesot Mctt Macrz, a vum
Gréngewald erbii huet e kale Wand geblos.
Dofir hat ech och de Wand am Reéck, wéi ech
nees eng Kéier iwwer de Kiirfecht gaange st
mat séngen éischte Fréijoérsblummen, déi
scch hannert d’Grafsteng geduckelt hun.

Vum Kiirfecht aus hat ech et nét wait bis bei
déi al Wallefer Schoul, déi grad amgaang war
ncl gemat ze gin.

Mat deer Schoul as et elo wéi mat der Gare:
esou wei dél Wallefer Gare déi éischt Gare
war, deer ech a méngem Liewe begéint sin,
sou as och déi al Wallefer Schoul dé1 Schoul,
an deer ech déi éischte Kéier hannert dem
Pult stong.

’t war an de fofzeger Joéren, an ech hu missen
de Schoulmeeschter ersetzen, deen dee-
mools d'fénneft oder d’sechst Schouljoér hat.
Dat war dun och déi éischte Kéier, wou ech
Meeschter iwwer déi Schoulmaschinne war,
vun denen cch cigentlech schwatze wollt.

Elo kann ech mech awer nét erénneren, ob zu
Wallefer dat fennelt oder dat sechst Schoul-
joér vun der Jongeschoul schon all déi
Maschinnen hat, vun denen hei soll Rieds
goen. Ma 't sief dann, souwisou hun dee-
mools d’Sill vun eise Primarschoule bal
iwwerall d’sclwecht ausgesin: ¢ béssen
daischter mat héije Fénsteren, vun denen déi
énnescht Raute blann waren. D’Gemeng
oder den Inspekter oder d’Léierin hat se zou-
peche gelooss, fir datt naischt vun dobaussen
der Schoul hiirt Franséischt, oder hiirt
Daitscht oder hiirt Rechnen oder hir Niewe-
facher stéiere sollt.

1>’Schoulsill waren deemools nach ¢ béssen
cwél Amaachglieser, an denen d’Schoulkan-
ner sech meéiglechst laang als Schoulkanner
hale sollten — wéinegstens vun engem
Hierscht zum aneren.

Hannert dem Pult, op deem an dene méi fre-
dege Schoulen eng Vas mat Blumme stung,
huet een ¢émmer némmen cn halwe Schoul-
meeschter oder eng hallef Léierin gesin.
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Twwer dem Pult hungen, wéi scho gesot,
d’Groussherzogin Charlotte an de Prénz
Felix. A wann cent vun de Kanner séng Lek-
tioun neét wosst, dann huet de Prénz Felix
daischter drageleuckt.

Meeschtens wosst eent vun de Kanner séng
Lektioun nit,

Iwwer der Dir hung e Kruzitix, an un der
Wand vis-a-vis vun den hélje Ténstere waren
d’'Tafelen: eng mat Reien, eng mat Karoén, an
cng, déi war vun uewe bis énnen némme
schwaary, Natiitlech war an dene Schoulen,
an denen d’Léierin oder de Schoulmeeschter
a virun allem d’Gemeng cxtra op d’Musck
echal huct, och emol eng Tafel mat Noute-
linten. Dat wéllt awer elo nét heeschen, date
ctverbuede gewiescht wir, fir op denen Tafe-
len och eemol mat gewcinlecher Schréft ze
schreiwen.

Dann hun déi grouss Buschtawe bis un den
ieweschte «fa» gereecht an déi kleng Busch-
tawe bis un de «la»r.

Déi Tafelen, dat ware scho richteg Maschin-
nen.DDéi konntee bisun de Plafong stemmen,
oder et konnt ee se bis op de Buedem zéien,
Et waren der och, déi hu sech dréine gelooss,
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dé1 gungen a Jarnéieren ewdi Diren, Et gouf
der awer och, déi ware fest, déi konnt cen nét
bougéicren, siel et, dass se nét méi gaange sin,
sief et, datt d’Gemeng der Menong war, hir
Schoulkanner hatten all eng Mooss.

Et gouf Schoulen, do sin d’Kanner némmen
esou séier gewuess, well se Emmer esou héich
hu misse reeche fir op der Tafel an dé
iewescht Zeilen ze schreiwen.

Nicwent der ‘lafel war dacks e Briet mat
Gefaacher, an dencen ee kartongs ABC-Kaer-
tercher nieftenee setze konnt. Mat dene
Kaertercher hun d’Kanner schwéier Wicrder
wizum Beispill «Mimi» oder «Lulu» zesum-
megesat. Dat Brict mat sengem kartons ABC
war an der Zait eis éischt Schreifmaschin.
Spéiderhin gouf ctiwregens duerch eng Filz-
tafel ersat. Op deer Filztafel as dann och méi
mat Biller ewél mat lext geschafft gin. Da
konnten och déi eng Geschicht un der Filzta-
fel liesen, déi nét licse konnten.

Haut as d’Teélévisioun dofir do.

Heiansdo huct och d’Léierin oder de Schoul-
meeschter d’Biller selwer op d"Tafel gemoolt.
Dat waren d¢i Biller, déi dis am beschte gefall
hun:dokonnteen nach materliewen, wéiaus
e puer Strécher en Déier gouf (mat kuurzen
Quere war et eng Kaz, mat langen Quere war
et eng Kanéngchen),

Bei de Biller, déi op d"Tafel gezeechent gou-
fen, as ais fir d’¢ischte Kéier opgefall, datt
d’Kazen nét extra vill ze maache briichte fir
Kanéngercher ze gin — an émgedréint.

Deemools hu mer och ugefaang zu verstoen,
datt e Wollef am Schoofspelz naischt Onméi-
gleches wir.

Lues a lues sin dunn an denc méi raiche
Schoulen Apparaten opgedaucht, mat denen
een de Kanner Biller vun egal wou a vun egal
wat weise kommt: Diaprojekteren, Tilmka-
meracn, Filmprojekteren, Ipidiaskopen a
wéi déi Saachen all heeschen.

1>’ Telévisioun koum an d’Schoul. schwaarz-
waiss fir d’gischt, an dunn ¢mmer méi faar-
weg an dunn émmer méi séier an dunn
émmer méi haart, An d’Kanner hu sech hir
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Gedanken iwwer d'Biller gemat, Eng Kéier,
wei e Minister grouss op der Télévisioun ze
gesi war, huet esouguer ¢ Klenge geruff: «Oh
hei, kuck! dem «<Dénge> sii Papa as och an der
Reklam!b»

A ville Schoulen, wann d'Suen do waren,
gouf ct schon zénter enger Zait Radioén an
Tournedisquen a Magnetophonen an aner
Schwatz- a Museksmaschinnen, mat dene se
probéiert hun, de Schoulmeeschter oder
d’Léicrin ze ersetzen.

Wat elo d'Museksmaschinnen ugeet, do war
et virun allem d'Gei, déi an der Zait eng
Haaptroll gespillt huct — an der Schoul,
mengen cch. Bt muss scho bal en Optimist
gewiescht sin, dee jiiddfer Léierin a jiddler
Schoulmeeschter fir dat Instrument be-
geeschtere wollt, D'Kanner hun iwregens
seier gemicrke, datt d'Gei dem Schoul-
mecschter nét émmer gefollegt huet.

Dann hu se méi haart gesongen, an da war
alles némmen hallel esou schlémm.

Wei du op eemol de Guide-Chant an de
Schoulen éischt Museksmaschin gouf, as
d’Gei an de Vergiess komm.

De Guide-Chant war eppes ewdi e portativen
Harmonium, cng Késcht mat Noutentasten
an engem Hiewel fir Wand 7ze maachen, ¢
veiereckegen Dudelsak souzesoen. E war e
léschtegt Instrument: d’Kanner hu gewéin-
lech scho gelaacht & d’Saach iwwerhaapt
richteg an de Gank koum. Et huet nimlech
ausgesin, ewdl wann d'Léterin oder de
Schoulmeeschter Musck aus engem hélzenc
Petz pompele géif.

An esou huet d’Musek och geklongen,

Deen einfache Guide-Chant huet sech nét
laang gehal. T gouf schon no e puer Joér
duerch eng clektresch Musckskéschy ersat,
un daer keen Hiewel méi war. Dunn haten
d’Schoulmeceschteren an d’Léierinnen zwou
Hann frai fir Musek ze maachen. Wa sc awer
matenger I Tand besser zuwee koumen, dann
hu se mat dar anerer Hand dirigéiert.

Duerno koume lues a lues Instrumenter an
d’Schoul, déi d’Kanner selwer spille konn-
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ten: Blockfliiten, Xylophonen, Mctallopho-
nen a Rhythmusdousen a -bengelcher. Dat
war du schon e grousse Schrétt op déirichteg
Musek zou, an dat war och eppes aneschter
wéi déi Instrumenter, op dene mir fréier eis
Musek gemat hun: op Kamm an Zigarette-
blicdercher a Grashallem a Paifen an Trote-
ren, déi mer eisam Fréijor mat der Schuel vun
dénnc Vullekiischtenascht gebastelt hun.

Wann awer clo een Tech seet, en hattals Kand
sech Piifen aus Weiderudde geschnétzt, da
gleeft him ct nét. Ech hun et bis elo nach nét
faerdegbruecht, fir e Paiferéicrche vun enger
Weiderutt crofzedréinen, ouni dass d’Schuel
gebaschtas, Fir eng ordentlech Paif, déi wéi e
Péckvillche klénge soll, muss een d’Holz vun
de Vullekiischte schneiden.

Mai vun denen Instrumenter, déi mer 4is sel-
wer gemat hun, huet d’Schoul nét prolitéicrt.
QOch nét vun denen, déi bei de Kiirmes-
buttécker feel gebuede goufen: déi hu souwi-
sou nét Jaang gchal, a wann ct Tromme
waren, dann huet d’Mamm oder de Papp se
gewéinlech schon no deer Cischter halwer
Stonn verstoppt.

ITaut hun d’Kanner et domadde méi liicht.
Hautjesdags kritt cen Instrumenter ze kafen,
déi gi vu sclwem: do brauch cen némmen op
de Knippchen ze drécken, da komme Lidder
craus an och gewéinlech Musck.

Dofir sin och elo scho vill Kanner Musikan-
ten a Kenschtler, éi se richteg goé kennen.

De Kanner vun haut kann cen als Léierin
oder als Schoulmeeschter kaum nach eppes
virmaachen: dat meescht hu s¢ schon op der
Telévisioun gesin. Etfeeltnach jhust, dass een
eng Liesmaschin erfannc géif, da briicht een
och dat nét méi ze léicren.

Da géilen och nees mci Bicher kaalt.

Iwregens, Rechemaschinne gout et schon
émmer an de Schoulen. Dat war e Gestell, an
deem Dréit gespaant waren. Op denen Dreit
souze schwaarz.a waiss Kugelen ewéi Parclen
an enger Ketten, Mat dene Kugele konnt een
hinan hier fueren: dat war gerechent. Et huet
cen vum Beispill eng Kugel vu lénks no

riets geschuppst, an duernc huet een nach
ywou Kugele vu lénks no riets geschuppst, an
dann huet ecn déi Kugelen op der rietser Sait
geziclt, a wann ee sech nét vervielt hat, dann
huet et richteg geheescht: eins und zweli ist
drei!

Déi Rechemaschinne waren awer nét. némme
gutt fir Additiouncn, et huet ecn och Sub-
straktiouncn dermat ferdegbruecht, emol
nét ze schwatze vun dene schwéiere Rech-
nungen, Op all Drot waren namlech zéng
Kugelen, an elo kann ce sech liicht virstellen,
wat fir Operatiounen a «Losungen» domat
meéiglech waren,
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Et bleift nach eng Rechemethod ze crmm-
men, déi ugaangs de siechzeger Joéren an
enger Liislécker Schoul erfond gouf. Se huet
op engem hélzene Baukaste basclert, deen de
Kanner den Fmgank mat de Bréch an den
Devimalzucle méi liicht gemat huet, Wann
een dann am Rechebuch gefrot gouf, wéieen
¢ Siwentelliter Mellech glaichméisseg op
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sechs Tase Kaffi verdele kénnt, dann huet dat
kaum nach Kappzerbrieches gemat. Déi
kleng Hélzercher vum Baukasten goufen
engemd’Antwert, an et huet esouguer Spaass
gemat, dermat émzegoen.

Haut hun d’Kanner et vill méi liicht. Faut
brauche se némmen d’Ziffere vun 0 bis 9 ze
kennen an dann och nach dat eent oder dat
anert Zeechen, Wa se dann eng Rechnung ve
maachen hun, dann hucle se hiren Tische-
computer an dann tippe sc¢ ¢ puer Zifferen
dran, a schon hu se d’Léisung. Mam Reche-
computer as hautjesdags «cins und eins» e
Kannerspill.

[ —

[

Zu dene Maschinnen, déi an der Schoul
émmer schon eng speziell Roll gespillt hun,
hun déi gehéiert, mat denen ce Kopié maache
konnt. Do goul et am Ufank némmen de
Fuschpobeier, md domat as een nét wiit
komm, héchstens sechs Kopien op ce
Streech, an dann hat ec Méi, déi véiert, déi
tenneft an déi sechst nach gelies ze kréien.

Du koum eppes ewéi eng Speckroll op de
Maart, eng Toile, déi mat enger Art fester
Gelatine iwwerzu war. Iir domat ze schaffen,
huet een dann nach c¢n extra fette Fuschpo-
beier a vill Gedold gebraucht, bis een den
Text oder d"Zcechnong faerdeg hat, déi cc
kopciere wollt. Den Text oder d’Zeechnong
gouf virsiichteg mam Gesiicht op d’«Speck-
toile» geluegt, an dann huet ecn d”1oile vir-
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siichteg opgerullt, an dann huet een eng Zait-
che gewaart, bis d’Faarf agezu war, an dann
huet cen dat Ganzt nees virsiichteg lassge-
rullt, an da gouf dat Blat mam Text oder mat
der Zeechnong nees virsiichteg vun der
«Specktoile» geschiely, an dann hat cen den
Text oder d Zeechnong. ¢m déi et gung, spi-
gelverkéiert op der praparéierter Toile. Elo
A——— Afdrock zwanzeg bis fénnefan-
zwanzeg Kopié maachen, Esou gouf emol
gesot. Meeschtens waren awer némmen déi
eischt zéng Kopién daitlech, beim Rescht
huet ec musse roden.

Et huet dunn nét méi laang gedauert, du
koum eng nei Erfindung an d’Schoulen, den
«Ormige. Den «Ormig» huet no deem sel-
wechte Prinzip funktionéiert ewéi d"«Speck-
schwaart>. Ma bei déser Maschin gouf dat
praparéiert Blat mam Text oder mat der
Zceechnong — helansdo csouguer a ver-
schidde Taarwen — op eng Walz gespaant,
Duerno huct een e Filz, laanscht deen d " Walz
gedréint  huet, mat enger [lésscghkeet
gedrankt, déi staark no Alkohol gericht huet.
Beim «Ormig» war ctémmer esou ewéi wann
ee géif mat Sherry oder mat Porto schaffen.
Deéi Maschin hat eng kleng Plattform fir de
Pobeler, op deen ee kopéicre wolle. Wann
alles op sénger Plaz war, huet een un enger
Kiirb gedreint, dann huet d"Walz sech de
Pobeier geholl, a scho koume Kopien craus,
dé1 cen heiansdo ugelaacht hun — an her-
ansdo nét. Dat hung vill dervun af, wéi ce mat
der Maschin émzegoe wosst, an natiitlech
och vum Text a vun der Zeechnong.

Ethueteen och musscn oppassen, datteen de
richtege Wee un der Kiirb gedréint huet,
Iwregens gouf et dé1 Maschin och elektresch
a mat vill m¢i "Touren,

Ah, an clo gesin ech, elo hun cch mech géiirt
— et as schon didermoosse laang hier, dass e
mam «Ormig» geschafft huct. Et war dien
elektreschen «Ormig», dee sech d'Blieder sel-
wer geholl huet. Beim einfachen «Ormigs
huet ee se Blat fir Blat mussen an d"Walz stic-
chen, an dat war eng Gedoldsaarbecht,
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Fir ze «vervielfaltigen» gouf et dann och nach
déi Saach mam Wuesspobeier, op deen een
tippen a schreiwen an zeechne konnt. An och
fir de Wuesspobeier gouf et eng Maschin mat
enger Kiirban eng ancr, do huet een némmen
brauchen op de Knippchen ze drécken.

An der Teschenziit waren namlech — och an
der Schoul — e sélleche Maschinnen elek-
tresch gin. Vun deem Moment un huet een
och mussen e Spezialist komme loossen,
wann eppes net méi funktionéiert huet.
Dacks koum och némmen e Gesell, an deen
huct d’Maschin necs matgeholl. Se misst
vréck an d’Fabrik, gouf da gesot.

Hautjesdags si mer esou wait, datt
d’Maschinne schon ufanken ze kopéieren,
wann ee se némme bekuckt. Wann een da
micrke, datt een zevill Kopicn huet, dann as
et schon ze spéit.

Et géif esouguer Kopéicrmaschinne gin, soe
se, déi kritt ce guer nét méi un d’Halen.
Tlo hat ech mat dene ville Kopéiermaschin-
nen op cen Hoér eng Schoulmaschin ver-
giess, déi bal an all Schoulsall eng extra Plaz
hat: de Globus. Mir hun de Globus zu de
Schoulmaschinne gezielt, well een e konnt
gocn din ewéi en Dapp. [wregens huetoch de
Kompass um Fouss vum Globus zu dc
Maschinne gezielt: fir dis war de Kompass
eng Maschin, déi vum Nordpol gedriwwe
gouf.

4%

Mir hun nogelauschtert, wa gesot gouf, do
hatte mer d"Welt virun 4is mat all hire Mierer
an all hire Lanner, an dann huet de Schoul-
meeschter mat engem spatze Blaistéft op eist
Land gewisen.

Mir hun nogelauschtert, ma mir hun et nét
gegleeft.

Datwir elo esou zimlech alles vun de Schoul-
maschinnen, wéi mir se fecier kannt hun. Vun
dene Schoulmaschinnen, mat dene Sport
gedriwwe geét, brauch een nét ze schwitzen.
Dat maachen d’Zeitungen an d’Tlustréiert an
deRadio an d'Tautsprecher an d'Telévisioun.
Tir déi Maschinne goufen an der leschter Zait
esouguer extra Schoulen erfond mat Sill a
Schwammbaséngen, an denen op d’manst
zéng oder zwanzeg vun dene Kellerraim Plaz
hatten, an denen hei an do déi gewéinlech
Schoul fir déi gewéinlech Kanner gehale gét.
Ma naischt fir ongutt, Flo as et Mee, an ct as
eng F'reed fir duerch d’Stroossen ze goen. 1Déi
meescht Leit, denen ee begéint, kucke frénd-
lech dran, a wann cen hinne laacht, da Jaache
se zréck.

Ech wéllt et géif joérelaang Mee bleiwen.

Zu de Fotoén: Schretfgeschir a Rechemachin, wéi se
fréier an de Schowle gebrancht goufen. (Dés Fotoe
goufe gemaach op enger Ausstellung vin de
Geschichisfrénn oun Nidderanwen)
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Rudy Ludes

Keen Hennescht a kee Viischt

An engem Stater Restaurant

kritt eise Frénd, den Déngens Jean,
deen hei all Dag passéiert,

sain lesse grad servéiert.

Vun 10 un as et bei him zou,

beim lessen huet hie gér seng Rou.
Do misst scho vill geschéien

ir hien de Kapp géif dréien.

Mee just an déser Period

vu «Ganz-eleng-sin», wéi gesot,
as dés Geschicht passéiert,

déi jiddf'ree revoltéiert.

En Hond vun deer bekannter Rass,

wou Kapp a Schwanz bal d’selwecht as,
mat laangem Hor behaangen,

huet sech um Jean vergaangen.

Weéi d’Honn dat jo sou un sech hun
as hien, wéi magesch ugezun,

um Jeanche sénge Wiieden

— wéi seet een? — ausgetrueden.

Nu stellt lech vir dat schro Gefill
gét d’Been op eemol fiicht a kill.
De Maufel blouf him stiechen
an doung hien énnerbriechen.

A weéi sdi Bléck den Hond getraff
huet hien de fFall och gldich begraff,
huet prompt drop réagéiert

a’m Hond eng Schank offréiert.

E Garcon kuckt deem Spiliche no:

«Mee, Monsieur Jean, wat heescht
dat do?

Wat soll dee Geste bedeiten,

sid Dir nét weis, mat Zeiten I»

«Ech géif deem Hond, amplaz eng
Schank,

e ferme bdi den <Noutausganks.

Trotz aller Léift zu Déiren

kénnt keen sech do beschwéiren.»

De Jeanche schmunzt: «Do huet Dir
recht,

mee kuckt, méi Plang war och nét
schlecht,

Et housch erauszefannen:

wou as bei him de hannen?

(02.04.1985)
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Siuda Robert

Klengegketen

£ Wonner

Wann d’Téinerten doduerch opfalen,
datt se se halen

an agesin,

datt s’anere Leit op d’Nerve gin.

Odlyssee

Een, deen um falsche Wee as an et weess
an awer nét émdréint,

as méi op Rees

wi mat Verstand geséint.
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Henri Rinnen

Et wor virun...

730 Jor tauscht de Sigfrid mam Abt Wiker vu
St. Maximain zu Tréier de Castellum Lucilin-
burhuc um Bock géint séng Lannereien »u
Felen; d’Stad Létzebuerg entsteet

700 Jor 1éisst de Wenzel den [L de Johann vu
Nepomuk (Nepomucenus) an d’Moldau
werfen, well en d’'Beichtgeheimnis nét ver-
rode wollt. De Nepomucenes as cisc Bom-
menzinnes gin, e Bréckenhellegen, deen zu
Veianen op der Ourbréck Wuecht halt.

550 Jor zitt den Herzog vu Burgund vun
Dijon aus géint Létvzebuerg, Nucts vum 21,
op den 22, November 1443 erruwweren sc
d’Stad, an du wor et laang eriwwer mat der
staatlecher Lxistenz vun deer demoleger
Grofschaft Létzebuerg, Dat gouf an zwee
Theaterstécker vum Norbert Weber (Jean
Chalop) anTit Schroeder (De Schaffc vam ale
Maart) veraarbecht.

475 Jor koum an der Universitéit Létwen, déi
1425 gegrénnt wor gin, ¢ Kolléisch fir hebri-
esch, griichesch a latdin duurch den Erasmus
vu Rotterdam bai, dec vum Jeréme de Buslei-
den d'Suen derfir kritt huet. Den Anton
Meyer vu Létzebuerg, dee Mann, dee fir
d’¢ischt Gedichter op létzebucrgesch 1829
erausgin hat, wor ¢m 1830 do Professer. I1icn
hat déi Ziit Kontakt mam Franz Joseph
Mone, deen aus dem Létvzebuergeschen am
Buch «Quellen und Forschungen zur
Geschichte der teutschen Literatur und Spra-
che» Sproocheprouwe bréngt an 1830 eraus-
gin huet, deen och Professer zu Léiwe wor.
(vgl. «cis sprooch», Nr. 34, den Artikel vum
Jean Welter: Dat Létzebuergescht am Buch
vum Franz Joseph Mone). — Den Tun Gon-
ner huet dem Anton Meyer séng Gedichter
allcguer beieneegesicht an an d’Schreifweis
vun haut émgeschriwwen,

450 Jor as den Hans Holbein d.J. gestuerwen.
De Johann Frank, deen Hans Lutzel-
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burger genannt gouf, «der trefflichste Kinst-
ler aus dem Luxemburgischens, wor bet him
zu Bascl als Xylograph (Holzschnétzer) am
Déngscht.

425 Jor (6.9.1568) as den Abt Hovans vun
lechternach gestucrwen, deen e Frénd yum
Egmont wor, dee mam Horn zu Bréisse]
higeriicht gout. Den Abt as géint d'Hexcewic-
sen an deer Zait opgetrueden.

400 Jor gét de Gaspard de Heu, I Tar vu Belort
um Feschmaart an der Stad Létzebuerg op
Uerder vum Grol vu Mansfeld gehaangen; e
wir e Raubritter a Landesverréider gewiescht
(cf. Jos. Hess an «Dest an Dat» 4, Band. RTI -
Editioun 1984)

400 Jor kréien déi Dikrecher 3 Jormaert
erlaabt: op St. Lucreny, $t, Valerian a St
Lucia.

375 Jor (1618) git de Fahnrich Aldringer
Haaptmann,

andeem sclwechte Jor iw werhglt den Hubert
Reuland d'Dréckerei van der Witfra Birthon.
Wat do gedrécke goul steet an engem Artike!
vum Hw.d.Vekene an de PSH 1967,

300 Jor as de Sprangbur am Gaart vum
Schlass Mansfeld zerstéiert gin, [ir aus dem
Blai Kugelen ze géissen.

275 Jor schenkt d’Mamm vum polnesche
Kinnek Stanislas Lescinski dem Rekter vum
Jesuitckollcisch e Kleed an en Altorvirhank,
déi si selwer gemaacht huct, fir hir Veréie-
rung vun der Muttergottes ze dokumentéie-
ren.

200 Jor, den 21. Januar gét de Louis XIV. vu
Parais gekappt, séng Fra, d'Marie- Antoinette
de 16.10.1793.

den 23. Juni 1793 as d’Abtei Orval zerstéiert
gin, déi 1933 erém opgebaut as.

den 2. August 1793 gét de Mathias Zimmer,
de Mates vu Miedernach, als leschten un de
Gaalge gchaangen. Deen aarmen Diiwel hat
aus elauter Honger a Misar ¢ puer Su gestuel,
se awer eremgin, dat onerhéiert Verbricchen
agestan, wat hien awer d’Licwe kascht huet,
Dohier kéim dee Sproch: wann cen
d"Wourécht seet, gét ce gehaangen.
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de 24.11.1793 gét de Republikanesche Kalen-
ner a Frankraich proklaméiert; d’Létzebuer-
ger hun déi Nimm émgedeeft an s’alt e.a. de
«Schnorridor» an de «Fressidor» genannt.

175 Jor (1818) sin hollinnesch a [(ranséisch
d’Haaptsproochen am Koll¢isch zu Létze-
buerg, ditsch wor fakultativ.— Et goufen du
zwou uerdentlech Schoulen am Land, eng zu
Wolz (Schoulmeeschter Bernard 1 1849) an
eng zu Gréiwemaacher (Schoulmeeschter
Léon Clasen T 1850). Sou huet den Inspekter
vanden Ede dem Kinnek-Groussherzog Weél-
lem I. gemellt.

1818 gouf d’Musterschoul, Ecole de Pédago-
gie, gegrénnt. Lt wor déi éischt Normal-
schoul, Dat éischt Reglement iwwer d'Txa-

men, dat den 2.3.1818 erauskénnt huet, wéi

dat hollinnescht Gesctz, 4 Brevet-en.

de 2741818 get eng nci Akerbaukommis-
sioun genannt, éischte Prasident de Feller.

de 7.7.1818 gét téscht Réméléng an Fsch
d’Minett fond. Lt goul awer nét vill Ophie-
wes dervu gemaacht, well nach vill Bounen-
icrz do wor, mat deem méi wci genuch Eise
fabrizéiert gin as wéi dés gebraucht goul,
de 16.12.1818 as den Dominik Constant Miin-
chen gestuerwen, gebuer vu Dudeldorf an
der Aifel de 26.6.1763;vu 1793 bis 1803 wor e
Paschtouer a Bucrgermeeschter zu Dikrech,
du Professer am Kolléisch zu Létzebuerg,
1818 as e Philosophieprofesser zu Gent. De
Martin Blum, Grénner vun der Geschichts-
vaitschreft «Ons ITemecht» huet 1901 sai
Manuskript als Buch erausgin: Versuch einer
kurzgefaliten statistisch-burgerlichen Ge-
schichte des Groflherzogtums Luxemburg
150 Jor, de 24.3.1843 koum e Gemengegesetz
eraus an deem 7 Stied opgezielt gin: Létze-
bucrg, Dikrech, Iechternach, Gréiwemaa-
cher, Réimech, Wolz a Velanen., 1906 koumen
Esch-Uelzecht, 1907 Ettelbréck, Déifferdang
a Rémeéléng derbai.

de 26.7.1843 as dat éischt Gesctz iwwer d’Or-
ganisatioun vun de Primarschoule komm.
1843 gouf och d’Strooss vu Létzebuerg op
Ettelbréck, Dikrech virun op Waiswampech
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(fir op Stavelot) gebaut.

125 Jor, 1868 kénnt déi ¢ischt Nummer vun
der «Luxcmburger Zeitung» eraus, déi bis
den 31.9.1941 bestancn huet. D'Lux. Zeitung
wor de Nofolger vum «Courrier». De Grén-
ner Theophil Schrocll as virun 100 Jor, den
9.9.1893 zu Létzebuerg gestuerwen; gebuer
5.3.1829 zu lechternach.

1868 gouf de J. Joris den «Avenir» craus,
gebucr 5.4.1829 zu Nidderelter (Autelbas),
gestuerwen 3.11.1893 zu Létzebuerg,
1868-1870 wor déi Zait wéi vill Létzebuerger
an Amerika ausgewandert sin.

zu Mondorf gét de John Grin den 27.8.1868
gebuer, 73.11.1912 Létzebuery; den 25.6.1920
krut hicn zu Mondorf e Monument opge-
riicht

de 24.10.1868 cntsteet den Institut Grand-
Ducal. Et woren 3 Sektiounen: déi historesch
(1845), naturwéssenschaftlech (1850), mede-
zinesch (1861): 1935 koum dél véiert
sproochwissenschaftlech, lolkloristesch an
toponymistesch derbdi; 1962 déi vun der
Konscht a Litteratur; 1966 déi vun de «Scien-
ces morales et politiques»,

100 Jor (1893) entsteet d’Tuxemburger
Volkszeitung (1894-1923); Grénner Ander
Welter; gebuer den 13.8.1852 vu Flwen, ge-
stucrwen 1933,

an deem Jor gét de Batty Weber Redakter an
der «Luxemburger Zeitung».

dat selwecht Jor gét de Cercle Artistique
gegrénnt, Prasident Frany, Heldenstein,
gétde Michel Lenz, den 10.9.1893 um Neklos-
kiirfecht begruewen; et wor en National-
Begriefnes; de Pol Evschen huetd’Laicheried
gehalen. (De M. Lentz huet 421 Gedichter
geschriwwen — Gilbert Trausch TV, §. 88)
as de Max Coergen, Jong vum Willy Goergen,
den 23.11.1893 zu Stescl op d™Welt komm,
gestuerwen zu Wolz den 9.2.1978.

90 Jor wor d'Nei Bréck, de Pont Adolphe
faerdeg

den 11101903 as d’Dicks-Lentz-Monument
op der Pléssdarem felerlech ageweit gin.
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75 Jor den 11.11.1918 as den éischte Weltkrich
op en Enn gaangen. Den 22,11,1918 kommen
déi éischt franséisch Zaldoten an de Generol
Foch an d’Stad. Den 8.7.1918 as Clause bom-
bardéiert gin.

d’fraiwélleg Compagnic mécht «Revolu-
tioun»; de «Feldwebel» Fiffes as hire Chef.
Den 10.11.1918 gouf vum Cercle d’études
socialistes am Calé Brosius (Pole Nord) e
Comité de propagande républicain geschaf.

D’Statuten hat den Dr. Michel Welter ausge-
schafft.

de 5.7.1918 gouf am Stadtheater (haut Kape-
zinnertheater) dem Nik. Welter sdin Thea-
terstéck «Grisclinde» (Musek Alfred Ko-
walsky) opgeféiert. — Du as dem Prof. Erpel-
ding sii Roman énner dem Titel «Anna», sou
wcinst der Zensur genannt, crauskomm,
deen nom Krich an «Luxemburg und der
Weltkrieg» émgedeeft gouf.

70 Jor 1923 sin d’Cahicers Luxembourgeois
geschafe gin (Red. N. Ries).

60 Jor gét den Adolf Hitler Reichskanzler —
an de Misar fir d"Welt gong un, dat 1000-
jarcgt Raich, dat e proklaméiert hat, huet bis
1945 gedauert...

den 23.5.1933 geet d’Zeitung «I'reic Presse»
an. Vum 27.5.1933 kénnt d’«Luxemburger
Volksblatt», dat de Leon Maller, bis dohi
Redakter am Lux. Wort, als Haaptredakter
huet. — De Pierre Grégoire gét Redakter am
Lux. Wort.

as de 6. Februar 1933 de Prolesser J.P. Kauder
zu lechternach gestuerwen. E wor de 29,
November 1869 zu Nidderaanwe gebuer,
gouf Professer an Direkter vum Kolléisch
vun lechternach. Dausenden Notizen iwwer
Ucrts- a Familjennimm huet ¢ gemaacht, déi
awer nét publizcicrt si gin. (Jongheemecht
Nr. 3/1933) — Derzou hat en cn sélleche
Wierder beicnce geraaft fir e Letzebuerger
Dictionnaire, wou en op dee vun 1906 opge-
baut huet. D’Manuskript lait an der
Sproochesektioun vum groussherz. Institut
vun deem fir den Dictionnaire vun 1950 pro-
fitciert konnt gin.
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50 Jor kapituléiert déi 6. daitsch Arméi,
Generalfeldmarschall v Paulus, mat 92.000
Mann, wat vun 330.000 bliwwe wor, zu Sta-
lingrad, haut Wolgograd.

am Tiebruar 1943 as an Amerika d’Gesell-
schaft «Friends of Luxembourgs gegrénnt
gin, Prasident Matthew Wolff aus der Mille-
baach-Eech.

den 10.8.1943 hun d’USA en Timber erausgin
op deem de Létzebuerger Tandel wor, well
deen zu Létzebuerg sclwer du verbuede wor,

den 21 Oktober 1943 gouf zu London en
Ofkommes téscht Belgien, Holland a Létze-
buerg iwwer d"Wahrung ¢nnerschriwwen,

dat ee Stee fir FBENELUX sollt gin.

40 Jor den 10.2.1953 huet de Prasident Jean
Monnet am Sétvzongssall vum Stadhaus zu
Létzebuerg d’'CE.C.A. als existent dekla-
réiert a sot: Mesdames, Messicurs, I'Europe
cst née,

den 9. Abréll 1953 as de Prény, Jean mat der
belscher Prinzessin Josephine Charlotte
bestued gin,

den 29.9.1953 as den Hubert Clement, Dirck-
ter a Redakter vum «Escher Tageblatt> ge-
stucrwen.

den 23.12.1953 as de Picrre Dupong, Staats-a
Finanzminister, gestuerwern

1953 as de J.IX Zanen an der Stad gestuerwen,
gebuer 1878 yu Waicherdang, Hien hat fir
d’«Landwirschaftliche Mitteilungen» e Ro-
man rwwer d’Bauereliewen a Fortsetzunge
geschriwwen, hallef daitsch, hallef Iétzebuer-
gesch, deen 1915 am Buch mam Tite] «Berels
Berta» an deer éischter Oplag erauskoum,
eng zweet illustréiert wor 1939 komm an eng
drétt 1951. — Artikele vun him am Waicher-
danger gongen iwwer d’'Baucrcliewen an der
Zait, Taken an Takeschief, eng Uucht asv. Hie
wor Mémber vun der Dictionnars-Kommis-
sioun vun 1948 bis 1953; am Fiererot vun der
«Hemechtssproch» 1939,

30 Jor wor dJordausendfeier vun der Stad
Létzebuerg; de 25.6.63 goul eng Plack um
Bock zer Erénnerong opgehaangen,
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den 20.6.1963 gouf de Grondstee fir déi nei
Bréck G.-D. Charlotte, déi déi Rout Bréck
genannt get, geluegt.

de 4. Mee 1963 as den daitsch-létzebucrge-
schen Naturpark gegrénnt gin.

den 12. Mcc gétder LUXAIR hiren cgene Fli-
ger Prince Henri gedcectt.

1963 kénnt déi 3, Fditioun vun «Tatsachen
aus der Geschichte des Luxemburger Lan-
des» vum P.J. Miller eraus, aus dcer mer
Donneén hei geknaipthun; 1968 asdéi 4. Edi-
tioun komm, ¢ Bewais ewéi csou ¢ Buch
gefrot gét.

1963 kénnt dem Professer Ternand Holl-
mann sai Buch vun der «Luxemburger Mun-
dartdichtung» 1. Band craus, ¢ ganz wichtegt
Buch iwwer cis létzebuergesch Litteratur.
1967 deen 2. Band. Eng gekiirzt Fassung lait
ewell jorclaang faerdeg do, déi awer bis elo
lkeen Tditeur lond huct.

gét d’Sproochesektioun dem Nie. Gredt sai
«Sagenschatz» nei eraus, Buch, datewell 1939
hallef fierdeg gesat wor, awer wéinst dem
Krich leic blouft.Den Adolf Jacoby, prote-
stantesche Pfarrer andenJean Dumont haten
dat Buch nciverschafftan arrangeicrt. Weide
Leon Senninger ’Hand dervun ofgeschlon
hat, gouf ctan 7zwéi Bann (Soen [1963], Index-
aMotivregéster [1967[) vam I Ienri Rinnen fir
den Drock facrdeg gemaacht. Eng nei Oplag
vum éischte Band koum 1982.

am selwechte Jor koum dem Rosch Krieps sl
Buch iwwer «Dic Luxemburger in Amerikan.

en anert Buch vum Lt. Colonel Melchers
goung 1963 iwwer de «Kriegsschauplatz in
Luxemburg 1914-1940».

dem Robert Bruch sai Manuskript iwwer e
«Luxemburger Sprachatlas, Formen und
Laute» gouf vum Jan Goossens als 2. Band
vun de «regionale Sprachatlanten» zu Mar-
burg/Lahn 1963 erausgin. D¢ Robert Bruch
wor 1959 bei engem Autosongleck dout
bliwwen. Geplangt wor nach fir dono e
«Wortatlas», wou ewell Viraarbechte
gemaacht si gin, ma et blouf du alles leien,
Grénn?
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1963 sin nach Bicher erauskomm, déi matder
dausendjareger Geschicht vun der Stad Lét-
zebuerg 7e din haten, ewéi «Historische
Miniaturen» vum Prof. J.P. Lrpelding; de
Band [V vum Dr. N. Majerus «Die Luxem-
burger Gemeinden», Dokumenter iwwer
d’Stad Létzebucrg; vum Jos. Thein: Beitrage
zur Geschichte des Volksschulwesens; Le
Livre du Millénaire, vun der SELF, wou de
Marcel Noppeney den Haaptmann wor;
T"Hemecht hat hir Nummer op déi 1000 Jor
opgebaut; an et wor eng grouss Ausstellung,
Meénze koumen eraus...

1963 wor d’Automatiséierung vum 'Léléfon
fir d’Land komplett, wei zu Bénzelt dé
lescht Zentral ageweit gouf; 1962 wor ct deer
cng zu Niidsen gewiescht.

et wor den 30.6.1963 wil deen éischie Letrze-
buerger Entwécklungshélleter zu Covendo
(Ostbolivien) am Floss Beni exrdronk as.

den 3.10.1963 as de Robert Schuman, de Papp
vun der CECA an der EG zu Scy-Chazelles
bei Metz gestuerwen. E soll clo scileg
gesprach gin.

de Prasident vun der USA, de John Fitzge-
rald Kennedy huet zu Dallas den 22.11.1963
bei engem Attentat d'Liewe verluer.

wien denkt nach un deen uerge Wanter vun
1963 wéi Musel a Sauer ganz zougefruer
woren, Fielsen, Beem a Leitungen voller Als
woren 2 gebascht oder futti gefuer sin, Wat
dat as wa kee Waasser, keen Elektresch, keen
Tcléfon do as, as een du gewuer gin,

20 Jor as de Professer Jos. Hess, den 2.4.1973
vun dis gaangen. Nieft sénger «Volkskunde
(1929), Die Sprache der Luxemburger (1946),
Althuxemburger Denkwirdigkeiten (1960)»,
fent een e séllechen Artileelen an Zeitungen,
Laitschréften, Kalenneren a Festbroschiren,
Den Nic Weber huet séng Radiosgespréicher
a fénnef illustréierte Bann 1983/84 crausgin.
Tir et nemme jhust Zernimmen, hie wor
Mémber vun der Dictionnaires-kommis-
siounn vun Ufank un, Prisident vun der
Sproochescktioun, Mémber vun der histore-
scher Sektioun asv. asv. an ¢ gouf vun alle Sai-
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ten ugesprach, wann Artikle fir Broschire
gebraucht si gin...

as de Schoulmeeschter Jos. Thein den
2.8.1973 gestuerwen. Hien hat sech vill mat
Geschicht ofgin; an der «Jonghemecht» huet
hien an den drésseger Jore Wierder, Aus-
dréck a Riedensaarte publizéiert, déi en zu
Konstem an Ospern notéiert hat, dci deem
neien Dictionnaire zepaass komm sin.

15 Jor as op den 1111978 den Albert Thorn,
Chet vun der Militarmusek, 82 Jor al, ge-
stuerwen.,

huet de Jul Christophory d’Buch «d’Létze-
buerger am Spigel vun hirer Sprooch» (Iétz.,
englesch, frans.) erausgin; 1973 d’Buch «Sot
et op létzecbuergesch»; vun him sin och en
englesch-1étzebuergesch, a portugiesesch-
létzebuergeschen Dictionnaire erauskomm.

gét d'Nouvelle Burope eng Medail, geschafe
vum Julien Lefevre, zer Lier vum Tun
Deutsch eraus, deen 1932 zu Jonglénster
gebuer, den 20.10.1977 aus dem Liewe gerass
gouf; hien huet munnech Verdéngschter fir
eist Theaterliewen.

Den 8.2.1978 as de Francis Stellen, gebuer
1922, en Zwangsrekrutéierten, gestucrwen,
deen e puer gutt Létzcbuerger Gedichtbi-
cher geschriwwen huet.

10 Jor hat de Piusverband e Kongkur fir Lét-
zebuerger Kiirchelidder a Massen ausge-
schriwwen.
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as de Franz Mersch de 15.2.1983 an der Stad
verscheed, gebuer de 5.6.1913. Hien huct
d’«Auto-Revuer an déi déck illustréiert
schéi Bann vun Uertschaften a Leit aus dem
ganze Land crausgin.

as den Abbé Albert Gricius de 26.8.1983
gestuerwen, deen d’Buch «Dorf in der
Tront» erausgin huct an e séllechen Artike-
len énner dem Pseudonym Albert Heser a
Pilot schrouf.

as am Alter vu 86 Jor de Béschof Léon Lom-
mel den 1161983 verscheed.

as de Jos. Berrens gestuerwen, deen ¢ gudden
Theaterspiller an Auteur vun Theaterstécker
wor; ¢ wor cn treie Mataarbecher vun «eis
sprooch», wou villl Gedichter yun him pu-
blizéiert si gin. (cf. eis sprooch Nr. 15/54)
Fir dé1 Eler vun ais sief drun erénnert, datt
den Tino Rossi, 76 Jor al, Chansonnier a
Schlagersinger zu Pardis gestuerwen as.

5 Jor as de Josy Ourth, Regisscur an Thea-
terspiller de 19.5.1988 gestuerwen.

wor den Tunnel énner dem Hellege Geescht
facrdeg.

koum den «Dictionnaire frangais-luxem-
bourgeois» vum Henri Rinnen, ronn 1,200
Saiten, an der Editioun St, Paulus-Dréckered,
eraus. Hien hat mam Will Reuland 1974 dat
«Kleines deutsch-lusemburgisches Worter-
buch» (haut 8. Oplo) an 1985, och mam Will
Reuland dee «Petit dictionnaire francais-
luxembourgeois» opgesat.

Huet Dir dru geduecht,

wann ech glift. — Merci!

fir d’Cotisatioun vun 1993 ze iwwerweisen? Wann nét, da maacht et
dirckt a schéckt déi 500 Frang op ee vun eise Konten.

Postscheck 6644-48 ; BIL 4-100/9748; Spuerkeess 1000/7250-4,

— Bei cise Mémbren, déi en «Ordre permanent» gemat hun, gét d’Coti-
satioun automatesch vun hirem Kont ofgebucht. —

Sid Dir geplénnert (oder huet den Numm geannert), da sot is dat och,
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Notizen

1933 hate jong Medercher an der Ouschter-
vakanz cng Rees an England gemaacht. An
der «Lux. Zeitung» vum 26.4.1933 beschreiflt
eng Studentin hir Studierees, wou zc licsen
as, datt hire Professer hinnen «angelegent-
lichst empfohlen, ja nur franzosisch oder
englisch zu sprechen, nur nicht luxembur-
gisch, daran crkenne man die <bonnes et
cochers>», An der Jonghemecht (Nr. 7/8
1933) gét do bemierkt: An dee Mann, dec
mat denen Erklirungen hauséiere geet,
«beansprucht den Ehrentitel eines <uxem-
burgischen> Padagogen.»

e e

Am nationale Litteraturkongkur 1992 fir
Kuurzgeschichte woren dér 111 vun 45
Autoren crakomm, dovu sechzeg op
daitsch, 34 op franséisch a 17 op létzebuer-
gesch. Praisscr fir déi I.étzebuergesch krut
den Nico Helminger fir «Addi Willy» an
Jerfschaft». Am Transéische sin et den
Ilenri Hary [ir «Léon»; V. Lorang-Simon fir
«Les vacances de Tommy»; Gaston Carré fir
«Etat de grace sur la Place dArmes» a fir
«l.es élucubrations d’Al Mustafa le
Bédouinr; Jean Portante fir «Qui a peur de
Moby Dick?»; Nelly Lecomte fir «Une
visiter; Gabrielle Seil fir «Licu d’exil». Am
Daitsche sin ct: Georges Hausemer fir «Die
Decke, Der Katalog»; Margrit Steckel-
Morsch fir «Wenn Tante Anna kommt»;
Nico Helminger fir «Tag der Grenze», fir
«Kurze Geschichte vom jungen Joe», a fir
«Margeriten», Fir all Geschicht gouf et e
Priis vun 10.000 Frang, deen zu Kliert
iwwerreecht gouf. An der Jury woren:
Maisy Hausemer, Marie-Flore Weber, Henri
Blaise, Anton Cipriani, René Clesse, Pierre
Kill, Roger Schiltz, Frank Wilhelm, Jacques
Wirion.

56

An der Zaitschrift «Areler Land a Sprooch»
(Nr. 68/1992) liese mer, datt eng Delega-
tioun vun Arcler an Diddenhuewener an
eisem Ministére de I'Education Nationale
emfaange si gin. Fir déi Areler woren et de
Gaston Mathey an de Stany Demechelaer,
fir déi Diddenhuewener vu «Wéi laang
nach?» ].M. Becker, C. Poinsignon, B.
Ksaiss-Housse. Déi Réunioun wor organi-
sélert gi vum Europiesche Buro fir nét ver-
breet Sproochen. Et gong do drém, fir ze
gesin ewél wiit d’Létzebuergescht an denen
drii Lanner geléiert geif. — Den &ischte
Regéierongsrot Hostert weess niischt vun
engem politesch-sproochleche Problem zu
Létzebuerg, déi drii Sproochen géifen ouni
Schwiregkete gebraucht, an nom Gesetz vun
1984 géif d'Verwaltong sou wiit wéi
méiglech an deer Sprooch dntweren, wéi de
Gesuch geschriwwe wir, An der Spillschoul,
vu 4 Jor un, géif an der Sprooch vun dem
Land geschwat, wat jo d’Nationalsprooch
zénter 1984 wir. An der Primérschoul get fir
d’éischt daitsch geléiert an um Enn vum
zwete Schouljor kéim franséisch derbai, dat
géing esou viru bis an de Kolléisch. — Dat
Ganzt gong mat cngem lessen op en Enn,
wou sech op létzebuergesch énnerhale gout.

N

D’lescht Jor (1992), am Saar-Lor-Lux-Sproo-
chekongkur, wou den Thema wéi émmoer fir
d’éischt ze rode wor an «Maach datt
d’Kiirch am Duerl bleift» housch, huet
d’Madamec Jeanine Theis-Kauth e «géllene
Schniewel» kritt fir hiirt Gedicht, dat de 16.
Oktober 1992 an der Warte, kulturell Bailag
vum Lux, Wort stong; dJos¢e Bertolini-
Weber vu Menster krut e «Schniewel» fir ¢
1éschtegen Text.

o

Et gefillt engem (iech och?) wéi d’Leit
émmer méi op Létzebuerger Nimm fir hur
Geschafter an hir Firmaé kommen, sou «Dec
Miwwelblétz», mat deem een neie Plénner-
auto virgestallt gouf (tageblatt 15.10.92); ¢
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Coiffeursalon zu Hesper heescht de «Struw-
welpéiter» (mam selwechte Numm get et
och een zu Esch/Uelz. — d’Setzerin); d'Kan-
ncrvilla zu Vei(a)nen heescht de «gepéppelte
Meéll (=Teuersalamander); ¢ng Wiirtschaft
huet dee Iéiwen Numm «am Humpen»; zu
Ettelbréck gin déi kleng Butzen «bei de
Crimmelcher» versuergt; de «Fissi» heescht
eng «sarkastesch» Zeitung vun de¢ jongen
Demokeraten. ..

Et as eng Kommissioun fir en neien Dixio-
nar (Dictionnaire) a kleng Annerongen an
der Schreifweis ze maache genannt gin. Pra-
sident as de Prof. Jul Christophory, Dirckter
vun der Nationalbibliothéik; Sekretar as de
Professer Jos. Reisdoerffer; Mémbren
d’Haren: Alain Atten, Archivist an den
Nationalen Archiven; Guy Dockendorf,
Reglicrongsrot am Ministere vun de Kultu-
relle Saachen; Jean-Paul Hoffmann, Profes-
scr; Jean-Claude Muller, Attaché am Infor-
matiouns- a Pressedengscht vun der Regéic-
rong; Henri Klees, Sekretar vun der Sproo-
chesektioun vum groussherz. Institut; Will
Reuland, Prasident vun der Sproochesek-
tioun vum groussherz. Institut; Lex Roth,
¢ischte Regeierongsrot am Staatsministere,
an Henri Rinnen, pens. Staatsbeamten, fir
d’Actioun Létzebuergesch; Georges Wirt-
gen, Dirckter vam ISERP. Déi Kommis-
sioun wor fir d’éischt de 15.12.1992 beience
komm.

Aus dem Kréimesch Pir
séngem Stamminnee (15.11.92)

(am Radio 92,5) (Et gong dora Ricds iwwer dat, wat
ewell esou dacks an eisen Notizen iwwer eis Sprooch
an «cis sprooch» gelies konnt gin)

D’ Tata Sidonie (am Gespréich mam Michel):
Deemno wél ecn eppes sect, deemno gét et
och opgeholl, wollt ech dech froen... Ech
wollt soen, datt verschidde Wierder op
eemol am Sproochgebrauch changéieren.
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Michel: Dat stcemmt. Een typescht Beispill as
d’«Schwditzern,

Sidonie: 1Y Schwitzen?

Michel: ’t as nach ntt laang hier du huet
d’Geriicht en Urteel gesprach. Ft as ee vum
Geriicht schélleg oder frafgespruch gin. Nei-
erdéngs schwdizt ee frdi. ..

Sidonie: Soss huet e Jong e Meedehen uge-
sprach, an an enger Sétzong hu se e Problem
ugesprach. . . Flo gét d'Meedchen ugeschreat
an d’Problemer och.

Michel: Wann een eng Ried gehalen huet,
dann as vun enger Usproach geschwat gin,
Ech si gespaant wéi laang datt et nach dauert
bis aus der Usprooch eng Uschwatz gét.
Sidonie: An aus engem  Spréchwnert c
Schwéilzwuert. .. an aus engem Sproochmates
¢ Schwatzmatzes. . .

Michel: An ech waarden drop, datt een am
Beichtstull nét méi lassgesprach ma lassge-
schwat gét. . .

Sidonie:  Lassgeschwat gi mer nét esou
s¢ier. . . D'Kiirch as méi konservativ. ..
Michel: St huet 360 Jor gebraucht, fir de
Galileo Galilei vun der Uklo, hie wir ¢ Ket-
zet, fraizespriechen. ..

Sidonie: friizeschwitzen. ..

...d’Anglikaner hun clo de Fracn d'Recht
zougesprach. .. zougeschwat Paschtouer ze
gin. .. Mir hate jo d’Sproochgewunnechten
ugesprach. . . ugeschwat. . .

Michel; Maja! As iech nach nét opgefall,
Tata, ¢t as naischt mél.

Sidonie: Bs as gewéss naischt méi ?

Michel; Neen, et as naischt méi. Et g5 kee
Fest méy, et as keng Feler méi, et askee Con-
cert mei, a keen Theater méi. Et as kee
Geschaft a kee Begniefnes méi. .. All dé&
Saachen sin nét mei, se fannen alleguer stait,
Et as kee Foussballs-, kee Basket- a keen
Tennismatsch méi. .. Se fannen all stant. . .
Sidonie: Wi cinfach war ot dach, wéi dat
alles wor. ...

Michel: Wann d’Sprooch eppes géif spiren,
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cch wetten se hate gejaut vu Péng, deemools
wéi een déi éischte Kéier dat schrecklecht
Wuert stattfannen amplaz vun deem cinfa-
che, klenge Létzebuerger Wuert as ge-
braucht huct. ..

Nom Forum Europa

{(Vum Létzebuerger Korrespondent vu «Vox Turopaes,
Claude Vanolst)

Vum 21. bis zum 27. September 1992 huet
den europaesche Schréftstellerkongress hei
zu Létzebuerg de «Forum Luropa» vun de
manner verbrete Sproochen organiséiert.
Ongeféier 50  Schreftsteller(Innen) a
Kénschtler(lnnen) aus 22 verschidde Re-
gioune vun Curopa hun dobii matgemaach.

Wien am Kapuzinertheater den occitane-
schen Troubadour Jean-Marie Carlotti oder
den Abbey Theatre aus Dublin kucke war,
wien am Mondorfer Park déi bretonesch
Sangerin Anne Auffret oder am Possenhaus
zu Bech-Maacher de friulanesche Lidder-
maacher Luigi Maicron héicre konnt oder
wie spéit owes am Westeschgaart um Lam-
pertsbierg  Vollckslidder aus  Sardinien,
Schottland a Gronland matgesongen huet,
wierd wuel och traureg sin, datt dése Festi-
val ewell ertwwer as.

No engem lessen, dat méindes owes vun der
Stad Létzcbuerg offréiert gouf, gung de
Kongress den Dag drop am bloe Salon vum
Cercle Municipal un. Moies hu fir d*éischt
éemmer verschidde Schréftsteller(Innen) hir
Regioun an hir Literatur virgestallt an dono
war eng allgemeng Diskussioun,

D’Situatioun vun de manner  verbrete
Sproochen as a ville Lanner déi selwecht.
D’Méisproochegkeet as eng Chance fir och
vun denen aner Kulturen ve léieren. Mee
d’Schoul as dacks cesproocheg a gesait keng
oder némme wéineg Plaz fir d’Mamme-
sprooche vun de Kanner vir.

1>’Regionalsprooche gi selen an den Zeitun-
gen an an den audiovisuelle Medie ge-

braucht. Vill Autcure loossen hir Bicher op
ege Kischten drécken, well et nét genuch
Editeure gét. D'Schréftsteller(Innen) pro-
béieren hir Sprooche lieweg ze halen do-
ducich, datt s'eng Sprooch vun haut schrei-
wen, 't goul begréisst, datt de Baitrag vun de
Regionalsproochen als kulturelle Rdichtum
vun Europa émmer méi unerkannt get, Mat
Ennerstétzung vun der Europiescher Com-
munauté konnten de Bureau européen pour
les langues moins répanducs zu Dublin an
de Secrétariat européen de coédition de liv-
res pour cnfants zu Montpellier gegrénnt
gin. Leider kénnen d’Auteure vun de man-
ner verbrete Sproochen nach nét beim Litte-
raturpriis vun der Furopaescher Commu-
nauté matmaachen. Fir dogéint ze prote-
steieren, hat de Létrebuerger Jury 1991 e
Roman a Létzebucrger Sprooch («Frascht»
vum Nice Helminger) [ir dése Priis nomi-
néiert.

Nomeéttes waren am Kapurinertheater Lie-
sungen a Concerten. Donneschdes nomét-
tes gouf och en Ausfluch op Mondorf
gemaach. An engem Café am Munneréfer
Park sin du baskesch, bretonesch, frisesch,
[étzebuergesch a samesch Texter erklong.
Besonnesch d'Liesunge vun der samescher
Schréftstellerin Kerttu Vuolab, déi Vaulle-
stémmen imitéiert huet, a vum Guy Rewe-
nig, deen iwwer 50 verschidde Wierder fir
«Pimpéipel» fond huet, hu begeeschtert well
s'ct méiglech gemaach hun Sproochen, vun
denen ee keen eenzegt Wuert kannt huet,
iwwert hir Musek ze verstoen.

Samschdes stung fir nométtes en Ausfluch
op Veinen a fir owes eng Visite vum Possen-
haus zu Bech-Maacher um Programm. Zu
Veinen konnt een énner anerem d’Haus
kucke goen, wou de Victor Hugo gewunnt
hat, wéi en hei zu Létzebuerg am Exil gelicft
an eis deemoleg Kulturzeen berdichert hat.
Am Possenhaus war dunn d’Ofschlossfcicr
mat engem Concert-apéritif vum Gollo Stel-
fen a vum Jean-Michel Treinen an engem
Iessen dat vum Kulturministir offréiert
gouf.
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Well de «Forum Furopa» eng eemoleg
Aktioun vum Europacsche Schréftsteller-
kongress war, hun d’Schréftsteller(Innen) de
leschten Dag vum Festival eng nei Associa-
tioun gegrénnt fir mateneen a Kontakt ze
bleiwen a fir d’Aarbecht vum Forum virun-
zeféieren :

«Vox Europae» (Stémm vun Curopa) as den
Numm vun désem neie Veriin, deen d’Coo-
peratioun an d'Versteesdemech téschent de
Schréftsteller(Innen) vun de manner ver-
brete Sprooche verbesseren héllefe wéllt.
D’Schréftsteller(Innen)  wélle sech méi
¢nnertence begéinen an, zesumme mat de
regionale Verbann, Liesungen a Concerten
organiscicren. <Vox FEuropae» wéllt och
Iwwersetzungen a Coeditioune vu Bicher
énnerstétzen. Als Alternativ zum Europée-
sche Litteraturpriis wellt «Vox Europae» e
speziclle Prais fir Schréftsteller(Innen), déi
an enger vun de manner verbrete Sprooche
schreiwen, schafen.

FEnnert dem Motto «Lunité dans la diver-
sité» wéllen d’Schréftsteller(Innen) déi sech
an der «Vox Europae» zesummegeschloss
hun, och gemeinsam Initiativen um euro-
paesche Plang énnerhuelen. Fir de Liam aus
Dublin ze zitéicren : «Qur Europe has many
tongues, but only one voice.» — Eist Furopa
huet vill Sproochen, awer némmen eng
Stémum,

E. Devaguet

Huet dir e Ménsch

Huet dir e Ménsch — an huet e gar,
da git mat him duerch Heck an Ddr.
Scho munchereen huet agesin,

datt och sdi Frénd kann ontrei gin.

All Tréinen, Schwétzen huet kee wdert
de Ménsch sech an der Nout bewdert.
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Jeanine Theis-Kauth

Den Ascherméttwoch
kennt bestémmt

Mer doé Bokemaifer op

an drénken dfs mat Schampes voll,
Em Hallefnuecht gét Ennenzopp
mat Schwaizerkéis exageholl.
Routgemoolte Lépse laachen

a jaize Wierder ouni Sénn.

Mer danzen, datt eis Knache kraachen,
an alles as sou schaupegdénn :

dat fladderfuddelegt Gezei

an eis Alliiren, déi mer hel

wéi ee geléinte Mantel dron.

O, onbeschwéiert Fuesentszdit !

All eis Gedanke schlon e Bou

ém eescht Problemer, Krich a Leed.
Verdierf dach némme keen eis Show,
verhonds dach némme keen eis freed!
Déi hongreg Kanner sin sou wdit. ..

M 't soll kee mengen a kee son,
datt mer Egoiste sin,

Kuckt, wéi mer haut zesummestin,
ronderém eng ronn Equipe !

A jidderee gét gdre mat:

de Rescht vu sénger Wantergripp,
sdi Mann, séng Fra, souguer e Patt.

Donieft bezillt all bessre Geck
nach Entrée fir e gudden Zweck.
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Fir d’Aweinng vum Heem Albert Thilges, de
24, Oktober 1992 zu Wormer hun dei Wor-
mer Guiden a Scouten eng schéin illustréicrt
Broschiir, de 25. Band vun de Wormer Musel-
bicher, an enger Oplo vun 800 Stéck craus-
gin, déi, wcéi émmer, de René Muller
zesummegesat huet. No dene sélleche gudde
Wensch vu Perséinlechketen gét de Pasch-
touer Albert Thilges virgestalle, a wéict gaan-
genas, eler et esou wait wor, [ir dat Heem no
laange Jore facrdeg do stoen ze hun, dat deem
entsprieche soll fir dat et geduecht as a wor.
Eng Chronik vun 1957 bis 1992 vun de Gui-
den a Scouten (mat enger Léscht vun den
Theaterstécker, déi gespillt si gi — Mémbren
a Partner), de Wormer Berreg a seng Kapléin,
d’gélle Jubilium vum Abbé Marcel Tibesar
den 11.7.1992, d’Resistens. zu Ohn, wou eng
Plack un d’Haus «Hennen» opgehaange gouf
fir d’Familje Fischer ze éieren, déi 7 Jongen
am Krich verstoppt haten, Lrénnerong un
den Aloyse Hein vu Meechtem, deen an d°SS
sollt gezwonge gin, mat 6 aner Komeroden
den Eed nét geleescht huet, du va Prisong zu
Prisong a Stroflager geschleeft den 12.8.1942
gestuerwen as, an zu gudder Lescht nach de
Wormer Dichter N.E. Becker, de Beckesch
Klos 7 Wuert kénnt, deen a jonge Joren an
Amerika gezun as, a Gedichter op létzebuer-
gesch verfaasst huet, [ir deen d'Post dést Jor
als Erénnerong ¢ Bréifkappchen crausgouf,
dat alles as dodran e fannen, — I)’Broschiir
(14X 21 ¢m), 128 Saiten, kascht 200 Frang a
kann iwwer de Postscheck vun de Wormer
Guiden a Scouten 81073-77 bestallt gin.

Kellerzerwiss, 2 Stécker vum Pol Greischas als
24. Nummer an der Scric Amphithéatre,
beim Verlag phi, Postkéscht 66, L-6401 Iech-
ternach crauskomm. ISBN 3-88865-102-6.
[D’'Bichelchen huet 77 Saiten, Format 12,5%
18 cm, ill.

Lele)

Déi zwee Stécker, d'«Phadre» an «Deen ancre
Besuch» sinde 17. Oktober 1992 vum Auteur
an dem Juliette Frangois am Sall vum TOL
gespillt gin an hun duurchewech eng gany
gutt Kritik kritt, wouriwwer ee sech glat nét
wonnere kann, wann cen denen zwéin
Akteuren hir Gof op deem Gebitt kennt.

Am Virwuert heescht ct: «di zwee Stécker
(giny hircn cgene Wee, fir awer jiddfereent
ganz énnen am Keller ze landen» — am
«Phédre» gesi mer eng eler Actrice, deer de
fréiere Succes (3 an de Kapp geklommen
as»... «deen anere Besuch» begéint (de Mann)
enger Damm am Park, invitélert s’an sain
heemleche Keller.. ». Allebéid «spannen» s,
d’Phedre dreemt vun hirem (fiktive) Succes,
de Mann déscht der Fraop, déi e begéint sollt
hun... — An dé Beicht «Fir méng Mamm» an
deer eng Familjegeschicht beschriwwe gét, as
esou, datt se un ee geet — ct sin Erénneronge
vum Kand duurch sii ganzt Liewen, et kénnt
ee soen e Bucki op der Mamm an dem Papp
hiirt Graf — an an engem egen Erénnerongen
erwacht! Eng Meeschtererziclong, déi paakt
an nit lass [cisst.

Op engem gany anere Gebitt, (oder nét?), sin
déi zwee Bicher Kabaret:

Bannemdertchen vum Jhemp Hoscheir. Ed. le
Phare, 127 Saiten 18BN 2-87964-019-9
(1518 cm). 600 Fr,

Duurchzoch vum  Jhemp Schuster. Kabari
1980-1992. (Um Deckel: 1993) Ld. op der
Lay, 390 Sditen. ISBN 2-87967-014-4. Priis
als "I'ischebuch 850 Fr., mat Léngenaband
1090 Tr, (11,5X 18,5 cm)

An dene béide Bicher leen déi zwéi Kabaras-
artisten ais Sketcher op den Désch, déi s1an
dem Jor, (de Joren) virgedroen hun. Et blie-
dert een dran, et bleift cen hei an deo hinken,
op cnger Plaz, liest een en Text vy vir bis han-
nen, schléit nees op a gét nees op cnger Sait
wci ugezun. Bt lichelt een, et laacht een alt
emo) ganzeg haart, et réngelt cen d’Nues —
an ct gefallt dach, dérmeescht. Gutt, wéi mat
alles as et hel och esou, ot denkt cen dat as
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wiirklech gutt gesot, dat vliicht zevill
gesicht, md am Tong nét iwwel. Et heescht
nun och «ng Schreif as keng Schwatz» an
«eng Schwaty, as keng Schreif», an dach mat e
bésse Fantasi kann een sech virstellen ewéi
dér zwéin oder eleng op deer klenger Buhn
stin, fir d’Leit duurch Laachen un d'Noden-
ken ze kréien. Wann dat hinne gléckt as ct
geroden, wann nét dann as den Zweck ver-
feelt. Mat dene Bicher huet cen clo awer
d’Meciglechkeet dene Kabarettisten hir Sket-
cher kennen ze léicren, ze gencissen oder, ..
vlaicht cen esouguer nach méi dervun huet,
wéi wann een se an Aktioun hattkénne gesin!
Mir huct nét alles honnertprozenteg zouge-
sot, ma trotzdeem vill(es) gefall.

Hei kann een dem Po!l Schons sai «Spunness,
deen drétte Band, «T Sammelsurium vu Ge-
spéteels a Gegecks a Form vu Lidder, Ge-
dichter, Kantaten, Prosastécker a Sketcher»
mat denen  aneren zwéi  (hei  virdrun
ernimmt) vergliichen. I)’Buch kascht 620
Frang an as am Verkaf bei de Messageries du
Livre, 5 rue Raiffeisen (fir dé1 Leit aus der
Géigend: am stengege Wee), L-2411 Letre-
buerg,

3.000 Spréch a Spréchelcher an ancr Wouréch-
ten huet &’ Laure Wolter beieneegesicht a bitt
ais sean engem Buch (15X 21 ¢cm) vun 128 Sai-
ten, propper gedrécktan dem ABC no gereit,
un, an deem bekannt, nét bekannter a
«gesichter», nieft Bauere-, Wenzer- a Wieder-
regelen opgereit sin. [t as eng nei a verbessert
Oplo vun 2.500 Sprech a Spréchwierder, déi
si 1986 erausgin huet. Lt 51 500 Wouerrcchten
dobai komm, d¢inétall zu der Kategorie vun
de Spréchwierder gehéieren, awer an cis Zait
passcn, heeschtetam Virwuert, An nach wou
«vill Helleg» ernimmt gouwen, déi am Laf
vum Joér eng Roll spillen. Esou eng Opstel-
long (Sammlong) ka jidderengem zcpass
kommen, well déi Sammlonge vu virdrun, et
siewen déi vum Dicks, vum Mathias Thill,
vum Nic. Pletschette e.a. oder aus dem Létze-

{‘l

buergeschen Dixionar nét méi ve kréle sin. Et
kann een nét anescht, et muss cen déi Aler
vun der Laure Wolter bewonneren, déi ce
muss hun, fir sech hannert esou eng Saach ze
spancn, Dag fir Dag zc glannen, ve sichen, an
ze lauschteren,

Et hatt ec sech gewdnsche, datt all dei fréier
Opstellongen eng Plaz am Buch fond hatten,
déietsecher verdéngt hun firernimmt ze gin.
— Nu gutt, d’Buch ka jiddereen sech jo emol
a scngem Bicherbuttek weise loossen, et
kafen oder beim Laure Wolter, Létzebuerg,
Postscheck 499556-86 bestellen, Priis 380 Fr.

Geschichtebicher fir Kanner sin an de leschte
Joren alt en ctlech op 1étzebuergesch craus-
komm, et siewen dél vumn Guy Rewenig, et
siewen del Iwwersetzonge vum Tintin an
Asterix, déi de Lex Roth an ¢is Sprooch gesat
huet, decr mat an ouni Biller, Fen neit flote
laarweg illustréiert as am November erausgl
gin: Geschichten aus dem Livkus Kopplabunz,
Texter vum Jhemp IHoscheit, Illustratioune
vum Michel Demaret. Priis 550 Fr. Ft as grad
esou gutt a schéi fir Kanner, déi nach nét liese
kénnen — wéi fir déi, déi dat amstand sin —
an hire Spaass mat dene léiwen a flotten Ulus-
tratiouncn hun. IV Geschichte fir déi, déi liese
kénnen sin och deemno fir si wuel esou lie-
weg a fresch, date se hir Gellecht drun hun,
zemol dee grousse, propperen Drock hinnen
et liicht mécht — och wann d"Buschtawen
esou gebockelt kommen — s¢ derzon brénge
kann hinnen ze héllefen, fir étzebuergesch
spilles liesen ze léieren — eppes dat jo daer-
moosse schwéier fir Grousser — an Intellek-
tueller apaart — soll sin.

— Lt sief erlaabt — dem Létzebuerger
«Duden» — létwe Spottnumm fir dése Schrei-
wer — e puer «Umicrkongen» ze maachen
(dci och fir aner Bicher an Autore gélle ken-
nen). Den Autor Jhemp Hoscheit kénnt nét
vu sénger Uertschaftssprooch ewech (all
Respekt derfir) — oder well(t) en nét — dé
scch a Wierder weist ewél a «viicht» [ir
«viischt», «ewecht» fir dewescht»; da «ge-
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meet, peekt» fir «gemat, paakt»; «Spijhel> fir
«Spigel». Nach e Wuert zu «Neologismen» a
Schreifweis. Fir wat muss cc «gestaunt» hun,
wa mir dis duerfir émmer «gewonnert» hun;
et sin der «schwindeleg» gin, wa mir cmmer
«dronkeg» @ sin, a «fir wat» eng Kéier an
engem Wuert, dann an zwee Wierder schrei-
wen, an och sou «watfireen», wat dach drai
eenzel Wierder sin. Soc mir nét «mir tau-
schen eis Boxen», hei liese mer «mir tauschen
eis Boxen aus». Di lescht Zait héiert een
émmer an éiweg «Hie wélls, woufir dann nét
bei eisem «wéllt» bleiwen? Mir «schupse»
keen, mé mir «j(hyuppen» en. Wa fir e Bockel
eng «Boss» hei steet, da géif een dem «Bok-
kel» dach léiwer de V. lrstreech. As et besser,
wann een op de Becn «optréppelt» amplax
«optriet (optrétt)». An eiser Sprooch as haut
och «zwee» fir zwii(n) crakomm (hei: zwee
déck Kussen, zwee Dillendapp, zwee Ponk-
ten, zwee Loftballongen). Ware mer nét hou-
freg op eis drii Zorten: zwéi(n), zwou, zwee?
As ct «<keng» Féiwer oder «kee» Féiwer? Et
hitt ee sech och geweénscht, datt besser op
d’N-regel opgepasst wir gin, grad ew¢i och
d'Pluralforme vun der Schlusssilb «-eks,
deen «Cck» no der offizieller Schreifweis
geschriwwe sollt sin,

Dés «Umierkonge» sin nun nét geduecht (fir
den Autor) ze schoulmeeschteren, et sollt
némmen drop higewise gin, «Feler», déi nét
némmen eleng hei ze fanne sin.

Mir sin um gudde Wee eis spezifesch Wierder
a Lauter ze verléiren an ze verléieren, ais
émmer méi a méi un déi diitsch Héich-
sprooch unzcepassen, an dat wat esou dacks
iwwer eis Sprooch als eis Identitéit an der
leschter Zait zem Beschee gi gét wuel nét méi
fireppes Egenes als Identitéit, ugesi ka gin. Gi
mer dann nét doduurch jhust dat op, wat eist
soll(t) sin, & wann dat eson virn geet, da loosse
mer dach apake mat deem Slogan: eis Identiteit
lait an eiser Sprooch. (verglaicht och de Baitrag
vum Pir Kremer op enger ancer Plaz)

br

o

Guy Rewenig: « Zebra Tscherris. Geschichte fir
Kanner. 39 nei Geschichten iwwert déi
komesch, geckeg, modern Welt, mat Zeech-
nunge vum Renée Weber, Roger Mander-
scheid a Guy W. Stoos, 131 Saiten, Edition
Phi/Philou, 495 Frang.

«Zcbra Tscherri» as den éischte Band vun der
neier Collectioun «Philou» déi d'Tditions
Phi déslescht erausbruecht huet. An 39 neie
Geschichten, an duerch dem Katt séng Aen
(d"Kitt kenne mir aus «Muschkilnsch», 4000
mol an 2 Joér verkaaft) presentéiert de Guy
Rewenig séng deels gesellschaltskritesch,
deels léschteg oder besénnlech Iwwerleun-
gen, sou zum Beispill iwwert d’Kommunika-
tiounsproblemer téschent de Leit an
d’Aangscht virum Friemen, d'Viruurteler
géintiwwer den Auslinner an d’kulturell
Enncrscheder an eiser Gesellschalt, I)'simpli-
stesch Mentalitéit an d’Luchtglewegkect vun
de  Leit; d’Konsumgesellschalt  an  deéi
modern Technik, déi déif Gefiller wéi Trauer
oder Léift zeechnen dem Katt sii Liewen a
fuedere séng Reaktiounen, déilues a lucs eng
richteg  Licwensphi 10‘30]3}1]8 op o Tapelt
brengen Ernimme mer nach d'Cmpanzipa-
tioun vunder Fra, d’géigeniwwer gestallt Lie-
wensopfaassungen oder d’falsch Solidaritéit
mat den auslinnesche Matbiirger, da komme
mer zu engem Riichtum u Situatioune wii
mer se haut an eiser Gesellschalt allzeguti
kennen an déi och nét fréi genuch kénnen un
d’Kanner erubruecht gin, jo esouguer miss-
ten, well d’Kand gét dacks zevill vu verschid-
denen Tabutheme verschount, Duerch All-
daags-Situatioune léiert dee jonke Lieser cis
Gescllschaft  kennen. Dacks graift eng
Geschicht an déi nachst iwwer oder erénnert
u Situatiounen, déi d’Personnage schons
erlieft hun, Mat wéineg Persoune baut de
Rewenig, bal wéi ee Q071010q, eng Welt op.
Ofgesi vun Ausflich an dTislek, an
d’Schwiiz, an de Saarbrécker LOO an an Hol-
land, limitéiert sech dem Katt siin Univer-
sum praktesch op eng Strooss, Déi Strooss
spigelt natiirlech dem Kand séng kleng an
onertuere Welt zréck, eng Welt an dir et nét
friem as, an och d'Kitt weist, datt hatt zu
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enger ganzer Rel vu gesonde Reaktioune

kapabel as.

1>’Buch as interessant, well et gét eng relativ
prazis a komplett Weltanschauung vun
désem Fnn vum 20. Jorhonnert erém. Meéi
cwdl sécher fént munnechen engagéierte
Biirger sech an déser sozialkritescher an awer
verspillter, dacks zynescher, satirescher oder
ironescher Realitéit erém. Nét esou gutt huet
ais awer gefall, dat muenchmol dés enga-
géiert Litteratur dem Lieser d'Gefill gét,
naischt wir op déser Welt onbegrennt. All
Schrétt, all Iwwerleung (bis op e puer mei
poetesch oder [eschteg Geschichten) sicht no
enger Lxplikatioun, enger Léisung oder kri-
tisciert a stellt a Fro. D’Personnage schéngen
zevill wéi Karikaturen opzetrieden. Si sin
zevill bewosst, duerch dem Katt séng Acn,
déforméiert fir dem Kand duerzestellen wat
gutta wat schlecht as. Gewéss d’Kannerlitte-
ratur soll einlach ze verstoé sin, ma duerfir
muss cen nét onbedéngt séng Weltanschau-
ung faerdeg oflréieren. IY’Kand, ob grouss
oder kleng, wéllt vu sech aus dés Iddié mat
sénger Fantasi zesummestellen. Hei schéngt
ct plazeweis wél wann se praktesch impo-
séiert, jo bal virgeknat, géifen. [nteressant as
awer och, datt d’Katt alles selwer erlieft an
datt de Lieser dés onerfueren [wwerleungen
novollzéic kann. Gutt och, datt d¢i al patriar-
kalesch Gesellschaft entmystilizéiert get. De
Papp as nét méi den Allwéssenden, ma hien
huet och séng Schwichten, grad wéi sai Kol-
leg, de Panzi. Schued jhust, datt d'Roll vun
der Fra nét meéi opgewaert get. Aus «Musch-
kilusch» wesse mer, datt dem Katt séng
Mamm fortgaangen as, well si sech et nét
gefale gelooss huet Schémmel a Bless vam
Pappvernanntze gin, (Nétze verstoé bleift an
désem Sénn dem Fernand Hoffmann séng
Iwwerleung: «Et gelallt mer och nach beson-
nesch wéi de Guy Rewenig sa1 <Kitt an eng
Famill bennt. Fir datt ee Kand an deer Léilt
opwiisst, dé1 hatt spéider soll weidergin... do
brauch et eng Mamm an e Pappi» Luxembur-
ger Wort, Die Warte, 29.10.1992)

Wat mir iwwert dé1 zevill virgeknat Weltan-
schauung gesot hun, gélt och fir de System
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vun de Personnagen. Bt gif ce mengen, d"Per-
sonnage wiren zevill vereinfacht, zevill pau-
schal presentéiert. Et schéngt ais wii wann
d’Liewen oder d’Existenz vun den Erwuesse-
nen ¢ béssen déck opgedroé wir. De Papp an
de Panzi schengen zevill simplistesch, de
moderne Mulles an de luesen Zatf sin och op
£wéi Stereotypen, jo richteg Clichéé limi-
téiert. ITel wir ciser Menung no manner méi,

Et versteet cen, datt d’Kéatt nét onbedéngt
differenzéiere kann, ma den Erzicler kénntjo
dés Roll iwwerhuelen, D'Katt schéngt och
dat cenzegt ze sin dat mat zwé Féiss um Bue-
dem steet. Séng perséinlech Situatioun, et
licft jo praktesch an enger exklusiver Man-
nerwelt (jhust d’Pupu, dem Panvi séng I'rén-
din; d’Gaby, séng Klassekomerodin an d'Jof-
ler an der Schoul sin d’Ausnamen) Fuedert
d’Kitt an esou muss hatt e staarke Charakter
hun, fir nét ennerzegoén, en exellente Per-
sonnage an der moderner Létzebuerger Lit-
teratur. Rar huet cenan der Létzebuerger Lit-
teratur awer och d’Geleénheet esou crfré-
schend a poetesch Beschreiwungen a Verglai-
cher ze liesen. Dése liichten, einfache Styl
bréngt de Licser méi ewei eng Kéier un
d’Dremen a weist, datt d’Létzebuerger
Sprooch nét stot bleift, wi dat zevill dacks

behaapt gét. Hei e puer Beispiller:

«Frans¢ich as eng kriddcleg Sprooch. Do
bonzelen d’Feler nemmen sou op d’Blat. Ech
kenne keng aner Sprooch, déi souvoller Feler
stécht. Franséich muss ee ganz duuss upaken.
Wann cen dé Sprooch zevill stuckelt, da
platzt se, an d’Feler [ale wéi Schnéillacken a
main [efth (85, 14-15) oder: «An ciscr Bréif-
késcht wunnt en Elelant, Zanter drii
Wochen. Glécklecherweis brauch en Elefant
keng Miwwelen. Hien huel eng al Zeidunga
Fatze gerappt a sech domadder en Nasche
gebaut.» (5.44) a fir en Enn ve maachen; «Eng
richteg Tulp wiar clo scho laang an I’'Gette
gaang. Wéi eng zerdruddelt Spullomp géif
sausgesin. Zerknautert an zerdimmert,
aarmséileg wéi e geplatzte Lofltballon.» (5.99)

Alles an allem as «Zebra Tscherri» e wiert-
vollt Buch dateis Litteratur belieft. Mirjidde-
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falls lreén ais op dem Katt séng nachst Aven-
turen.
Jacques Steffen

Mon Luxembourg — Mai Létzebuerg heesche
d’Lidd, dat an den Editiounen Emile Bor-
schette, 1.-7640 Kréschtnech crauskomm as.
‘lext a2 Musck (Pianobegledong) vum Alex
Tournenr. ISBN 2-8798 2-038-3. 4 Saiten,
210X290. Prais 150 Frang. Postscheck 88560-
96. — Den Text as esouwuel op [ranséisch
ewel op létzebuergesch, Loosse mer wén-
schen, datt d’'Lidd bm de (:eﬁng'veramer gutt
opgeholl gét, well et de Repertoire alt eppes
opfréscht.

Op der Lay, 1-9650 Fsch/Sauer. Tel. 89742,
Postscheck 89095-49 as vun de MALPAAR-
TES-LASER-BLEISER eng nei C1D/Cassette
mat Létzcbucerger Mcelodié vu gescht an haut
crauskomm. Bekannt Melodié sin et vum
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Dicks, Lentz, Zinnen an aner, gemeéscht mat
moderne Melodien, déi all réischt no 1980 fir
d’cischtop Disk crschénge sin. tas keng reng
Blosmusek, ma den Numm weist op eng Zait
hin, well den CD mat Laser ofgespillt get
doﬁr sin och aner zwéschen déi al an nei
geschloen. Am ganze si 34 Lidder drop, déi
de Robert Gollo Steffen zu 14 Musekstitelen
arrangciert huet. 60 Minutte laang kann een
déi Lidder nolauschteren, matsangen oder
och matdanzen, D’Fotog vum Emschlag huet
de Wolfgang Osterheld gemaacht. Wien nun
d’Malpaartes-Bléiser wellt héieren op hirem
CD vum «Summer um Stauséi» kritt dee
Genoss fir de Priis vu 690 Frang, d’Cassette
kascht 450 Trang. Soc mer nach, datt
d’SACEM bereet wor, [ir déi Produktioun
finanziell 2’ énnerstétzen. bhr

Elojhust erauskomm : 6000 Wierder op Leétze-
bnergescb(l‘mmgqls deutsch, english, espanol,
portugués), gesammelt vum Jacqui Zimmer.

ISP, 585 Fr. [SBN 2-87963-177-7.

Wat an den Artikele steet, as nét onbedéngt d’Menong vun der Actioun Létzebuergesch,

Siuda Robert

Falsch Ménz

a bei all

Klengegketen

Wou d’'Geld eleng de Riichter mécht,
do huet et och sdin eegne Code
Uurtel, dat et sprécht,
do seet et sech vu Gottes Gnod,




Wat huet d’A.L. bis elo erausgin ?

Mir kénnen nach offréieren:

Ziitschréft «Eis Sprooch»
1-1972 30T  (Tacsimilié, Ried vum C.M. Spoo 1896)

8-1977 70F 18-1988 70F 28-1990 120F
9-1978 70 F 19-1986 70F 29-1990 120 F
10-1979 70T 21-1987 0L 30-1990 120F
11-1980 70F 22-198% 70T 31-1991 1X0F
13-1981 7001 23-198% 70F 32-1991 120T
14-1982 70F 241988 12001° 33-1991 I20F
15-1983 70 F 25-1989 120F 34-1992 120 F
16-1984 70T 26-1989  120F 35-1992 120T
17-1985 JO0F 27-1989 120k 36-1992 120F
Vereinsschreiwereicn 300 ¥
resummegestallt vom Marcel Lamy + Porto 60 T
Extra-Setie
Mo 1 DeRick, 2. Oplo, vum René Kartheiser 50T
Mo 2 Ucter d'Jor, 2. kompléigien Oplo
vum Heng Kinnen 150 F

No 3 Stuelen (Modeller) 3. Oplo
fir all festlech an aner Gelegnheten, eis Uert-
schaftsnimm, Menuén, d’Schreifwels asw. 90 F
Mo & Dem Prénz Muttwéll séng Rees
an d’Mierchcland
& Macrchespill vum Edith Boeder mat der
Musek vum Louis Beicht, an d’Litzebucrgescht
iwwersat vum Robert Siuda,

THustratioune vumn Pe’l Schlechrer 0T
Mo 7 Kuure Geschichten, Concours 1984 w
Mo # Klengeghketen vum Robert Siuda wT
No 9 DeKapp an de Stiren

vum René Kartheiser, gecbonnen 465 F

No 10 Kuerblummen um Lamperbicrg gepléckt
vum J.T Gangler (1758-1856) mat der

Schredweis vun haut vum Tun Gonner 9OF
Mo 11 Liétzebuergesch- Franséischen

Dictionnaire (M. Th. Krocmmer) 100 F
No 12 Radiospiller (Concours 1989)

vum Jhemp Hoschet &0 I
No 13 Mat Laachen a Krdischen

vum Tony Bastian 150 F
Mo 14 De gaunze Wee

vium ‘1t Schroeder O F
Na 15 Index seis sproochs (1971-1991) 75T
D’Léierche (dem Léiweckerche sii Lidd)
M. Radange, Facsimilé an Transcriptioun (1973) 500 T

IrBuch [ir Leizehuergesch-Couren:
Kommt mir 1éiere Létzebuergesch 500 T
{Ietzebuergesch - franséisch) - Porto 80 F

[¥lwwersctzung vum léte, Text vum Buch op diirsch,
englesch oder portugisesch all Kéier 200 F

1381 3 Cassetten, déi bei dist Buch gehéieren 545 1°
(Et kunn ¢en d’Buch oder d'Cassetten och cleng kafen))
[y'Spéngel vun der AL, 50F

I¥Bronze Plagquette L2500 F
vum Dicks - Rodange - Lentz + Porto 100 T

Eis Gléckwonsch- a Nejjooschlaarten

Nejjooschkaarte mat ader ouni Text

1034 1Tuelmes 1044 d*Schibhreg

1144 Siwcburen 1214 Réimech

1224 Menshech 1234 lechiernach

1244 Clausen 1334 Zolwerknapp

1344 Schlaifrnillen 1514 Méchelshiireh

1524 Branebuerg 1534 Déillerdang

1544 Remmerey 1614 de Millerdall

1624 lechternach 1644 J'Fiels

1714 lisch Sauer 1724 Velanen

1734 Anscbuerg 1744 de Gronn

1814 Huelmes 1524 Elieet

1834 Veianen 1924 Bad Munnerét

1934 Daiwcelsileer 1944 Schengen

De I'ris vun de Kaarten as 15 F d'Steck
Hei 100 Kaarte krie ce se [ir LT d'5téck
Porte fir Kaarten hel am Land

1 Serie {4 Kuarlen) 25 1
3 Serie (12 Kaarten) 40 F
doriwwer A3 F

30;- /60, 7 90,-
70,-4155,-F 230,-

fir Europa

[ir Iwwersé
Gléckwonschkaarten (ouni 'Text)
1991592 Modern Molerel vun der Madaie fou Keeinte
612 an 622 Tablesu (faarwey) 30T d'Stéck
1992/93 Tableau-# vum Reger Swfen
712 d'Musel bei Mecochtem
722 d'Syrbritck bei Manternach
Gléchwonschhaarten fir Hochzidit oder Gebuurt
Zeechmunge vum O Nalezinek
4 verschidde Kaarten
D’Praisser déi mir ugin, si fivr Mémbren.
Schoulen, Gemengen, Veriiner oder Mémbren, déi am
grousse katen, kinne Raba leréien.

13 T d'5téck

Bestelle kann een duerch Twwerwelsungen op e vun else
Konten: Postschock 6644-48
Spucrhesss 10007 250-4 — BIL 4-100/97 48

Schreilt wee.p. op Are Viremeny/Versement. genee, wat Dir
willt, an och Jkomplett Adress.

All Informacioune kénnt Dir um Telé{on 4706 12
(Anrwertapparat:. Wa keen am Biiro as, da sot we.g.

Ar Teléfonsnuuner, mir ruffen lech dann eréin.

Bestelle kénat Thir och schedltlech un eis Adress:
Actioun Letzebuergesch
Postkéscht 98 1-2010 Léwzebuerg

Forto fir Buch/Zituschral, fiv Larzebuerg (wann ool extra
vermierkt): 40 I — Pir dAusland u bel méi grousse
Commanden riichte mie eis nom Postrant,

Tt kann cen natiivlech och séng Bestellung an clsermn Buro
op Nummer 21 am Hredewcee an der Stad ewechhslen.
A beschre freet con dofir ¢ Rendes vous.
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